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Introduction to the Prosody of the Dhammapada 
 

1: The Text 
 

The text of the Dhammapada as presented here has been established through a 

comparison of the four standard printed editions:  

 

BJT: Dhammapadapàëi. Buddha Jayanti Tripitika Series, volume XXIV. Colombo 

1960. 

 

PTS: Dhammapada. Edited by O. von Hinˆber and K. R. Norman. Pali Text 

Society, Oxford, 1994. 

 

Thai: Dhammapadagàthà. The Royal Thai Edition, volume 25. Originally published 

2469 (i.e 1915), reprinted Bangkok, 2500 (i.e 1956). 

 

ChS: Dhammapadapàëi. Chaññha Sangàyana Edition, 1956, reprinted Rangoon 1972.  

 

I have also consulted the following texts for comparison of the readings (but have not 

entered the variants in the notes): 

 

The Dhammapada. A new edition by Såriyagoóa Sumaïgala Thera, Pali Text 

Society, London 1914.  

 

The Dhammapada. Edited by Nàrada Thera (4th Edition). 1993, reprinted Taiwan, 

1999. 

 

Dhammapadaññhakathà. Edited by Kahave Siri Ratanasàra Thera & Mahagoóa Siri 

¥àõissara Thera. Simon Hewavitarne Bequest vol V. 1919; vol XIII, 1922 (= parts I 

& 2), reprinted Colombo 1991(?) 

 

For the prosody I have consulted: 

 

WD: The Word of the Doctrine (Dhammapada). Translated with an introduction 

and notes by K. R. Norman. Pali Text Society, Oxford, 1997.1 

 

PM: Pali Metre. A. K. Warder. Pali Text Society, London, 1967. 

 

                                         
1 I would like to note here that throughout this work I have also had the opportunity to consult 

with Prof. Norman on various points to do with the establishment of the text, and he has 

always answered most courteously and promptly - I am very grateful to him for all the help 

he has given. The debt I owe to his written works, of course, should be evident on every page. 

References WD are always to the note to the verse concerned, unless otherwise stated. 
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When I started preparing the Dhammapada for the Sri Lanka Tripitaka Project, I really 

had no intention of re-establishing the text, but as the work progressed, and I grew 

more familiar with the Buddha Jayanti Tripitaka edition (BJT), it became clear that 

there were many problems in the text, including non-standard forms, Sanskritisation, 

and unmetrical readings. I therefore began a comparison of BJT with the other main 

editions and started entering the variant readings found therein. During the process of 

that work it became clear that none of the other texts were quite satisfactory either, 

and what had started out as a simple re-presentation of the text as it is found in the Sri 

Lankan tradition, has finished up requiring a complete re-appraisal of the text, 

especially from the point of view of its metre.  

 

As with any verse text, of course, it is essential to understand the prosody that 

underlies the composition, otherwise the likelihood is that wrong readings will find 

their way into the text. This should not be understood as implying that every verse 

should be rigidly conformed to a standard metre. Indeed it is such unskilful editing that 

is one of the faults in the main editions available to us. To understand the prosody 

correctly, one must know not only what is its standard pattern, but also what amount of 

deviation is allowed from the norms that otherwise prevail. And to understand that we 

must let the texts themselves be our guide.  

 

 

2: Preliminaries 
 

1: Resolution 

 

A normal feature of Pàëi prosody is the resolution of one presumed heavy syllable into 

two light ones.1 As I have explained elsewhere2 there is an underlying rule regarding 

resolution which states that only the first two syllables in a word may be resolved 

(including words that appear as the second half of a compound, or after a prefix).3 

With the help of this rule we are able to identify more accurately the underlying 

variation, especially in the Siloka prior lines.4 In the text as here established I count 

resolution 61 times. 58 of these comply with the rule outlined above, and there are only 

two examples where the rule may not hold, the first at 27a, where the line in question 

is the opposite of a line in the preceding verse - something which often disturbs the 

prosody; and at 137c. 

 

                                         
1
 In this text syllables in resolution are normally coloured green and are underlined for the 

sake of identification. 
2 See my Outline of the Metres in the Pàëi Canon 1.15. 
3 There is one exception to this, in that it appears from the texts themselves that na, when it 

precedes the word it modifies may form the first half of a resolved syllable. This is no doubt 

because of the close syntactic proximity of the negative with the word it is modifying. 

Examples of resolution including the negative can be seen in the text at 131d; 291d; 302f; 

364d. 
4 The general usefulness of this rule may be emphasized by noting that with its help we can 

certainly identify the variation involved in the following pàdas: 8e; 14bd; 21a; 47a; 48a; 182a; 

183a; 183b; 185a; 223d; 228a; 231d; 232d; 248a; 283c; 292a; 302a; 333c; 389a; 414a; 418a - 

whereas otherwise we would have no way of correctly identifying the variation. 

../../Textual-Studies/Outline/1-Outline-15.htm
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As can be seen from the table below the syllable most liable to resolution is the 1st, and 

in the Tuññhubha/Jagatã verses that occur in the Dhammapada it is the only resolution 

found (marked in red in the table - all the rest of the resolutions occur in Siloka lines).1  

 

 

 

 

Syllables          

 

Resolution 

(total: 61 instances) 

 

1st: (26 instances): 8a; 20e; 40b; 51d; 52d; 73a; 99a; 108d; 125d; 126d; 

140d; 153c; 172c; 173c; 183b; 185a; 227e; 271c; 302f; 307d; 328c; 

346d; 347d; 382c; 411c. 

4th: (17 instances): 8e; 9b; 14bd; 74b; 131d; 185a; 223d; 228a; 231d; 232d; 

233d; 248a; 291d; 302f; 333d; 364d; 414a. 

5th: (2 instances): 21a; 27a. 

6th: (11 instances): 47a; 48a; 181c; 182a; 183a; 275a; 283c; 292a; 302a; 

333c; 418a. 

7th: (3 instances): 246c; 387c; 409c. 

doubtful: 27a 

 

We may note here that resolution is found in two places within the same line in the 

following lines: 185a (1st & 5th); 302f (1st & 4th). 

 

 

2: Replacement 

 

The compliment to the rule of resolution is the rule of replacement, which states that 

when 2 presumed light syllables are replaced by a heavy one, it is always the first two 

syllables in a word that are presumed to be light.  

 

In this edition of the Dhammapada there is replacement in line with the rule at 40c & 

125c. As with resolution, the application of the rule of replacement can also help us to 

identify the underlying structure of the verse, in a way that has not been recognised 

before. The reading at 19d (together with its repetition at 20f) has a Tuññhubha line 

with the following structure:   

 
ÛÜÛÜ,ÐÜÜÐÜÛÜÜ 

Sa bhàgavà sàmaÿÿassa hoti. 

 

In discussing lines like this it has hitherto been thought that there is replacement of 

two short syllables in 6th & 7th position by one heavy one (as is, indeed, normally the 

case).2 However if we accept the rule, we can see that it is in fact the 5th & 6th 

syllables that have been replaced, and the underlying structure of the break is:  ,ÛÛÜ.  

 

This shows once again how helpful the discovery of these rules has been to 

understanding the correct prosody of the texts. 

                                         
1 Because of the nature of the prosody we do not normally count resolution as occuring in the 

mattacchandas verses (Vetàlãya/Opacchandasaka). 
2 See Norman's comments in his notes to these verses in The Word of the Doctrine. 
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3: Sarabhatti 

 

We must also include here the sarabhatti vowels (or epenthetic vowels) which have 

been written in the text, but which were not pronounced; these can sometimes look 

similar to resolution, but they can be easily identified as they nearly always involve 

two of the semi-vowels and/or the aspirate.1 Sarabhatti is found in the following 49 

places: 

 

arahati 9d, 10d, 230b 

-arahanto 98c 

ariya- 79c, 190c 

ariyaü 208b 

ariyaÿ- 191c 

ariyànaü 22d, 164b, 206a 

issariyaü 73c 

kadariyaü 223c 

kadariyà 177a 

kayiraÿ 313a, 

kayirati 292b 

kayirà 42a, 43a, 53b, 61c, 105c, 117ab, 118a, 159a, 281b, 330c 

kayiràtha 25c, 117c, 118b, 211a 

garahito 30d 

-cariyaü 61c, 155a, 156a, 312c 

-cariyavà 267b 

-cariyà 141a, 388b 

payirupàsati 64b, 65b 

-pariyodapanaü 183c 

pariyodapeyya 88c 

pahareyya 389a 

rahado 82a, 95c 

vajiraü 161d 

viriyam 112d 

viharantaü 8a 

 

Note that occasionally in words that have sarabhatti vowels the vowel must have been 

pronounced and given its full value as in the following words, where it is necessary to 

count the vowel towards the metre: 

 

arahataü 164a, 420c 

ariyo 270ad 

kayiràtha 118c, 313a 

viharantaü 7a 

viharanti 98c 

viharàma 197d, 198d, 199d 

 

                                         
1 Rarely we find other combinations; in this text vajiraü, and elsewhere others like nahàru, 

kilesa, etc. are found. 



The Prosody of the Dhammapada 

 7 

4: Changes in word form 

 

Because of the need to meet the requirements of the metre, which demands syllables of 

a specified length in certain places, to produce the rhythms which make up a verse, 

there are certain changes which take place in word form.1 As can be seen from the 

following lists it is the lengthening of i > ã, especially at the end of a word, that is by 

far the most common change that occurs. 

 

long ã at the end of a word (36 instances): 

vuññhã 13b; 14b 

munã 49d 

ramatã 99b; 116d 

vijjatã 127c; 128c 

khantã 184a 

jayatã 193c; 212ab; 213ab; 214ab; 215ab; 216ab; 282a; 283b 

sukhã 206d 

nayatã 257b 

àpajjatã 309b 

gatã 310a 

ratã 310b; 373b 

palavatã 334c 

sahatã 335a; 336a 

chattiüsatã 339a 

sabbadhã 340a 

bhàvayatã 350b 

dhammaratã 354c 

labhatã 374c 

sucã 393d 

 

long ã medially (14 instances): 

-vãriyaü 7d; 8d 

satãmato 24a; 91a 

-vãriyo 112b 

hirãnisedho 143a 

vãriyena 144c 

icchatã 162d 

sukhã 177d 

satãmataü 181d 

tatãyaü 309d 

satãmà 328d 

khantãbalaü 399c 

nandãbhava- 413c 

 

                                         
1 It should be noted that in the lists that follow an attempt has been made to collect all the 

words that have been changed in the text metra causi. In the notes to the text itself there is no 

attempt to be comprehensive (which would only multiply the notes without good reason). 

There changes in word form are normally only discussed when there is need to explain why I 

have taken the reading in the text in preference to a variant reading. 
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other vowels lengthened medially (6 instances): 

kasàm 143d 

ajjatanàm 227b 

-sàrãro 352e 

anåpalitto 353b 

-sàrãraü 400c 

niråpadhiü 418b 

 

shortening of vowels (6 instances): 

okata (from okato) 34b 

va 138d; 139bc; 195b; 409a 

attanaü 355d 

 

consonants doubled unhistorically (6 instances): 

suggatiü 18d; 319d 

ppacessati 44d; 45d 

kañukapphalaü 66d 

-cchecchati 350d 

 

consonant groups simplified (4 instances):  

dukhena 83c 

dukhà 186c; 203b; 302b 

 

niggahãta dropped (12 instances): 

kata' 74a 

yesa' 92d 

pañivadeyyu' 133b 

phuseyyu' 133d 

lokasmi' 143b 

macchàna' 182b 

buddhàna' 184d; 185f 

addhàna' 207b 

devàna' 224d 

vissàsa' 272c 

vanasmi' 334d 
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3: The Metres 
 

There are 1733 lines in the Dhammapada, written in five metres, they are: 

 

1. Siloka (Skt: øloka1) 1482 lines, 86% 

2. Vetàlãya (Vaitàlãya) 94 lines,  5% 

3. Opacchandasaka (Aupacchandasika) 11 lines, 0.5% 

4. Tuññhubha (Triùñubh) 120 lines, 7% 

5. Jagatã (Jagatã) 26 lines, 2% 

 

 

Siloka 

 

By far the most common metre in the canon, and in the Dhammapada in particular, is 

the Siloka which accounts for some 86% of the verses found in the collection.2 The 

Siloka is an addhasamavutta syllabic metre, which means it has two dissimilar lines 

which make up a pàdayuga; two pàdayugas (or occasionally three) make a verse. There 

are normally 8 syllables to each half of the pàdayuga (pair of lines).3 

 

The Siloka has a pathyà (normal) structure and 7 variations. The normal structure can 

be described as follows: 4 

 

ÉÅÅÅÐÛÜÜÅÐÐÉÅÅÅÐÛÜÛé 

 

In the text as it has been established here there are pathyà lines in 82% of the Siloka 

pàdayugas.5 Another way to emphasise how high this percentage is, would be to note 

that there are only 7 Siloka verses in the whole collection that do not have pathyà lines 

in them.6 

 

7 variations occur in the first half of the pàdayuga. They have the following structure 

(with the percentage of their occurrence7): 

 

                                         
1 Identified as Anuññhubha (øloka) by Norman in The Word of the Doctrine (against his normal 

practice of calling the metre øloka). However the Anuññhubha is a samavutta metre; the 

Siloka (or øloka) is addhasamavutta, and they shouldn't be confused. 
2 I count only one verse (No 330) as being mixed. The following are Siloka verses (giving a 

total of 352 verses, or 741 pàdayugas): 1-14, 21-23, 25-39, 41-43, 47-53, 55-79, 81-82, 85-93, 

96-107, 109-124, 126, 129-140, 146-149, 152-176, 178, 181-183, 185-207, 209-220, 222-234, 239, 

241-279, 282-283, 286-305, 307-308, 311-323, 327, 330, 332-333, 335-337, 339-340, 351-352, 

355-361, 363-370, 372-387, 389, 391-423. 
3 Occasionally we find 9 syllables if one is resolved; or, more rarely, 10 if 2 are resolved in the 

same half of the pàdayuga - for the latter see 8a (1st & 6th); 185a (1st & 5th); 302f (1st & 

4th). 
4 In what follows Û = a light syllable; Ü = a heavy one; Å = anceps, the syllable can be either 

light or heavy; É = one light, or one heavy, or two light syllables. 
5 For the references see the tables in the Index of Metres. 
6 Nos 23, 69, 87, 183, 196, 274, 303. 
7 Note that percentages are approximate only. 
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  1 2 3 4  5 6 7 8  

Anuññhubha  É Å Å Å Ð Û Ü Û Å  2% 

navipulà  É Ü Å Ü Ð Û Û Û Å  2% 

bhavipulà  É Ü Å Ü Ð Ü Û Û Å  3% 

mavipulà  É Ü Å Ü Ð Ü, Ü Ü Å  7% 

ravipulà  É Å Å Å, Ð Ü Û Ü Å  1% 

savipulà  É Å Å Å Ð Û Û Ü Å  3% 

tavipulà  É Ü Û Ü Ð Ü Ü Û Å   

 

There are also 8 lines that are irregular.1 

 

Verse no 150 is unusual because, as it stands, it is in Anuññhubha metre, but whether we 

should count this as a seperate metre, or as Siloka with 2 Anuññhubha variations in the 

prior line is not sure. 

 

It is well established that in the opening of the Siloka metre, 2 light syllables are 

normally avoided in 2nd and 3rd positions. That this is so can be simply proved by 

reference to the texts themselves, and noting that the number of times this opening 

appears is very much less than a random choice could possibly entail. Besides this 

though, we can also see that changes are regularly made to word forms in order to 

avoid the opening.  

 

When we examine the Dhammapada itself we can see that changes have been made in 

the following words in order to avoid the unwanted opening: 13b, 14b (vuññhã); 143a 

(hirãnisedho); 245a (hirãmatà); 269b (munã); 374c (labhatã); 399c (khantãbalaü); 413c 

(nandã-). This pattern is repeated in any of the Siloka texts found in the canonical 

works.  

 

However, on closer inspection we can see that there are a significant number of 

occassions in the Dhammapada when the pattern ÅÛÛÅÐ does in fact turn up in the 

opening, sometimes even when it would be easy to `correct' the metre if the redacters 

had felt that it was wrong. Note that there are no `correcting' variants at all recorded 

for the following lines, where this `wrong' opening occurs: 3a; 4a; 68c; 99b; 148c; 265a; 

268c; 363a; 375c; 420a; 421a. That is 11 times, and is more than the number of 

corrections m.c. that are listed above. Because of this I have not felt obliged to correct 

this opening when it occurs, if there is not good manuscript evidence for it, and have 

therefore let it stand at 1c; 2c; 121e; 140b; 382b; 415c. In all 6 instances there are 

metrically more correct readings found in the PTS edition, but they are for the most 

part based on the slim evidence of just 2 old Thai manuscripts, which can be shown to 

have a habit of `correcting' the metre, when they felt it to be wrong.  

 

                                         
1 27a; 116c; 218c; 222c; 260a; 266a; 274c; 315a. These are commented on in the text. 
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Vetàlãya & Opacchandasaka 

 

The most popular of the mattacchandas (measure) metres in the Dhammapada is the 

Vetàlãya. Whereas the Siloka, Tuññhubha & Jagatã1 metres  are syllabic metres, and 

organise their lines by counting the syllables, in the mattacchandas metres it is the total 

number of measures (mattà) to the line which is the determining factor. In Vetàlãya the 

prior lines normally have 14 measures, and the posterior lines 16. With both the 

cadence is the same: ÜÛÜÛÅ. There are 105 lines in 30 verses in this metre, which is 

roughly 5.5% of the total number of verses. 

 

There are only two verses in the Opacchandasaka metre, Nos 184 & 371, and some odd 

lines that turn up in what are otherwise Vetàlãya verses.2 This metre normally has 16 

measures in the prior line, and 18 in the posterior. The cadence is similar to Vetàlãya, 

with an extra, heavy, syllable in penultimate position: ÜÛÜÛÜÅ .  

 

The description of the openings is the same for both metres, so they will be treated 

together here.  

 

In the prior lines the openings are: 

ÜÜÛÛ (sometimes syncopated to ÜÛÜÛ),  33 instances (= 52%). 3 

ÛÛÜÛÛ (sometimes syncopated to ÛÜÛÛÛ)  17 instances (= 26%). 4 

In 4 places we find this opening ÜÛÛÜ (179a; 235a; 348a; 388a); once ÜÛÛÛÛ 

(284a); once ÛÛÛÛÜ (95a); and once ÜÜÜ (349c). In this text I count the following 

prior lines as irregular: 24c; 45c; 237c; 334c; 349a; 350c; 362a.5 

 

In the posterior lines the openings are: 

ÜÜÜÛÛ  24 instances (= 36%). 6 

ÛÛÜÜÛÛ  24 instances (= 36%). 7 

In 2 places we find this opening ÛÛÛÛÜÛÛ , which looks like a variation of the 2nd 

opening above (235b; 324d); once ÜÛÛÜÛÛ (342d); 8 and once ÛÜÜÛÜ (179b). 

There are 5 irregular lines: 236d; 240b; 324b; 343d; 362b.9   

 

                                         
1 The latter two are discussed below. 
2 179a; 342d; 344a; 362d. 
3 15c; 16c; 17c; 18c; 24a; 44c; 45a; 80c; 145c; 179c; 180ac; 184a; 235c; 236ac; 238ac; 240c; 284a; 

285ac; 324c; 341c; 342c; 343c; 344ac; 348c; 362c; 371ac; 388c. 
4 15a; 16a; 17a; 18a; 44a; 80a; 95c; 145a; 184c; 237a; 240a; 284c; 324a; 341a; 342a; 343a; 350a. 
5 These are commented on in the notes to the text. 
6 15d; 16d; 17d; 18d; 45c; 80d; 95d; 145d; 180b; 184b; 235d; 236b; 237d; 238b; 284d; 285d; 334b; 

341d; 344d; 348b; 350d; 362d; 371b; 388d. 
7 16b; 18b; 24b; 44bd; 45bd; 80b; 145b; 179d; 180d; 184d; 238d; 240d; 284b; 285b; 334d; 341b; 

342b; 343b; 344b; 348d; 350b; 388b. 
8 We should perhaps regard this as a syncopated variant of the second opening. 
9 These are discussed in the notes to the text. 
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The first of the openings listed above seems to have a secondary form, with a heavy 

syllable where we would expect to find a light one, giving the form ÜÛÜÜÛÛ . This 

opening occurs with such frequency,1 that there can be no doubt that the redacters felt 

that it was an acceptable variation. Various theories have been suggested to account for 

this variation,2 but up till now none of them are really very satisfactory.3  

 

It is perhaps worth noting here that in verse, the last syllable in the line is always 

counted as heavy, no matter what its real length is. We could perhaps suggest that this 

phenomena, which is known as pàdantagaru, may well find its compliment here, where 

the first syllable sometimes has to be counted as light m.c., no matter what its true 

length is. We could perhaps call this phenomena pàdàdilahu, which would also be 

complimentary to the phenomena of pàdàdigaru, which is found in gaõacchandas 

verses. 

 

 

Tuññhubha & Jagatã 

 

Tuññhubha is a syllablic samavutta metre normally having 11 syllables to the line,4 and 

4 lines to the verse. Approximately 7% of the verses in the Dhammapada are in this 

metre. The shape of the Tuññhubha line can be defined thus: ÅÜÅÜÐÅÛØÐÜÛÜÅ.  

 

Jagatã is similar but has an extra, light, syllable in penultiumate position, giving a line 

which is defined thus: ÅÜÅÜÐÅÛØÐÜÛÜÛÅ. 2% of the lines are in this metre.  

 

The most common form of the opening is ÅÜÛÜ, but we also come across the Vedic 

opening ÜÜÜÜ (142b); the syncopated opening ÜÜÛÛ (144f; 281b); and once we find 

ÜÛÜÜ (354a). 

 

There are many forms to the break, but note that the sequence ÜÛÛ is very common, 

accounting for approximately 73% of the breaks, no matter where the caesura falls: 

 

,ÜÛÛ 19b; 40ab; 46a; 54d; 83a; 94b; 108d; 127cd; 128cd; 141b; 142ad; 144d; 151ad; 

208c; 221abd; 280b; 281c; 306c; 325bd; 326a; 328b; 329b; 331c; 338d; 345a; 346ad; 

347b; 353a; 354bc; 390cd (41 lines = 29%).  

Ü,ÛÛ 19c; 20de; 40d; 46b; 54ac; 83bc; 84b; 108a; 127ab; 128ab; 141ad; 144cd; 151c; 

177c; 208b; 280d; 281a; 306ad; 309cd; 310c; 329c; 331b; 338ab; 345c; 390b; 326d (36 

lines = 25%). 

                                         
1 15b; 17b; 24d; 95b; 237b; 349b; 349d; 371d. The last two of the lines listed here are 

syncopated. Possibly 343d should be regarded as an example of this variation also, see the 

note to that verse. 
2 See Warder, PM, pg 121ff. for an assessment of the various ideas put forward. 
3 In The Word of the Doctrine Norman makes various suggestions on how we could regularise 

these lines to give a normal opening, but it is worthwhile pointing out here, that a number of 

the changes suggested there are unusual and that not one of the suggestions has any 

manuscript support for it. 
4 Sometimes, because of resolution, we find a Tuññhubha line with 12 syllables: 20e; 40b; 108d; 

125d; 328c; 346d; 347d. In each case the resolution is of the 1st syllable giving the opening: 

ÛÛÜÛÜ. 
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ÜÛ,Û 20c; 46c; 94c; 125ab; 142c; 144c; 151b; 177d; 208a; 280ac; 309a; 310ab; 325ac; 

328c; 331ad; 346c; 347c; 353b; 353d; 390a (25 lines = 17%).  

,ÜÐÜÛÛ 208d; 328d; 338c; 345d (4 lines = 3%).  

 

Other regular forms: 

,ÛÛÛ 54b; 108c; 281b (3 lines = 2%).  

Û,ÛÛ 20b; 84a; 94ad; 328a; 329a (6 lines = 4%). 

,ÛÛÜ 19a; 20a; 125d; 142b; 309b; 310d; 330c; 346b (8 lines = 6%). 

,ÜÛÜ 46d; 83d; 84d; 177b; 326bc; 345b; 347d; 354a (9 lines = 6%). 

Ü,ÛÜ 354d (1 line = 1%). 

 

The extended form of the metre, pausing at the fifth and restarting from the same 

syllable, occurs in 3 places, showing the following forms: 

Ü,ÛÛÜ 306b (1 line = 1%). 

Ü,ÜÛÜ 141c; 177a (2 lines = 1.5%). 

 

Normally in the Tuññhubha break there is a light syllable in 6th position and most 

scholars1 have refused to countenance the possibility of a heavy syllable occurring in 

that position. However, as I have shown elsewhere,2 in the early verses there is one 

pattern to the break which does have a heavy 6th which occurs so regularly that it must 

be regarded as an acceptable variation. In this edition of the Dhammapada we find the 

same break occuring in 3 places: 

ÜÜ,Û 144a; 221c; 281d.  

There are 3 other occassions where we have a heavy 6th. They are ,ÜÜÛ 144b; 353c. & 

,ÛÜÛ 108b. In each case we should probably correct the way we take the reading. See 

the notes in the text for a discussion. 

 

There are 4 places where the break has only 2 syllables owing to replacement occurring 

at the 6th (see above). 

Ü,Ü 40c; 125c.  

,ÜÜ 19d, 20f. 

 

It should be noted that 347a is unusual in that there is nowhere we can easily count a 

break as occuring. The following lines, which are irregular, are commented on in the 

text: 84c, 329d; 330d.  

 

 

                                         
1 Helmer Smith simply ignores the break in the appendix on the metres in his edition of 

Saddanãti (pg 1151-1154). Warder (PM, pg 208) says that it `should perhaps always be 

corrected'. 
2 See my study of the metre in Pàràyanavagga, also on this Website. 

../../Textual-Studies/Parayana-Metre/index.htm


 

Dhammapado
1
 

 

Namo tassa Bhagavato Arahato Sammàsambuddhassa2 

 

1: Yamakavaggo3 
 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3 

manopubbaïgamà dhammà,    manoseññhà manomayà, 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÛÜÐÛÜÛÜ 

manasà ce paduññhena    bhàsati4 và karoti và, 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

tato naü dukkham-anveti    cakkaü va vahato padaü. [1] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3 

manopubbaïgamà dhammà,    manoseññhà manomayà, 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÛÜÐÛÜÛÜ 

manasà ce pasannena    bhàsati5 và karoti và, 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

tato naü sukham-anveti    chàyà va anapàyinã.6 [2] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÛÛÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

ßakkocchi maü avadhi maü    ajini maü ahàsi meû, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

ye ca taü7 upanayhanti    veraü tesaü na sammati. [3] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÛÛÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

ßakkocchi maü avadhi maü    ajini maü ahàsi meû, 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

ye taü na upanayhanti8    veraü tesåpasammati. [4] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

na hi verena veràni    sammantãdha kudàcanaü,9 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

averena ca sammanti,    esa dhammo sanantano. [5] 

                                         
1 BJT: Suttantapiñake Khuddakanikàyo (dutiyo gantho) Dhammapadapàëi; ChS: Khuddakanikàye 

Dhammapadapàëã; Thai: Suttantapiñake Khuddakanikàyassa Dhammapadagàthà. 
2 PTS omits this line. 
3 PTS: Yamakavagga, and so for all the chapter titles from here on; Thai: Dhammapadagàthàya 

pañhamo Yamakavaggo, and similarly for all the chapter titles from here on. 

4 PTS: bhàsatã, for a discussion of this reading here and in the next verse see the The Prosody 

of the Dhammapada. 
5 PTS: bhàsatã, cf. vs 1 above. 
6 Thai: anupàyinã. 
7 BJT, PTS: ye taü. 
8 Thai: ye taü nåpanayhanti; ChS: ye ca taü nupanayhanti. 
9 PTS: sammant' idha kudacana. 
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ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

pare ca na vijànanti    mayam-ettha yamàmase,1 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

ye ca tattha vijànanti    tato sammanti medhagà. [6] 

 
ÛÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

subhànupassiü viharantaü    indriyesu asaüvutaü, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

bhojanamhi amattaÿÿuü,2    kusãtaü hãnavãriyaü, 
ÜÜÛÛÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

taü ve pasahati3 màro    vàto rukkhaü va dubbalaü. [7] 

 
ÛÛÜÛÜÐÜ,ÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

asubhànupassiü viharantaü    indriyesu susaüvutaü, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

bhojanamhi ca mattaÿÿuü,    saddhaü àraddhavãriyaü, 
ÜÜÜÛÛÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

taü ve nappasahati4 màro    vàto selaü va pabbataü. [8] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

anikkasàvo kàsàvaü    yo vatthaü paridahessati,5 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

apeto damasaccena    na so kàsàvam-arahati. [9] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yo ca vantakasàvassa    sãlesu susamàhito, 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

upeto damasaccena    sa ve kàsàvam-arahati. [10] 

 
ÛÜÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

asàre sàramatino    sàre càsàradassino, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

te sàraü nàdhigacchanti    micchàsaïkappagocarà. [11] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

sàraÿ-ca sàrato ÿatvà    asàraÿ-ca asàrato, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

te sàraü adhigacchanti    sammàsaïkappagocarà. [12] 

                                         
1 Thai: yamàmhase. 
2 PTS, ChS: càmattaÿÿuü. 
3 PTS: pasahatã. 
4 PTS: -pasahatã. 
5 ChS: paridahissati. 
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ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

yathà agàraü1 ducchannaü    vuññhã2 samativijjhati, 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

evaü abhàvitaü cittaü    ràgo samativijjhati. [13] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

yathà agàraü3 succhannaü4    vuññhã5 na samativijjhati, 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

evaü subhàvitaü cittaü    ràgo na samativijjhati. [14] 

 
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

idha socati pecca socati,  

ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ
6
 

pàpakàrã ubhayattha socati, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

so socati so vihaÿÿati  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

disvà kammakiliññham-attano. [15] 

 
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

idha modati pecca modati,  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

katapuÿÿo ubhayattha modati, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

so modati so pamodati  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

disvà kammavisuddhim7-attano. [16] 

 
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

idha tappati pecca tappati,  

ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ
8
 

pàpakàrã ubhayattha tappati, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

ßpàpaü mÕ katanû-ti tappati, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

bhiyyo tappati duggatiü gato. [17] 

                                         
1 BJT: yathàgàraü. 
2 BJT, PTS: vuññhi. ã in the text is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd position. I may 

state again here that changes in word form are normally only discussed in these notes when 

there is need to explain why I have taken the reading in the text in preference to a variant 

reading. 
3 BJT: yathàgàraü. 
4 ChS: suchannaü. 
5 BJT, PTS: vuññhi. ã in the text is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd position. 
6 Metre: This is an example of the variant opening discussed in the The Introduction to the 

Prosody. As Norman (WD) says we could also read pàpakàri m.c. which would give the 

syncopated opening ÜÛÜÛÛÛ , but note that no manuscripts support the reading. 
7 BJT: kammavisuddham. 
8 Metre: This is an example of the variant opening discussed in the Introduction. We could also 

read pàpakàri m.c. which would give the syncopated opening ÜÛÜÛÛÛ. 
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ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

idha nandati pecca nandati,  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

katapuÿÿo ubhayattha nandati, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

ßpuÿÿaü mÕ katanû-ti nandati,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

bhiyyo nandati suggatiü gato. [18] 

 
ÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4 

bahum-pi ce sahitaü1 bhàsamàno, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

na takkaro hoti naro pamatto, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

gopo va gàvo gaõayaü paresaü, 

ÛÜÛÜ,ÐÜÜÐÜÛÜÜ 
2
  

na bhàgavà sàmaÿÿassa hoti. [19] 

 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 6 

appam-pi ce sahitaü3 bhàsamàno, 
ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

dhammassa hoti anudhammacàrã, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

ràgaÿ-ca dosaÿ-ca pahàya mohaü, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

sammappajàno suvimuttacitto, 
ÛÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

anupàdiyàno idha và huraü và, 

ÛÜÛÜ,ÐÜÜÐÜÛÜÜ 
4
  

sa bhàgavà sàmaÿÿassa hoti. [20] 

 

Yamakavaggo pañhamo.5  

 

                                         
1 ChS: saühita. 
2 Metre: Two light syllables have been replaced by one heavy one at the 5th, see the 

Introduction to the Prosody for a discussion of this reading. 
3 ChS: saühita. 
4 Metre: Two light syllables have been replaced by one heavy one at the 5th. 
5 ChS: Yamakavaggo pañhamo niññhito, and so for all the end titles from here on. 
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2: Appamàdavaggo1 
 

ÜÛÜÜÐÛÛÛÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

appamàdo amatapadaü,2    pamàdo maccuno padaü, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

appamattà na mãyanti,    ye pamattà yathà matà. [21] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2   

etaü visesato ÿatvà    appamàdamhi paõóità,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

appamàde pamodanti,    ariyànaü gocare ratà. [22] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

te jhàyino sàtatikà,    niccaü daëhaparakkamà, 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

phusanti dhãrà nibbànaü,3    yogakkhemaü anuttaraü. [23] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

uññhànavato satãmato,4 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

sucikammassa nisammakàrino, 

ÜÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 
5
 

saÿÿatassa ca6 dhammajãvino, 

ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 
7
 

appamattassa yasobhivaóóhati. [24] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

uññhànenappamàdena    saüyamena damena ca,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

dãpaü kayiràtha medhàvã,    yaü ogho nàbhikãrati. [25] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

pamàdam-anuyuÿjanti    bàlà dummedhino janà, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

appamàdaÿ-ca medhàvã    dhanaü seññhaü va rakkhati. [26] 

                                         
1 PTS: Appamàdavagga; Thai: Dhammapadagàthàya dutiyo Appamàdavaggo. 
2 Thai: amataü padaü. 
3 BJT: nibbàõaü, always this spelling. 
4 BJT, Thai: satimato; -ã- in the text is m.c. to give the normal cadence. 
5 Metre: we have to count the first syllable as light here to correct the metre. 
6 ChS: omit ca. 
7 Metre: For this variation in the opening see the Introduction. 
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ÜÛÜÛÐÛÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    irregular 
1
 

mà pamàdam2-anuyuÿjetha    mà kàmaratisanthavaü, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

appamatto hi jhàyanto    pappoti vipulàü sukhaü. [27] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3 

pamàdaü appamàdena    yadà nudati paõóito, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

paÿÿàpàsàdam3-àruyha,    asoko sokiniü pajaü, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

pabbataññho va bhummaññhe4    dhãro bàle avekkhati. [28] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

appamatto pamattesu,    suttesu bahujàgaro, 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

abalassaü va sãghasso    hitvà yàti sumedhaso. [29] 

 
ÜÛÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

appamàdena5 maghavà    devànaü seññhataü gato, 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

appamàdaü pasaüsanti,    pamàdo garahito sadà. [30] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

appamàdarato bhikkhu,    pamàde bhayadassivà, 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

saüyojanaü aõuü-thålaü    óahaü aggãva gacchati. [31] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

appamàdarato bhikkhu,    pamàde bhayadassivà, 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

abhabbo parihànàya,6    nibbànasseva7 santike. [32] 

 

Appamàdavaggo dutiyo.8  

 

                                         
1 Metre: this is one place in the Dhammapada where, if the rule of resolution holds, then the 

metre is wrong, as this is not a known variation. Alternatively (with Norman, WD, pg 68) we 

could count the 4th syllable as resolved, and we then have pathyà. It seems to me that the 

former is more likely, the prosody having been disturbed as this line is the opposite of 26a. 
2 Metre: we might have expected a reading pamàdaü, as the labial -m is incorrect by normal 

grammatical standards, and, contra Norman (WD) it doesn't help the metre, which still has to 

be considered irregular. 
3 PTS: paÿÿàpàsàdaü. 
4 ChS: bhåmaññhe. 
5 Editor's note: Thai, appàdena, printer's error. 
6 BJT: parihàõàya. 
7 BJT: nibbàõa-. 
8 ChS: Appamàdavaggo dutiyo niññhito. 
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3: Cittavaggo1 
 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

phandanaü capalaü cittaü    dårakkhaü2 dunnivàrayaü, 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ujuü karoti medhàvã    usukàro va tejanaü. [33] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

vàrijo va thale khitto    oka-m-okata ubbhato, 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

pariphandatidaü cittaü    màradheyyaü pahàtave. [34] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

dunniggahassa lahuno    yatthakàmanipàtino, 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

cittassa damatho sàdhu,    cittaü dantaü sukhàvahaü. [35] 

 
ÛÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà 

sududdasaü sunipuõaü3    yatthakàmanipàtinaü, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

cittaü rakkhetha medhàvã,    cittaü guttaü sukhàvahaü. [36] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

dåraïgamaü ekacaraü    asarãraü guhàsayaü, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

ye cittaü saÿÿam-essanti    mokkhanti màrabandhanà. [37] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

anavaññhitacittassa    saddhammaü avijànato, 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

pariplavapasàdassa4    paÿÿà na paripårati. [38] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

anavassutacittassa    ananvàhatacetaso, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

puÿÿapàpapahãnassa5    natthi jàgarato bhayaü. [39] 

                                         
1 PTS: Cittavagga; Thai: Dhammapadagàthàya tatiyo Cittavaggo. 
2 BJT, Thai: durakkhaü. 
3 BJT: sunipunaü. 
4 BJT: paripalavapasàdassa. 
5 BJT: -pahãõassa. 
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ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 3  

kumbhåpamaü kàyam-imaü1 viditvà,  
ÛÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

nagaråpamaü cittam-idaü ñhapetvà,2 
ÜÜÛÜÐÜ,ÜÐÜÛÜÜ 

yodhetha màraü paÿÿàvudhena,3  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

jitaÿ-ca rakkhe anivesano4 siyà. [40] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

aciraü vatayaü kàyo    pañhaviü5 adhisessati,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

chuddho6 apetaviÿÿàõo    niratthaü va kaliïgaraü. [41] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ     mavipulà 

diso disaü yantaü kayirà    verã và pana verinaü  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

micchàpaõihitaü cittaü    pàpiyo naü tato kare. [42] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

na taü màtà pità kayirà    aÿÿe và pi ca ÿàtakà  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sammàpaõihitaü cittaü    seyyaso naü tato kare. [43] 

 

Cittavaggo tatiyo.7  

 

                                         
1 Thai: idaü. 
2 Thai: thaketvà ?. 
3 BJT: paÿÿàyudhena. Metre: there is replacement of two light syllables by one heavy one at 

the 6th. 
4 Thai: anivesino. 
5 ChS: pathaviü. 
6 Thai: chuóóo. 
7 ChS: Cittavaggo tatiyo niññhito. 
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4: Pupphavaggo1 
 

ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4   

kÖ imaü pañhaviü2 vicessati3  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

yamalokaÿ-ca imaü sadevakaü? 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

ko dhammapadaü sudesitaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

kusalo puppham-iva ppacessati?4 [44] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

sekho pañhaviü5 vicessati6  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

yamalokaÿ-ca imaü sadevakaü. 

ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ
7
 

sekho dhammapadaü sudesitaü, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

kusalo puppham-iva ppacessati.8 [45] 

 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4 

pheõåpamaü kàyam-imaü viditvà, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

marãcidhammaü abhisambudhàno, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

chetvàna màrassa papupphakàni, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ  

adassanaü maccuràjassa gacche. [46] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

pupphàni heva pacinantaü    byàsattamanasaü9 naraü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

suttaü gàmaü mahogho va    maccu àdàya gacchati. [47] 

                                         
1 PTS: Pupphavagga; Thai: Dhammapadagàthàya catuttho Pupphavaggo. 
2 ChS: pathaviü. 
3 PTS, Thai: vijessati. Metre: here again the first syllable needs to be counted as light to correct 

the metre. 
4 BJT, Thai, ChS: iva pacessati. 
5 ChS: pathaviü. 
6 PTS, Thai: vijessati. 
7 Metre: note that this is a posterior line in place of a prior line, exchanged through metrical 

licence (cf. 237c). 
8 BJT, Thai, ChS: iva pacessati. 
9 PTS: vyàsattamanasaü. 
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ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

pupphàni heva pacinantaü    byàsattamanasaü1 naraü,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

atittaü yeva kàmesu    antako kurute vasaü. [48] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

yathà pi bhamaro pupphaü    vaõõagandhaü2 aheñhayaü  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

paëeti rasam-àdàya,    evaü gàme munã care. [49] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na paresaü vilomàni,    na paresaü katàkataü,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

attano va avekkheyya    katàni akatàni ca. [50] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yathà pi ruciraü pupphaü    vaõõavantaü agandhakaü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

evaü subhàsità vàcà    aphalà hoti akubbato. [51] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yathà pi ruciraü pupphaü    vaõõavantaü sagandhakaü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

evaü subhàsità vàcà    saphalà hoti pakubbato.3 [52] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yathà pi puppharàsimhà    kayirà màlàguõe4 bahå,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

evaü jàtena maccena    kattabbaü kusalaü bahuü. [53] 

 
ÛÜÛÜÐÜ.ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 3  

na pupphagandho pañivàtam-eti,  
ÛÜÛÜ.ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ  

na candanaü tagaramallikà và,5  
ÛÜÛÜÐÜ.ÛÛÐÜÛÜÜ 

sataÿ-ca gandho pañivàtam-eti,  
ÜÜÛÜ.ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Jagatã 

sabbà disà sappuriso pavàyati.6 [54] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

candanaü tagaraü và pi,    uppalaü atha vassikã,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

etesaü gandhajàtànaü    sãlagandho anuttaro. [55] 

                                         
1 PTS: vyàsattamanasaü. 
2 Thai: vaõõavantaü; ChS: vaõõagandham. 
3 PTS: sakubbato; Thai: sukubbato; ChS: kubbato. 
4 Thai: màlàguëe. 
5 ChS: omit và. 
6 BJT, PTS: pavàti. See Brough pg 268. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

appamatto ayaü gandho    yàyaü1 tagaracandanã,2  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

yo ca sãlavataü gandho    vàti devesu uttamo. [56] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

tesaü sampannasãlànaü    appamàdavihàrinaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

sammad-aÿÿàvimuttànaü,    màro maggaü na vindati. [57] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yathà saïkàradhànasmiü3    ujjhitasmiü mahàpathe,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

padumaü tattha jàyetha    sucigandhaü manoramaü. [58] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

evaü saïkàrabhåtesu    andhabhåte puthujjane,  
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

atirocati paÿÿàya    sammàsambuddhasàvako. [59] 

 

Pupphavaggo catuttho.4  

 

                                         
1 Thai, ChS: yvàyaü. 
2 ChS: tagaracandanaü. 
3 ChS: saïkàrañhànasmiü. 
4 ChS: Pupphavaggo catuttho niññhito. 
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5: Bàlavaggo1 
 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

dãghà jàgarato ratti,    dãghaü santassa yojanaü,  
ÜÜÜÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

dãgho bàlànaü2 saüsàro    saddhammaü avijànataü. [60] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

caraÿ-ce nàdhigaccheyya    seyyaü sadisam-attano,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ekacariyaü daëhaü kayirà,    natthi bàle sahàyatà. [61] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

ßputtà matthi dhanam-matthiû3    iti bàlo vihaÿÿati,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

attà hi attano natthi    kuto puttà, kuto dhanaü? [62] 

 
ÜÜÜÜÐÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

yo bàlo maÿÿati bàlyaü,4    paõóito và pi tena so,  
ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà 

bàlo ca paõóitamànã    sa ve bàlo ti vuccati. [63] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yàvajãvam-pi ce bàlo    paõóitaü payirupàsati  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

na so dhammaü vijànàti,    dabbã såparasaü yathà. [64] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

muhuttam-api ce viÿÿå5    paõóitaü payirupàsati  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

khippaü dhammaü vijànàti,    jivhà såparasaü yathà. [65] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

caranti bàlà dummedhà    amitteneva attanà,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

karontà pàpakaü kammaü    yaü hoti kañukapphalaü. [66] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na taü kammaü kataü sàdhu    yaü katvà anutappati,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

yassa assumukho rodaü    vipàkaü pañisevati. [67] 

                                         
1 PTS: Bàlavagga; Thai: Dhammapadagàthàya paÿcamo Bàlavaggo. 
2 Thai: bàlàna'. 
3 PTS: dhanaü m' atthi; Thai: dhanamatthi. 
4 PTS: maÿÿatã balyaü. 
5 BJT: viÿÿu. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

taÿ-ca kammaü kataü sàdhu    yaü katvà nànutappati,  
ÜÛÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

yassa patãto sumano    vipàkaü pañisevati. [68] 

 
ÛÛÜÜÐÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà x 2  

madhuvà maÿÿati1 bàlo,    yàva pàpaü na paccati,  
ÛÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

yadà ca paccati2 pàpaü,    atha bàlo3 dukkhaü nigacchati. [69] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

màse màse kusaggena    bàlo bhuÿjetha4 bhojanaü,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

na so saïkhàtadhammànaü    kalaü agghati5 soëasiü. [70] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

na hi pàpaü kataü kammaü    sajju khãraü va muccati,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

óahantaü bàlam-anveti    bhasmacchanno6 va pàvako. [71] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yàvad-eva anatthàya    ÿattaü bàlassa jàyati,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

hanti bàlassa sukkaüsaü    muddham7-assa vipàtayaü. [72] 

 
ÛÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

asataü8 bhàvanam9-iccheyya,    purekkhàraÿ-ca bhikkhusu,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

àvàsesu ca issariyaü,    påjà parakulesu ca. [73] 

                                         
1 PTS: maÿÿatã; the readings in this line, and in line c in PTS are m.c. to produce the pathyà 

cadence, but the fifth variation (vipulà) is acceptable, and has the most manuscript support, so 

there is no need for a change in the normal word form. 
2 PTS: paccatã. 
3 Thai places bàlo in brackets; ChS omits atha. Metre: as it stands there are two syllables too 

many in line d, the vv.ll.s arise from trying to regularize the metre. If this is a Vetàlãya line 

as Norman (WD) suggests, then it is a very unusual shape (cf. 119d; 120d). 
4 ChS: bhuÿjeyya. 
5 PTS: nàgghati. 
6 PTS, Thai: bhasmàcchanno. 
7 Thai: muddhaü. 
8 Thai, ChS: asantaü. 
9 Thai: bhàvam-. 
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ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

ßmameva kata' maÿÿantu1    gihã pabbajità ubho,  
ÛÜÛÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

mameva ativasà2 assu    kiccàkiccesu kismiciû, 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

iti bàlassa saïkappo    icchà màno ca vaóóhati. [74] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

aÿÿà hi làbhåpanisà,    aÿÿà nibbànagàminã,3  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

evam-etaü abhiÿÿàya    bhikkhu buddhassa sàvako 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ  

sakkàraü nàbhinandeyya,    vivekam-anubråhaye.4 [75] 

 

Bàlavaggo paÿcamo.5  

 

 

6: Paõóitavaggo6 
 

ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

nidhãnaü7 va pavattàraü    yaü passe vajjadassinaü,  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà 

niggayhavàdiü medhàviü    tàdisaü paõóitaü bhaje, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

tàdisaü bhajamànassa    seyyo hoti na pàpiyo. [76] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

ovadeyyànusàseyya,8    asabbhà ca nivàraye,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sataü hi so piyo hoti,    asataü hoti appiyo. [77] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

na bhaje pàpake mitte,    na bhaje purisàdhame,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

bhajetha mitte kalyàõe,    bhajetha purisuttame. [78] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

dhammapãti sukhaü seti,    vippasannena9 cetasà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ  

ariyappavedite dhamme    sadà ramati paõóito. [79] 

                                         
1 BJT: kataü maÿÿantå; (å is a printer's error) in the text niggahãta is lost m.c. to give the 

pathyà cadence. 
2 PTS, ChS: mam' evàtivasà. 
3 Editor's note: BJT, nibbàna-, against its usual spelling. 
4 Metre: note that -br- does not make position here, which is very unusual for br in medial 

position. 
5 ChS: Bàlavaggo paÿcamo niññhito. 
6 PTS: Paõóitavagga; Thai: Dhammapadagàthàya chaññho Paõóitavaggo. 
7 BJT: nidhinaü. 
8 BJT: ovadeyyanusàseyya. 
9 PTS: vipasannena; (in WD Norman lists this as a misprint for vippa-). 
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ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

udakaü hi1 nayanti nettikà,  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

usukàrà namayanti tejanaü,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

dàruü namayanti tacchakà,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

attànaü damayanti paõóità. [80] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÛÛÐ ÛÜÛÜ    bhavipulà  

selo yathà ekaghano    vàtena na samãrati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

evaü nindàpasaüsàsu    na samiÿjanti2 paõóità. [81] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

yathà pi rahado gambhãro    vippasanno3 anàvilo,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

evaü dhammàni sutvàna    vippasãdanti paõóità. [82] 

 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

sabbattha ve sappurisà vajanti,4  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ  

na kàmakàmà lapayanti santo,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

sukhena phuññhà atha và dukhena,5  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

noccàvacaü6 paõóità dassayanti. [83] 

 
ÛÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 2  

na attahetu na parassa hetu,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

na puttam-icche na dhanaü na raññhaü, 

ÛÜÜÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 
7
 

na iccheyya adhammena samiddhim-attano, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

sa sãlavà paÿÿavà dhammiko siyà. [84] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

appakà te manussesu    ye janà pàragàmino,  
ÛÜÜÛÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

athàyaü itarà pajà    tãram-evànudhàvati. [85] 

                                         
1 Thai: udakaÿ-hi. 
2 Thai: sammiÿjanti. 
3 PTS: vipasanno. 
4 BJT, ChS: cajanti. See Brough pg 245. 
5 Thai: dukkhena; in the text the consonant cluster is simplified m.c. to give the normal 

cadence. 
6 PTS, ChS: na uccàvacaü. 
7 Metre: the line is very poor metrically here, we could read niccheyy' adhammena, or better 

niccheyyàdhammena, as the Vedic opening ÜÜÜÜ is found in early Pali verse. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

ye ca kho sammad-akkhàte    dhamme dhammànuvattino  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

te janà pàram-essanti,    maccudheyyaü suduttaraü. [86] 

 
ÜÜÜÜÐÜÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà  

kaõhaü dhammaü vippahàya    sukkaü bhàvetha paõóito,  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     mavipulà 

okà anokaü1 àgamma    viveke yattha dåramaü. [87] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

tatràbhiratim-iccheyya    hitvà kàme akiÿcano,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

pariyodapeyya attànaü    cittaklesehi paõóito. [88] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yesaü sambodhi-aïgesu2    sammà cittaü subhàvitaü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

àdànapañinissagge    anupàdàya ye ratà, 
ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    savipulà  

khãõàsavà jutimanto3    te loke parinibbutà. [89] 

 

Paõóitavaggo chaññho.4  

 

                                         
1 ChS: anokam. 
2 Thai, ChS: sambodhiyaïgesu. 
3 PTS: jutãmanto. 
4 ChS: Paõóitavaggo chaññho niññhito. 
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7: Arahantavaggo1 
 

ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

gataddhino visokassa    vippamuttassa sabbadhi,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

sabbaganthappahãnassa2    pariëàho na vijjati. [90] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

uyyuÿjanti satãmanto,3    na nikete ramanti te,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

haüsà va pallalaü hitvà    okam-okaü jahanti te. [91] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

yesaü sannicayo4 natthi,    ye pariÿÿàtabhojanà,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

suÿÿato animitto ca    vimokkho yesa'5 gocaro, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

àkàse va sakuntànaü    gati tesaü durannayà. [92] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

yassàsavà parikkhãõà    àhàre ca anissito,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

suÿÿato animitto ca    vimokkho6 yassa gocaro, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

àkàse va sakuntànaü    padaü tassa durannayaü. [93] 

 
ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ     Tuññhubha x 3 

yassindriyàni samathaü gatàni,7  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

assà8 yathà sàrathinà sudantà, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

pahãnamànassa9 anàsavassa, 
ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

devà pi tassa pihayanti tàdino. [94] 

                                         
1 PTS: Arahantavagga; Thai: Dhammapadagàthàya sattamo Arahantavaggo. 
2 BJT: sabbaganthappahãõassa. 
3 BJT: satimanto; in the text ã is m.c. to give pathyà, which here has the support of most of the 

manuscripts. 
4 Thai: sanniccayo. 
5 PTS, ChS: yesaü; in the text niggahãta is lost m.c. to produce the normal Siloka cadence. 
6 PTS: vimokho. 
7 Thai, ChS: samathaïgatàni. 
8 ChS: omit Assà. 
9 BJT: pahãõamànassa. 
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ÛÛÛÛÜÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

pañhavisamo1 no virujjhati,  

ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 
2
  

indakhãlåpamÖ3 tàdi subbato,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

rahado va apetakaddamo,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

saüsàrà na bhavanti tàdino. [95] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

santaü tassa manaü hoti,    santà vàcà ca kamma ca,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sammad-aÿÿàvimuttassa,    upasantassa tàdino. [96] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

assaddho akataÿÿå ca    sandhicchedo ca yo naro,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

hatàvakàso vantàso    sa ve uttamaporiso. [97] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

gàme và yadi vàraÿÿe,    ninne và yadi và thale,  
ÜÜÜÜÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

yattharahanto4 viharanti    taü bhåmiü ràmaõeyyakaü.5 [98] 

 

ÛÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 
6
 

ramaõãyàni araÿÿàni,    yattha na ramatã jano,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

vãtaràgà ramissanti,7    na te kàmagavesino. [99] 

 

Arahantavaggo sattamo.8 

 

                                         
1 PTS, Thai: pañhavãsamo; ChS: pathavisamo. 
2 Metre: this is an example of the variant opening discussed in the Introduction, but note we 

still must read -åpamÖ to correct the metre here. 
3 ChS: indakhilupamo; a reading produced to `correct' the metre, but it is not needed as we can 

scan -o as light, and we then have an acceptable variation. 
4 BJT: yatthàrahanto; Thai, ChS: yattha arahanto. 
5 Thai, ChS: bhåmiràmaõeyyakaü. 
6 Metre: note that the 2nd and 3rd syllables are light again here. 
7 Thai: ramessanti. 
8 ChS: Arahantavaggo sattamo niññhito. 
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8: Sahassavaggo1 
 

ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sahassam-api ce vàcà    anatthapadasaühità,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ekaü2 atthapadaü seyyo    yaü sutvà upasammati. [100] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

sahassam-api ce gàthà    anatthapadasaühità,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ekaü gàthàpadaü seyyo    yaü sutvà upasammati. [101] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo ce3 gàthàsataü bhàse    anatthapadasaühità4  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

ekaü dhammapadaü seyyo    yaü sutvà upasammati. [102] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yo sahassaü sahassena    saïgàme mànuse jine,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

ekaÿ-ca jeyya attànaü5    sa ve saïgàmajuttamo. [103] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

attà have jitaü seyyo    yà càyaü itarà pajà  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

attadantassa posassa,    niccaü saÿÿatacàrino. [104] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

neva devo na gandhabbo,    na màro saha brahmunà,  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

jitaü apajitaü kayirà    tathàråpassa jantuno. [105] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3 

màse màse sahassena    yo yajetha sataü samaü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ekaÿ-ca bhàvitattànaü    muhuttam-api påjaye, 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

sà yeva påjanà seyyo6    yaÿ-ce vassasataü hutaü. [106] 

 

                                         
1 PTS: Sahassavagga; Thai: Dhammapadagàthàya aññhamo Sahassavaggo. 
2 PTS: ekam. 
3 PTS, Thai: ca. 
4 Editor's note: BJT, anatthapadasaühitaü, by mistake. 
5 PTS, Thai, ChS: jeyya-m-attànaü. 
6 BJT: seyyà. 
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ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

yo ca vassasataü jantu    aggiü paricare vane,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ 

ekaÿ-ca bhàvitattànaü    muhuttam-api påjaye, 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

sà yeva påjanà seyyo1    yaÿ-ce vassasataü hutaü. [107] 

 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  x 4 

yaü kiÿci yiññhaü ca hutaü ca2 loke,  

ÜÜÛÜ,ÐÛÜÛÐÜÛÜÜ 
3
 

saüvaccharaü yajetha puÿÿapekkho,4 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ 

sabbam-pi5 taü na catubhàgam-eti, 
ÛÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ  

abhivàdanà ujjugatesu6 seyyo.7 [108] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

abhivàdanasãlissa    niccaü vaddhàpacàyino,8  
ÜÜÜÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

cattàro dhammà vaóóhanti:    àyu vaõõo sukhaü balaü. [109] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo ca vassasataü jãve    dussãlo asamàhito,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ekàhaü jãvitaü seyyo    sãlavantassa jhàyino. [110] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

yo ca vassasataü jãve    duppaÿÿo asamàhito,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ekàhaü jãvitaü seyyo    paÿÿavantassa9 jhàyino. [111] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo ca10 vassasataü jãve    kusãto hãnavãriyo,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

ekàhaü jãvitaü seyyo    viriyam11-àrabhato daëhaü. [112] 

 

                                         
1 BJT: seyyà. 
2 BJT, Thai, ChS: yiññhaü va hutaü va. 
3 The break is unusual here, having a heavy 6th without the caesura which normally follows it. 

We should probably understand yajÕtha m.c. 
4 PTS: puÿÿapekho. 
5 Thai: Sabbaü pi. 
6 Thai: ujugatesu. 
7 BJT: seyyà. 
8 Thai, ChS: vuóóhàpacàyino. 
9 PTS: paÿÿàvantassa. 
10 BJT: ce. 
11 ChS: vãriyam. 
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ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yo ca1 vassasataü jãve    apassaü udayabbayaü,2  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

ekàhaü jãvitaü seyyo    passato udayabbayaü. [113] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yo ca3 vassasataü jãve    apassaü amataü padaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

ekàhaü jãvitaü seyyo    passato amataü padaü. [114] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo ca4 vassasataü jãve    apassaü dhammam-uttamaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ekàhaü jãvitaü seyyo    passato dhammam-uttamaü. [115] 

 

Sahassavaggo aññhamo.5  

 

 

9: Pàpavaggo6 
 

ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

abhittharetha7 kalyàõe,    pàpà cittaü nivàraye,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

dandhaü hi karato8 puÿÿaü    pàpasmiü ramatã mano. [116] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

pàpaÿ-ce puriso kayirà,    na taü kayirà punappunaü,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

na tamhi chandaü kayiràtha,    dukkho pàpassa uccayo. [117] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

puÿÿaÿ-ce puriso kayirà,    kayiràthetaü9 punappunaü,  
ÜÛÜÜÐÛÛÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     savipulà 

tamhi chandaü kayiràtha,    sukho puÿÿassa uccayo. [118] 

 

                                         
1 BJT: ce. 
2 BJT, PTS: udayavyayaü, and in the next line. 
3 BJT: ce. 
4 BJT: ce. 
5 ChS: Sahassavaggo aññhamo niññhito. 
6 PTS: Pàpavagga; Thai: Dhammapadagàthàya navamo Pàpavaggo. 
7 BJT: abhitvaretha. 
8 BJT, PTS, ChS: karoto. 
9 PTS: kayiràthenaü; ChS: kayirà naü. Metre: note that the sarabhatti vowel kayir- is 

discounted 3 times in the last verse, and also in lines a & b here - but it has to be counted as a 

full vowel in line c to fit the metre. 
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ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

pàpo pi passati1 bhadraü    yàva pàpaü na paccati,  
ÛÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

yadà ca paccati2 pàpaü    atha pàpo3 pàpàni passati. [119] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

bhadro pi passati4 pàpaü    yàva bhadraü na paccati,  
ÛÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yadà ca paccati5 bhadraü    atha bhadro6 bhadràni passati. [120] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

màppamaÿÿetha7 pàpassa    ßna maü taü8 àgamissatiû.  
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

udabindunipàtena    udakumbho pi pårati, 
ÜÛÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

pårati bàlo9 pàpassa,    thokathokam10-pi àcinaü. [121] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÐÜÛÜÛÜ    pathyà x 3  

màppamaÿÿetha11 puÿÿassa    ßna maü taü12 àgamissatiû.  
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

udabindunipàtena    udakumbho pi pårati, 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

dhãro pårati13 puÿÿassa,    thokathokam14-pi àcinaü. [122] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

vàõijo va bhayaü maggaü    appasattho mahaddhano,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

visaü jãvitukàmo va,    pàpàni parivajjaye. [123] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

pàõimhi ce vaõo nàssa    hareyya pàõinà visaü,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

nàbbaõaü visam-anveti,    natthi pàpaü akubbato. [124] 

 

                                         
1 PTS: passatã. 
2 PTS: paccatã. 
3 Thai places pàpo in brackets. Norman (WD) suggests that this is a Vetàlãya line, but if that is 

so it has a very unusual shape to it which doesn't occur elsewhere in the Dhammapada (cf. 

69d; 120d). 
4 PTS: passatã. 
5 PTS: paccatã. 
6 Thai places bhadro in brackets. 
7 BJT: màpamaÿÿetha; Thai, ChS: màvamaÿÿetha. 
8 Editor's note: BJT actually prints mantaü here, but maü taü in the next verse. PTS, ChS: 

man taü; Thai: mattaü. 
9 PTS, ChS: pårati bàlo. 
10 Thai: thokaü thokaü; ChS: thokaü thokam. 
11 BJT: màpamaÿÿetha; Thai, ChS: màvamaÿÿetha. 
12 PTS, ChS: man taü; Thai: mattaü. 
13 BJT: pårati dhãro; Thai: àpårati dhãro. 
14 Thai: thokaü thokaü; ChS: thokaü thokam. 
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ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

yo appaduññhassa narassa dussati,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 3 

suddhassa posassa anaïgaõassa, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÜÐÜÛÜÜ 

tam-eva bàlaü pacceti pàpaü 
ÛÛÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ  

sukhumo rajo pañivàtaü va khitto. [125] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

gabbham-ekepapajjanti1    nirayaü pàpakammino,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

saggaü sugatino yanti    parinibbanti anàsavà. [126] 

 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  x 4 

na antalikkhe, na samuddamajjhe,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

na pabbatànaü vivaraü pavissa,2 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

na vijjatã so jagatippadeso 
ÜÜÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÜ  

yatthaññhito3 mucceyya4 pàpakammà. [127] 

 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

na antalikkhe, na samuddamajjhe,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

na pabbatànaü vivaraü pavissa,5 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

na vijjatã6 so jagatippadeso 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

yatthaññhitaü nappasahetha7 maccu. [128] 

 

Pàpavaggo navamo.8  

 

                                         
1 PTS: eke upapajjanti; ChS: eke uppajjanti. 
2 Thai: pavãsa. 
3 Thai: yatraññhito. 
4 PTS: muÿceyya. 
5 Thai: pavãsa. 
6 Editor's note: BJT actually prints vijjati here, but vijjatã, as is required by the metre, in the 

previous verse. 
7 Thai: yatraññhitaü nappasaheyya; ChS: yatthaññhitaü nappasaheyya. 
8 ChS: Pàpavaggo navamo niññhito. 
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10: Daõóavaggo1 
 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

sabbe tasanti daõóassa,    sabbe bhàyanti maccuno,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ  

attànaü upamaü katvà,    na haneyya na ghàtaye. [129] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

sabbe tasanti daõóassa,    sabbesaü jãvitaü piyaü,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ  

attànaü upamaü katvà,    na haneyya na ghàtaye. [130] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sukhakàmàni bhåtàni    yo daõóena vihiüsati,  

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÛÐÛÜÛÜ
2
  

attano sukham-esàno    pecca so na labhate sukhaü. [131] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sukhakàmàni bhåtàni    yo daõóena na hiüsati,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

attano sukham-esàno    pecca so labhate sukhaü. [132] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ     pathyà 

màvoca pharusaü kaÿci,    vuttà pañivadeyyu' taü,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

dukkhà hi sàrambhakathà,    pañidaõóà phuseyyu' taü. [133] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

sace neresi attànaü,    kaüso upahato yathà,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

esa pattosi nibbànaü,3    sàrambho te na vijjati. [134] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

yathà daõóena gopàlo    gàvo pàceti4 gocaraü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

evaü jarà ca maccu ca    àyuü pàcenti5 pàõinaü. [135] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

atha pàpàni kammàni    karaü bàlo na bujjhati,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

sehi kammehi dummedho    aggidaóóho va tappati. [136] 

                                         
1 PTS: Daõóavagga; Thai: Dhammapadagàthàya dasamo Daõóavaggo. 
2 Metre: note that the resolution at the 4th here is unusual in that we have to take the negative 

as the first syllable in the resolution; it appears that the negative is so closely attached 

syntactically to the word it modifies that it is sometimes taken as though it were part of the 

following word prosodically. 
3 BJT: nibbàõaü. 
4 ChS: pàjeti. 
5 ChS: pàjenti. 
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ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yo daõóena adaõóesu    appaduññhesu dussati  
ÛÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    9 syllables  

dasannam-aÿÿataraü ñhànaü    khippam-eva nigacchati: [137] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

vedanaü pharusaü jàniü,    sarãrassa ca bhedanaü,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

garukaü và pi àbàdhaü,    cittakkhepaü va1 pàpuõe, [138] 

 
ÜÛÜÜÐÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà 

ràjato và2 upasaggaü,3    abbhakkhànaü va4 dàruõaü,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

parikkhayaü va5 ÿàtãnaü,6    bhogànaü va7 pabhaïguraü.8 [139] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÛÛÐÛÜÛÜ     pathyà 

atha vàssa agàràni,    aggi9 óahati pàvako.  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

kàyassa bhedà duppaÿÿo    nirayaü so upapajjati.10 [140] 

 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

na naggacariyà na jañà na païkà,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

nànàsakà11 thaõóilasàyikà và, 

ÜÜÛÜÐÜ,ÜÛÛÐÜÛÜÜ
12

 

ràjo ca jallaü13 ukkuñikappadhànaü, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ  

sodhenti maccaü avitiõõakaïkhaü. [141] 

                                         
1 ChS: cittakkhepaÿ-ca. 
2 PTS: va. 
3 BJT, PTS: upassaggaü; the variant reading recorded here is m.c. to produce the pathyà 

cadence, but savipulà is acceptable, so there is no need for a change in the normal word form. 
4 ChS: abbhakkhànaÿ-ca. 
5 ChS: parikkhayaÿ-ca. 
6 PTS: ÿàtinaü. 
7 ChS: bhogànaÿ-ca. Metre: we might have expected a reading và here as the shortening of the 

vowel is not required m.c. It has probably arisen through imitation of va (< và) is the previous 

lines. 
8 PTS: pabhaïguõaü. 
9 PTS: aggã - this reading corrects the metre by avoiding 2 light syllables in 2nd & 3rd 

positions, but it doesn't have good manuscript support. 
10 PTS, ChS: sopapajjati. 
11 BJT: nànàsikà. 
12 Metre: this is the extended form of the Tuññhubha metre, pausing at the fifth and re-starting 

from the same syllable. 
13 PTS: rajo va jallaü; Thai, ChS: rajo jallaü. 
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ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  x 4 

alaïkato ce pi samaü careyya,  
ÜÜÜÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

santo danto niyato brahmacàrã,1 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

sabbesu bhåtesu nidhàya daõóaü, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

so bràhmaõo so samaõo sa2 bhikkhu. [142] 
 

ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

hirãnisedho3 puriso    koci lokasmi'4 vijjati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

yo nindaü5 appabodhati6    asso bhadro kasàm-iva.7 [143] 
 

ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  x 2 

asso yathà bhadro kasàniviññho  

ÜÜÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÛ 
8
 

àtàpino saüvegino bhavàtha.9 
ÜÜÛ,ÜÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã x 4 

saddhàya sãlena ca vãriyena10 ca, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

samàdhinà dhammavinicchayena ca, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ 

sampannavijjàcaraõà patissatà, 
ÛÜÛÛÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ  

pahassatha11 dukkham-idaü anappakaü. [144] 
 

ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

udakaü hi nayanti nettikà,  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

usukàrà namayanti tejanaü,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

dàruü namayanti tacchakà,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

attànaü damayanti subbatà. [145] 
 

Daõóavaggo dasamo.12  
 

                                         
1 Metre: note the Vedic opening which is found quite frequently in early Pàëi verse. 
2 Metre: note that sa is read here m.c. for so, to produce the required cadence. 
3 Thai: hirinisedho; ã in the text is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd position. 
4 BJT: lokasmiü; in the text niggahãta is lost m.c. to give the normal cadence. 
5 Thai, ChS: niddaü. 
6 BJT, Thai: apabodhati; ChS: apabodheti. 
7 PTS numbers this verse 143a. Note that the long à in kasàm is m.c. to produce the normal 

cadence. 
8 The break is unusual here, having a heavy 6th without the caesura which normally follows it. 

We should probably understand saüvÕgino m.c. 
9 PTS numbers this part of the verse as 143b, and starts 144 from the next line. 
10 PTS, Thai: viriyena; ã in the text is m.c. to give the normal cadence. 
11 ChS: jahissatha. 
12 ChS: Daõóavaggo dasamo niññhito. 
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11: Jaràvaggo1 
 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

ko nu hàso kim-ànando    niccaü pajjalite sati?  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

andhakàrena onaddhà    padãpaü na gavesatha?2 [146] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

passa cittakataü bimbaü    arukàyaü samussitaü  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

àturaü bahusaïkappaü    yassa natthi dhuvaü ñhiti.3 [147] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

parijiõõam-idaü4 råpaü    roganãëaü pabhaïguraü,5  

ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 
6
 

bhijjati påtisandeho    maraõantaü hi jãvitaü. [148] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yànimàni apatthàni    alàpåneva7 sàrade,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

kàpotakàni aññhãni    tàni disvàna kà rati? [149] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  x 4 

aññhãnaü nagaraü kataü 
ÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

maüsalohitalepanaü,  
ÜÛÛÜÐÛÜÛÜ 

yattha jarà ca maccu ca 

ÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 
8
 

màno makkho ca ohito. [150] 

 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

jãranti ve ràjarathà sucittà,  
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

atho sarãram-pi jaraü upeti.  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

sataÿ-ca dhammo na jaraü upeti, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

santo have sabbhi pavedayanti. [151] 

                                         
1 PTS: Jaràvagga; Thai: Dhammapadagàthàya ekàdasamo Jaràvaggo. 
2 BJT, PTS: gavessatha. 
3 Thai: dhuvaõ-ñhiti. 
4 PTS: parijiõõaü idaü. 
5 BJT: roganióóhaü pabhaïguraü; PTS: roganióóaü pabhaïguõaü; Thai: roganiddhaü 

pabhaïguõaü. 
6 Metre: the 2nd and 3rd syllables of the prior line are light again in this line. 
7 ChS: alàbåneva. 
8 Metre: this is a rare example of a samavutta Anuññhubha verse. 
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ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

appassutàyaü puriso    balivaddo1 va jãrati,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

maüsàni tassa vaóóhanti,    paÿÿà tassa na vaóóhati. [152] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

anekajàtisaüsàraü    sandhàvissaü anibbisaü  
ÛÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

gahakàrakaü gavesanto:    dukkhà jàti punappunaü. [153] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3 

gahakàraka diññhosi!    puna gehaü na kàhasi:  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

sabbà te2 phàsukà bhaggà,    gahakåñaü visaïkhitaü,3 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

visaïkhàragataü cittaü,    taõhànaü khayam-ajjhagà. [154] 

 
ÛÛÜÜÐÜÛÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà  

acaritvà brahmacariyaü    aladdhà yobbane dhanaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

jiõõakoÿcà va jhàyanti    khãõamacche va pallale. [155] 

 
ÛÛÜÜÐÜÛÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     ravipulà 

acaritvà brahmacariyaü    aladdhà yobbane dhanaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

senti càpàtikhittà4 va    puràõàni anutthunaü. [156] 

 

Jaràvaggo ekàdasamo.5  

 

                                         
1 ChS: balibaddo. 
2 PTS: ete. 
3 Thai, ChS: visaïkhataü. 
4 Thai, ChS: càpàtikhãõà. 
5 ChS: Jaràvaggo ekàdasamo niññhito. 
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12: Attavaggo1 
 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

attànaÿ-ce piyaü jaÿÿà    rakkheyya naü surakkhitaü  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

tiõõam-aÿÿataraü2 yàmaü    pañijaggeyya paõóito. [157] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà  

attànam-eva pañhamaü    patiråpe3 nivesaye,  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

athaÿÿam-anusàseyya    na kilisseyya paõóito. [158] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

attànaÿ-ce tathà kayirà    yathaÿÿam-anusàsati,  
ÛÜÜÛÐÛÛÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    savipulà  

sudanto vata dametha,4    attà hi kira duddamo. [159] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

attà hi attano nàtho    ko hi nàtho paro siyà?  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

attanà va sudantena    nàthaü labhati dullabhaü. [160] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

attanà va5 kataü pàpaü    attajaü attasambhavaü,  
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

abhimatthati dummedhaü    vajiraü vasmamayaü6 maõiü. [161] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yassa accantadussãlyaü    màluvà sàlam-ivotataü7  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

karoti so tathattànaü    yathà naü icchatã diso. [162] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sukaràni asàdhåni    attano ahitàni ca,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

yaü ve hitaÿ-ca sàdhuÿ-ca8    taü ve paramadukkaraü. [163] 

 

                                         
1 PTS: Attavagga; Thai: Dhammapadagàthàya dvàdasamo Attavaggo. 
2 PTS, ChS: tiõõaü aÿÿataraü. 
3 Thai: pañiråpe. 
4 BJT, Thai: dammetha. 
5 ChS: attanà hi. 
6 PTS: v' amhamayaü; Thai: vamhayaü. 
7 Thai, ChS: sàlamivotthataü. Metre: there are 9 syllables in line b. 
8 Editor's note: BJT, hitaÿ-ca sàdhuü ca. 
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ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà  

yo sàsanaü arahataü    ariyànaü dhammajãvinaü,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

pañikkosati dummedho    diññhiü nissàya pàpikaü, 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

phalàni kaññhakasseva    attaghaÿÿàya1 phallati. [164] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

attanà va2 kataü pàpaü,    attanà saïkilissati,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

attanà akataü pàpaü,    attanà va visujjhati, 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

suddhã asuddhã3 paccattaü,    nàÿÿo aÿÿaü4 visodhaye. [165] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

atta-d-atthaü paratthena    bahunà pi na hàpaye,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ  

atta-d-attham-abhiÿÿàya    sa-d-atthapasuto siyà. [166] 

 

Attavaggo dvàdasamo.5  

 

 

13: Lokavaggo6 
 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

hãnaü dhammaü na seveyya,    pamàdena na saüvase,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

micchàdiññhiü na seveyya,    na siyà lokavaóóhano.7 [167] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

uttiññhe nappamajjeyya,    dhammaü sucaritaü care,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

dhammacàrã8 sukhaü seti    asmiü loke paramhi ca. [168] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà  

dhammaü care sucaritaü,    na naü duccaritaü care,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

dhammacàrã sukhaü seti    asmiü loke paramhi ca. [169] 

 

                                         
1 ChS: attaghàtàya. 
2 ChS: attanà hi. 
3 BJT, Thai: suddhi asuddhã; ChS: suddhã asuddhi. 
4 BJT: nàÿÿam-aÿÿo. 
5 ChS: Attavaggo dvàdasamo niññhito. 
6 PTS: Lokavagga; Thai: Dhammapadagàthàya terasamo Lokavaggo. 
7 BJT: lokavaddhano. 
8 Editor's note: BJT, dhammacàri, but cf. the next verse. 
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ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yathà bubbulakaü1 passe,    yathà passe marãcikaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

evaü lokaü avekkhantaü    maccuràjà na passati. [170] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

etha passathimaü lokaü    cittaü ràjarathåpamaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

yattha bàlà visãdanti,    natthi saïgo vijànataü. [171] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yo ca pubbe pamajjitvà    pacchà so nappamajjati,  
ÛÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

sÖ imaü 2 lokaü pabhàseti    abbhà mutto va candimà. [172] 
 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yassa pàpaü kataü kammaü    kusalena pithãyati,3  
ÛÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

sÖ imaü 4 lokaü pabhàseti    abbhà mutto va candimà. [173] 
 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

andhabhåto ayaü loko,    tanukettha vipassati,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

sakunto5 jàlamutto va    appo saggàya gacchati. [174] 
 

ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

haüsàdiccapathe6 yanti,    àkàse yanti iddhiyà,  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

nãyanti7 dhãrà lokamhà    jetvà màraü savàhanaü.8 [175] 
 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

ekaü dhammaü atãtassa    musàvàdissa jantuno9  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

vitiõõaparalokassa    natthi pàpaü akàriyaü. [176] 
 

                                         
1 Thai, ChS: pubbuëakaü. 
2 PTS, ChS: somaü. This reading looks very much like a correction to the metre, and the lectio 

difficilior is to be preferred both here and below. 
3 ChS: pidhãyati. 
4 PTS, ChS: somaü. 
5 ChS: sakuõo. 
6 Thai: haüsà àdiccapathe. 
7 BJT: niyyanti. 
8 BJT, ChS: savàhiniü; PTS: savàhaniü. 
9 Editor's note: BJT, jantåno, printer's error. 
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ÛÜÛÜÐÜ,ÜÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  x 4
1
 

na ve kadariyà devalokaü vajanti,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

bàlà have nappasaüsanti dànaü, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

dhãro ca dànaü anumodamàno, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

teneva so hoti sukhã 2 parattha. [177] 
 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

pathavyà3 ekarajjena    saggassa gamanena và  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

sabbalokàdhipaccena    sotàpattiphalaü varaü. [178] 
 

Lokavaggo terasamo.4  

 

 

14: Buddhavaggo5 
 

ÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya  

yassa jitaü nàvajãyati,  
ÛÜÜÛÜÐÜÛÜÛÜÜ    Opacchandasaka  

jitaü assa6 no yàti koci loke,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 2 

tam-buddham7-anantagocaraü 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

apadaü kena padena nessatha? [179] 

 
ÜÛÜÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

yassa jàlinã visattikà, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

taõhà natthi kuhiÿci netave,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

tam-buddham8-anantagocaraü 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

apadaü kena padena nessatha? [180] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

ye jhànapasutà dhãrà    nekkhammåpasame ratà,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

devà pi tesaü pihayanti,    sambuddhànaü satãmataü. [181] 

                                         
1 Metre: another example of the extended Tuññhubha, pausing at the fifth and re-starting from 

the same syllable. 
2 Editor's note: BJT, såkhã, printer's error; in the text ã is m.c. to give the normal cadence. 
3 ChS: pathabyà. 
4 ChS: Lokavaggo terasamo niññhito. 
5 PTS: Buddhavagga; Thai: Dhammapadagàthàya cuddasamo Buddhavaggo. 
6 BJT, Thai: jitam-assa. 
7 Thai: taü buddhaü. 
8 Thai: taü buddhaü. 
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ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

kiccho manussapañilàbho,    kicchaü macchàna'1 jãvitaü, 

ÜÜÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÜÜ    navipulà
2
 

kicchaü saddhammasavanaü,3    kiccho buddhànam4 uppàdo. [182] 

 
ÜÛÜÜÐÛÛÛÛÜÐÐÛÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

sabbapàpassa akaraõaü,    kusalassa upasampadà,5  
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

sacittapariyodapanaü -    etaü buddhàna' sàsanaü. [183] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ     Opacchandasaka x 4 

khantã paramaü tapo titikkhà,6  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

nibbànaü7 paramaü vadanti buddhà. 
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

na hi pabbajito paråpaghàtã, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ  

samaõo8 hoti paraü viheñhayanto. [184] 

 
ÛÛÛÜÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    ravipulà  

anupavàdo anupaghàto,9    pàtimokkhe ca saüvaro,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

mattaÿÿutà ca bhattasmiü,    pantaÿ-ca sayanàsanaü, 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÐÜÛÜÛÜ  

adhicitte ca àyogo -    etaü buddhàna' sàsanaü. [185] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na kahàpaõavassena    titti kàmesu vijjati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

ßappassàdà dukhà10 kàmàû    iti viÿÿàya paõóito, [186] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

api dibbesu kàmesu    ratiü so nàdhigacchati.  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

taõhakkhayarato hoti    sammàsambuddhasàvako. [187] 

                                         
1 ChS: maccàna; in the text niggahãta is lost m.c. to give the normal cadence. 
2 Metre: the cadence is incorrect in this line - as Norman (WD) says, it may be this was 

originally a prior line (showing pathyà structure) which has been taken over. 
3 Thai, ChS: saddhammassavanaü. 
4 BJT: buddhànaü. 
5 Thai: kusalassåpasampadà. 
6 Thai: tãtikkhà, printer's error. 
7 BJT: nibbàõaü. 
8 ChS: na samaõo. 
9 BJT, Thai, ChS: anåpavàdo anåpaghàto. It should be noted that the PTS readings (which I 

have accepted here) are based on the old Thai manuscripts only, but the reading anå in the 

other editions has probably arisen through imitation of paråpaghàtã in the previous verse. If 

anå- is the correct reading then we have to accept the fact that the metre is very wrong 

indeed, giving a 10 syllable line. 
10 Thai: dukkhà; in the text the consonant cluster is simplified m.c. to produce the pathyà 

cadence. 
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ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

bahuü1 ve saraõaü yanti,    pabbatàni vanàni ca,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

àràmarukkhacetyàni,    manussà bhayatajjità. [188] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

netaü kho saraõaü khemaü,    netaü saraõam-uttamaü, 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

netaü saraõam-àgamma2    sabbadukkhà pamuccati. [189] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo ca buddhaÿ-ca dhammaÿ-ca    saïghaÿ-ca saraõaü gato,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

cattàri ariyasaccàni    sammappaÿÿàya3 passati: [190] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐ ÛÜÛÜ    pathyà x 2  

dukkhaü dukkhasamuppàdaü    dukkhassa ca atikkamaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

ariyaÿ-caññhaïgikaü maggaü    dukkhåpasamagàminaü. [191] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

etaü kho saraõaü khemaü,    etaü saraõam-uttamaü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

etaü saraõam-àgamma4    sabbadukkhà pamuccati. [192] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2   

dullabho purisàjaÿÿo,    na so sabbattha jàyati,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

yattha so jàyatã5 dhãro    taü kulaü6 sukham-edhati. [193] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

sukho buddhànam7-uppàdo,    sukhà saddhammadesanà,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

sukhà saïghassa sàmaggã,8    samaggànaü tapo sukho. [194] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

påjàrahe påjayato,    buddhe yadi va sàvake,  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

papaÿcasamatikkante,    tiõõasokapariddave. [195] 

 

                                         
1 BJT: bahå. 
2 PTS: saraõaü àgamma, also in 192 below. 
3 PTS: sammapaÿÿàya. 
4 PTS: saraõaü àgamma. 
5 BJT, ChS: jàyati; in the text ã is m.c. to give the pathyà cadence. 
6 Editor's note: BJT, kålaü, printer's error. 
7 BJT, PTS, Thai: buddhànaü. 
8 BJT: sàmaggi. 
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ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

te tàdise påjayato,    nibbute akutobhaye,  
ÛÜÜÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà 

na sakkà puÿÿaü saïkhàtuü    imettam-api kenaci. [196] 

 

Buddhavaggo cuddasamo.1  

 

Pañhamakabhàõavàraü.2  

 

 

15: Sukhavaggo3 
 

ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

susukhaü vata jãvàma    verinesu averino,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ  

verinesu manussesu    viharàma averino. [197] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

susukhaü vata jãvàma    àturesu anàturà,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ  

àturesu manussesu    viharàma anàturà. [198] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

susukhaü vata jãvàma    ussukesu4 anussukà  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ  

ussukesu manussesu    viharàma anussukà. [199] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

susukhaü vata jãvàma    yesaü5 no natthi kiÿcanaü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

pãtibhakkhà bhavissàma    devà àbhassarà yathà. [200] 

 
ÛÜÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà  

jayaü veraü pasavati    dukkhaü seti paràjito,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

upasanto sukhaü seti    hitvà jayaparàjayaü. [201] 

 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

natthi ràgasamo aggi,    natthi dosasamo kali,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

natthi khandhasamà6 dukkhà,    natthi santiparaü sukhaü. [202] 

 

                                         
1 Editor's note: BJT, cuddasamo Buddhavaggo, against its normal practice of putting the name 

first. ChS: Buddhavaggo cuddasamo niññhito. 
2 ChS: omits this end title. 
3 PTS: Sukhavagga; Thai: Dhammapadagàthàya paõõarasamo Sukhavaggo. 
4 Editor's note: BJT, ussåkesu, printer's error. 
5 PTS, Thai: yesan. 
6 PTS, Thai: khandhàdisà. 
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ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

jighacchà paramà rogà,    saïkhàraparamà dukhà, 1  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

etaü ÿatvà yathàbhåtaü    nibbànaü paramaü2 sukhaü. [203] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

àrogyaparamà làbhà,    santuññhiparamaü dhanaü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

vissàsaparamà ÿàtã,    nibbànaü paramaü3 sukhaü. [204] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

pavivekarasaü pitvà,4    rasaü upasamassa ca,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

niddaro hoti nippàpo,    dhammapãtirasaü pivaü.5 [205] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

sàhu6 dassanam-ariyànaü,    sannivàso sadà sukho,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

adassanena bàlànaü    niccam-eva sukhã siyà. [206] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

bàlasaïgatacàrã hi    dãgham-addhàna' socati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

dukkho bàlehi saüvàso    amitteneva sabbadà. 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

dhãro ca sukhasaüvàso    ÿàtãnaü va samàgamo. [207] 

 

tasmà hi,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 3  

dhãraÿ-ca paÿÿaÿ-ca bahussutaÿ-ca,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

dhorayhasãlaü vatavantam-ariyaü,7 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

taü tàdisaü sappurisaü sumedhaü, 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

bhajetha nakkhattapathaü va candimà. [208] 

 

Sukhavaggo paõõarasamo.8  

 

                                         
1 PTS: saïkhàrà paramà dukhà; Thai: saïkhàrà paramà dukkhà; in the text the consonant 

cluster has been simplified m.c. to give the normal cadence. 
2 BJT: nibbàõaparamaü. 
3 BJT: nibbàõaparamaü. 
4 PTS: pãtvà. 
5 BJT: pibaü. 
6 PTS: sàdhu. 
7 BJT, PTS: àriyaü. 
8 Editor's note: BJT, Paõõarasamo sukhavaggo, against its normal practice of putting the name 

first. PTS: Sukhavaggo pannarasamo; ChS: Sukhavaggo pannarasamo niññhito. 
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16: Piyavaggo1 
 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

ayoge yuÿjam-attànaü,2    yogasmiÿ-ca ayojayaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

atthaü hitvà piyaggàhã,    pihetattànuyoginaü. [209] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

mà piyehi samàgaÿchã3    appiyehi kudàcanaü,  
ÛÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    9 syllables  

piyànaü adassanaü dukkhaü,    appiyànaÿ-ca dassanaü. [210] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

tasmà piyaü na kayiràtha,    piyàpàyo hi pàpako,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

ganthà tesaü na vijjanti    yesaü natthi piyàppiyaü. [211] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

piyato jàyatã soko,    piyato jàyatã bhayaü,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

piyato vippamuttassa    natthi soko kuto bhayaü. [212] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

pemato jàyatã soko,    pemato jàyatã bhayaü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

pemato vippamuttassa    natthi soko kuto bhayaü. [213] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

ratiyà jàyatã soko,    ratiyà jàyatã bhayaü,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ratiyà vippamuttassa    natthi soko kuto bhayaü. [214] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

kàmato jàyatã soko,    kàmato jàyatã bhayaü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

kàmato vippamuttassa    natthi soko kuto bhayaü. [215] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

taõhàya jàyatã soko,    taõhàya jàyatã bhayaü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

taõhàya vippamuttassa    natthi soko kuto bhayaü. [216] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

sãladassanasampannaü,    dhammaññhaü saccavedinaü4  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

attano kamma kubbànaü,    taü jano5 kurute piyaü. [217] 

                                         
1 PTS: Piyavagga; Thai: Dhammapadagàthàya soëasamo Piyavaggo. 
2 PTS: yuÿjaü attànaü. 
3 PTS, ChS: samàgaÿchi. 
4 PTS, Thai: saccavàdinaü. 
5 Thai: taÿjano. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

chandajàto anakkhàte,    manasà ca phuño1 siyà,  

ÜÜÛÛÜÛÛÜÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    irregular 
2
 

kàmesu ca appañibaddhacitto,3    uddhaüsoto ti vuccati. [218] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     bhavipulà 

cirappavàsiü purisaü    dårato sotthim-àgataü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

ÿàtimittà suhajjà ca    abhinandanti àgataü. [219] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

tatheva katapuÿÿam-pi    asmà lokà paraü gataü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

puÿÿàni pañigaõhanti4    piyaü ÿàtãva àgataü. [220] 

 

Piyavaggo soëasamo.5  

 

                                         
1 Thai: phuñho. 
2 Metre: line c, as it stands, does not fit into any metre, if we read cà m.c. it gives a Tuññhubha 

line - but as that would make the 3rd line Tuññhubha in what is otherwise a Siloka verse the 

solution does not seem very satisfactory. 
3 Thai: kàme ca apañibaddhacitto. 
4 BJT: patigaõhanti. 
5 Editor's note: BJT, Soëasamo piyavaggo, against its normal practice of putting the name first; 

ChS: Piyavaggo soëasamo niññhito. 
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17: Kodhavaggo1 
 

ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

kodhaü jahe vippajaheyya mànaü  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

saüyojanaü sabbam-atikkameyya 
ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÜ 

taü2 nàmaråpasmiü3 asajjamànaü 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

akiÿcanaü nànupatanti dukkhà. [221] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà (x 2) 

yo ve uppatitaü kodhaü    rathaü bhantaü va dhàraye, 

ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 
4
 

tam-ahaü sàrathiü bråmi    rasmiggàho itaro jano. [222] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

akkodhena jine kodhaü,    asàdhuü sàdhunà jine,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

jine kadariyaü dànena,    saccena alikavàdinaü.5 [223] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

saccaü bhaõe na kujjheyya,    dajjàppasmim-pi yàcito,6  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

etehi tãhi ñhànehi    gacche devàna' santike. [224] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ   bhavipulà  

ahiüsakà ye munayo,    niccaü kàyena saüvutà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

te yanti accutaü ñhànaü,    yattha gantvà na socare. [225] 

 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sadà jàgaramànànaü    ahorattànusikkhinaü,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

nibbànaü7 adhimuttànaü,    atthaü gacchanti àsavà. [226] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

poràõam-etaü atula    netaü ajjatanàm-iva,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

nindanti tuõhim-àsãnaü,8    nindanti bahubhàõinaü, 
ÛÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

mitabhàõinam-pi9 nindanti,    natthi loke anindito. [227] 

                                         
1 PTS: Kodhavagga; Thai: Dhammapadagàthàya sattarasamo Kodhavaggo. 
2 Thai: Tan. 
3 PTS, ChS: -råpasmim. 
4 Metre: line d has 9 syllables, we could correct it by reading 'taro m.c. 
5 PTS, ChS: saccenàlikavàdinaü. 
6 PTS, Thai: dajjà appasmi yàcito; ChS: dajjà appampi yàcito. 
7 BJT: nibbàõaü. 
8 PTS: tuõhiü àsãnaü. 
9 BJT, Thai, ChS: mitabhàõampi. 



A New Edition of the Dhammapada 

 53 

ÛÜÛÛÛÐÛÜÛÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

na càhu na ca bhavissati    na cetarahi vijjati  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

ekantaü nindito poso    ekantaü và pasaüsito. [228] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà 

yaÿ-ce viÿÿå pasaüsanti,    anuvicca suve suve,  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

acchiddavuttiü medhàviü,    paÿÿàsãlasamàhitaü, [229] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

nekkhaü1 jambonadasseva,    ko taü ninditum-arahati?  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

devà pi naü pasaüsanti,    brahmunà pi pasaüsito. [230] 

 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

kàyappakopaü rakkheyya,    kàyena2 saüvuto siyà,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

kàyaduccaritaü hitvà    kàyena sucaritaü care. [231] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ     mavipulà 

vacãpakopaü rakkheyya,    vàcàya saüvuto siyà,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

vacãduccaritaü hitvà    vàcàya sucaritaü care. [232] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ     mavipulà 

manopakopaü rakkheyya,    manasà saüvuto siyà,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

manoduccaritaü hitvà    manasà sucaritaü care. [233] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

kàyena saüvutà dhãrà,    atho vàcàya saüvutà,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

manasà saüvutà dhãrà,    te ve suparisaüvutà. [234] 

 

Kodhavaggo sattarasamo.3  

 

                                         
1 ChS: nikkhaü. 
2 Thai: kàyana, printer's error - correctly printed in the next line. 
3 Editor's note: BJT, Sattarasamo kodhavaggo, against its normal practice of putting the name 

first; ChS: Kodhavaggo sattarasamo niññhito. 
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18: Malavaggo1 
 

ÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

paõóupalàso va dànisi,  
ÛÛÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

yamapurisà pi ca taü2 upaññhità,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

uyyogamukhe ca tiññhasi,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

pàtheyyam-pi ca te na vijjati. [235] 

 
ÜÛÜÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

so karohi dãpam-attano,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

khippaü vàyama paõóito bhava,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

niddhantamalo anaïgaõo,  
ÜÜÛÛÛÐÜÛÜÛÜ 

dibbaü ariyabhåmim-ehisi.3 [236] 

 
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya  x 4 

upanãtavayo ca dànisi,  
ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

sampayàtosi yamassa santike,4  
ÜÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ  

vàso pi ca te5 natthi antarà,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

pàtheyyam-pi ca te na vijjati. [237] 

 
ÜÛÜÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

so karohi dãpam-attano,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

khippaü vàyama paõóito bhava,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

niddhantamalo anaïgaõo,  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

na punaü6 jàtijaraü upehisi. [238] 

                                         
1 PTS: Malavagga; Thai: Dhammapadagàthàya aññharasamo Malavaggo. 
2 ChS: te. 
3 ChS: ariyabhåmiü upehisi; Metre: the opening of this line is one mattà too short. Norman 

(WD) suggests reading àriya- (ÜÛÛ). 
4 Thai: santikaü. Metre: for this variation see the Introduction to the Prosody. 
5 ChS: vàso te. The Burmese edition has adopted this reading to regularize the metre. Norman 

(WD) suggests we read vàsÖ pi ca tÕ, which would have the same effect, but note that the 

shape of the variation would be unusual again here, which must count against it. However 

this is probably simply a posterior line used in prior position by way of metrical license, and 

no `correction' is needed (cf. 45c). 
6 BJT, Thai: puna. 
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ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

anupubbena medhàvã    thokathokaü1 khaõe khaõe,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

kammàro rajatasseva    niddhame malam-attano. [239] 

 
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

ayasà va malaü samuññhitaü,  

ÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 
2
 

taduññhàya tam-eva khàdati,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

evaü atidhonacàrinaü  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

sakakammàni3 nayanti duggatiü. [240] 

 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

asajjhàyamalà mantà,    anuññhànamalà gharà,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

malaü vaõõassa kosajjaü,    pamàdo rakkhato malaü. [241] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

malitthiyà duccaritaü,    maccheraü dadato malaü,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

malà ve pàpakà dhammà    asmiü loke paramhi ca. [242] 

 
ÛÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà  

tato malà malataraü,    avijjà paramaü malaü,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

etaü malaü pahatvàna    nimmalà hotha bhikkhavo. [243] 

 
ÛÜÜÛÐÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

sujãvaü ahirikena4    kàkasårena dhaüsinà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

pakkhandinà pagabbhena,    saïkiliññhena jãvitaü. [244] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

hirãmatà5 ca dujjãvaü,    niccaü sucigavesinà,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

alãnenàpagabbhena,6    suddhàjãvena passatà. [245] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yo pàõam-atipàteti,7    musàvàdaÿ-ca bhàsati,  
ÜÜÛÜÐÜÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

loke adinnaü àdiyati,    paradàraÿ-ca gacchati, [246] 

                                         
1 Thai, ChS: thokaü thokaü. 
2 Metre: we need to count the first syllable as heavy (pàdàdigaru) here to complete the mattà 

count. 
3 Thai, ChS: sàni kammàni. 
4 PTS: ahirãkena. 
5 BJT, Thai: hirimatà. 
6 PTS: alãnen' appagabbhena. 
7 PTS: pàõaü atimàteti; Thai: pàõam-atipàpeti. 
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ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

suràmerayapànaÿ-ca    yo naro anuyuÿjati,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

idheva-m-eso1 lokasmiü    målaü khanati2 attano. [247] 

 
ÜÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

evaü bho3 purisa jànàhi    pàpadhammà asaÿÿatà.  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

mà taü lobho adhammo ca    ciraü dukkhàya randhayuü. [248] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

dadàti4 ve yathàsaddhaü    yathàpasàdanaü jano,  
ÜÛÜÜÐÛÛÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà 

tattha yo maïku bhavati5    paresaü pànabhojane 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

na so divà và rattiü và    samàdhiü6 adhigacchati. [249] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yassa cetaü samucchinnaü    målaghaccaü samåhataü,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

sa ve divà và rattiü và    samàdhiü7 adhigacchati. [250] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

natthi ràgasamo aggi,    natthi dosasamo gaho,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

natthi mohasamaü jàlaü,    natthi taõhàsamà nadã. [251] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3 

sudassaü vajjam-aÿÿesaü,    attano pana duddasaü,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ 

paresaü hi sÖ vajjàni    opunàti8 yathà bhusaü,9 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ  

attano pana chàdeti    kaliü va kitavà sañho. [252] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

paravajjànupassissa    niccaü ujjhànasaÿÿino  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

àsavà tassa vaóóhanti,    àrà so àsavakkhayà. [253] 

                                         
1 BJT, Thai: idheva peso. 
2 BJT, ChS: khaõati. 
3 BJT: evam-bho. 
4 PTS: dadanti. 
5 BJT: tattha ve maïku yo hoti; Thai: tattha yo maïkuto hoti. 
6 ChS: samàdhim. 
7 ChS: samàdhim. 
8 BJT: opuõàti. 
9 Editor's note: BJT, bhåsaü, printer's error. 
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ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

àkàse va padaü1 natthi,    samaõo natthi bàhire,2  
ÛÜÜÛÐÛÜÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 

papaÿcàbhiratà pajà,    nippapaÿcà tathàgatà. [254] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

àkàse va padaü3 natthi,    samaõo natthi bàhire,4  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

saïkhàrà sassatà natthi,    natthi buddhànam-iÿjitaü.5 [255] 

 

Malavaggo aññhàrasamo.6  

 

 

19: Dhammaññhavaggo7 
 

ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na tena hoti dhammaññho    yenatthaü sahasà8 naye,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

yo ca atthaü anatthaÿ-ca    ubho niccheyya paõóito, [256] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

asàhasena dhammena    samena nayatã pare,  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

dhammassa gutto medhàvã    dhammaññho ti pavuccati. [257] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

na tena paõóito hoti    yàvatà bahu bhàsati,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

khemã averã abhayo    paõóito ti pavuccati. [258] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

na tàvatà dhammadharo    yàvatà bahu bhàsati,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yo ca appam-pi sutvàna    dhammaü kàyena passati, 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

sa ve dhammadharo hoti    yo dhammaü nappamajjati. [259] 

                                         
1 BJT: àkàse padaü; PTS: àkàse ca padaü. 
2 PTS, Thai: bàhiro. 
3 BJT: àkàse padaü; PTS: àkàse ca padaü. 
4 PTS: bàhiro. 
5 BJT: buddhànaü iÿjitaü. 
6 ChS: Malavaggo aññhàrasamo niññhito. 
7 PTS: Dhammaññhavagga; Thai: Dhammapadagàthàya ekånavãsatimo Dhammaññhavaggo. 
8 ChS: sàhasà. 
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ÛÜÛÜÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ     irregular 

na tena thero1 hoti    yenassa palitaü2 siro,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

paripakko vayo tassa    moghajiõõo ti vuccati. [260] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

yamhi saccaÿ-ca dhammo ca    ahiüsà saüyamo damo,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

sa ve vantamalo dhãro    thero iti3 pavuccati. [261] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na vàkkaraõamattena    vaõõapokkharatàya và  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sàdhuråpo naro hoti    issukã maccharã sañho. [262] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yassa cetaü samucchinnaü    målaghaccaü samåhataü  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

sa vantadoso medhàvã    sàdhuråpo ti vuccati. [263] 

 
ÛÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    navipulà  

na muõóakena samaõo    abbato alikaü bhaõaü  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

icchàlobhasamàpanno    samaõo kiü bhavissati? [264] 

 
ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo ca sameti pàpàni,    aõuü-thålàni sabbaso,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ 

samitattà hi pàpànaü    samaõo ti pavuccati. [265] 

 
ÛÜÛÜÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     irregular 

na tena bhikkhu4 hoti    yàvatà bhikkhate pare,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ     pathyà 

vissaü dhammaü samàdàya    bhikkhu hoti na tàvatà. [266] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

yodha puÿÿaÿ-ca pàpaÿ-ca    bàhetvà brahmacariyavà,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     bhavipulà 

saïkhàya loke carati,    sa ce bhikkhå ti vuccati. [267] 

 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

na monena munã5 hoti    måëharåpo aviddasu,  

ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 
6
 

yo ca tulaü va paggayha    varam-àdàya paõóito, [268] 

                                         
1 ChS: na tena thero so hoti. cf. 266a below. See Brough pg 239. We could read bhavati to give 

bhavipulà. 
2 PTS: phalitaü. 
3 PTS: thero ti; Thai: so thero ti. 
4 BJT: bhikkhå hoti (å is a printer's error). 
5 BJT, Thai: muni; in the text ã is m.c. to give the pathyà cadence. 
6 Metre: note the light 2nd & 3rd syllables in the prior line. 
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ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

pàpàni parivajjeti,    sa munã1 tena so muni,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ 

yo munàti ubho loke    muni2 tena pavuccati. [269] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na tena ariyo hoti    yena pàõàni hiüsati,  

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÛ 
3
 

ahiüsà sabbapàõànaü    ariyo ti pavuccati. [270] 

 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na sãlabbatamattena,    bàhusaccena và pana,  
ÛÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ  

atha và samàdhilàbhena,    vivittasayanena4 và, [271] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

phusàmi nekkhammasukhaü,    aputhujjanasevitaü,  
ÜÛÜÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

bhikkhu vissàsa' màpàdi5    appatto àsavakkhayaü. [272] 

 

Dhammaññhavaggo ekånavãsatimo.6  

 

                                         
1 Thai: muni; in the text ã is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd positions. 
2 PTS: munã, PTS probably accepts this reading because of munã in line b; but it is not needed 

by the metre here. 
3 Metre: note that twice in this verse we have to scan the sarabhatti vowel in ariya as having its 

full value. 
4 BJT, PTS, Thai: vivicca-. See Brough pg 191. 
5 BJT: vissàsaü màpàdi; in the text niggahãta is lost m.c. to give the normal cadence. 
6 ChS: Dhammaññhavaggo ekånavãsatimo niññhito. 
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20: Maggavaggo1 
 

ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

maggànaññhaïgiko seññho,    saccànaü caturo padà,  
ÛÜÜÜÐÜÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

viràgo seññho dhammànaü,    dipadànaÿ-ca2 cakkhumà. [273] 

 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

eso va3 maggo natthaÿÿo    dassanassa visuddhiyà,  

ÜÜÛÜÜÛÛÜÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    irregular 
4
 

etaü hi tumhe pañipajjatha,    màrassetaü pamohanaü. [274] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

etaü hi tumhe pañipannà    dukkhassantaü karissatha,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

akkhàto ve5 mayà maggo    aÿÿàya sallasanthanaü.6 [275] 

 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

tumhehi kiccaü7 àtappaü    akkhàtàro tathàgatà,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

pañipannà pamokkhanti    jhàyino màrabandhanà. [276] 

 
ÜÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    9 syllables 

ßsabbe saïkhàrà aniccàû ti,    yadà paÿÿàya passati,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

atha nibbindatã8 dukkhe    - esa maggo visuddhiyà. [277] 

 
ÜÜÜÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

ßsabbe saïkhàrà dukkhàû ti,    yadà paÿÿàya passati,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

atha nibbindatã9 dukkhe    - esa maggo visuddhiyà. [278] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

ßsabbe dhammà anattàû ti,    yadà paÿÿàya passati,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

atha nibbindatã10 dukkhe    - esa maggo visuddhiyà. [279] 

                                         
1 PTS: Maggavagga; Thai: Dhammapadagàthàya vãsatimo Maggavaggo. 
2 BJT, ChS: dvipadànaÿ ca. 
3 PTS, Thai: es' eva. 
4 Metre: as it stands line c has 10 syllables. 
5 Thai, ChS: vo. 
6 PTS, Thai: sallasatthanaü; ChS: sallakantanaü. 
7 ChS: kiccam. 
8 BJT, Thai, ChS: nibbindati. 
9 BJT, Thai, ChS: nibbindati. 
10 BJT, Thai, ChS: nibbindati. 
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ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 3  

uññhànakàlamhi anuññhahàno,  
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

yuvà balã àlasiyaü upeto, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

saüsannasaïkappamano kusãto, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ     Jagatã 

paÿÿàya maggaü alaso na vindati. [280] 

 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã  

vàcànurakkhã manasà susaüvuto,  
ÜÜÛÛ,ÐÛÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha 

kàyena ca akusalaü na kayirà,1 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã x 2 

ete tayo kammapathe visodhaye, 
ÜÜÛÜÐÜÜ,ÛÐÜÛÜÛÜ  

àràdhaye maggaü2 isippaveditaü. [281] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà (x 3) 

yogà ve jàyatã3 bhåri,4    ayogà bhårisaïkhayo,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    

etaü dvedhàpathaü ÿatvà    bhavàya vibhavàya ca, 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

tathattànaü5 niveseyya    yathà bhåri6 pavaóóhati. [282] 

 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

vanaü chindatha mà rukkhaü,    vanato jàyatã7 bhayaü,  
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

chetvà vanaÿ-ca8 vanathaÿ-ca,    nibbanà hotha bhikkhavo. [283] 

 
ÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

yàva hi9 vanatho na chijjati  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

aõumatto10 pi narassa nàrisu  
ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

pañibaddhamano va tàva so,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

vaccho khãrapako va màtari. [284] 

                                         
1 ChS: kàyena ca nàkusalaü kayirà, this reading is probably an attempt to repair the metre, but 

it doesn't achieve its aim. We should read cà m.c. 
2 PTS, ChS: maggam. 
3 BJT, PTS: jàyati. 
4 PTS, Thai: bhårã. 
5 ChS: tathàttànaü. 
6 PTS: bhårã. 
7 ChS: jàyate. 
8 PTS: vanaü (omit ca). 
9 BJT yavaü, omit hi; PTS, Thai: yàvaü hi. 
10 BJT: anumatto. 
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ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

ucchinda sineham-attano,  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

kumudaü sàradikaü va pàõinà1  
ÜÛÜÛÐÜÛÜÛÜ 

santimaggam-eva bråhaya  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

nibbànaü2 sugatena desitaü. [285] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

ßidha vassaü vasissàmi,    idha hemantagimhisuû,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

iti bàlo vicinteti    antaràyaü na bujjhati. [286] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

taü puttapasusammattaü    byàsattamanasaü naraü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

suttaü gàmaü mahogho va    maccu àdàya gacchati. [287] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

na santi puttà tàõàya,    na pità na pi bandhavà,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

antakenàdhipannassa,    natthi ÿàtisu3 tàõatà. [288] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

etam-atthavasaü ÿatvà,    paõóito sãlasaüvuto,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

nibbànagamanaü4 maggaü    khippam-eva visodhaye. [289] 

 

Maggavaggo vãsatimo.5  

 

 

21: Pakiõõakavaggo6 
 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

mattàsukhapariccàgà    passe ce vipulàü sukhaü,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

caje mattàsukhaü dhãro    sampassaü vipulàü sukhaü. [290] 

 

                                         
1 ChS: omit pàõinà. 
2 BJT: nibbàõaü. 
3 PTS, ChS: ÿàtãsu. 
4 BJT: nibbàõa-. 
5 ChS: Maggavaggo vãsatimo niññhito. 
6 PTS: Pakiõõakavagga; Thai: Dhammapadagàthàya ekavãsatimo Pakiõõakavaggo. 
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ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

paradukkhåpadànena    attano1 sukham-icchati,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

verasaüsaggasaüsaññho    verà so na parimuccati.2 [291] 

 
ÜÛÜÜÐÛÛÛÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yaü hi kiccaü tad-apaviddhaü,3    akiccaü pana kayirati,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

unnalànaü4 pamattànaü    tesaü vaóóhanti àsavà. [292] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

yesaÿ-ca susamàraddhà    niccaü kàyagatà sati,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

akiccaü te na sevanti    kicce sàtaccakàrino, 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

satànaü sampajànànaü    atthaü gacchanti àsavà. [293] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

màtaraü pitaraü hantvà,    ràjàno dve ca khattiye,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

raññhaü sànucaraü hantvà,    anãgho yàti bràhmaõo. [294] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

màtaraü pitaraü hantvà,    ràjàno dve ca sotthiye,5  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

veyyagghapaÿcamaü6 hantvà,    anãgho yàti bràhmaõo. [295] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

yesaü divà ca ratto ca    niccaü buddhagatà sati. [296] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

yesaü divà ca ratto ca    niccaü dhammagatà sati. [297] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

yesaü divà ca ratto ca    niccaü saïghagatà sati. [298] 

 

                                         
1 PTS, Thai: -dhànena yo attano. 
2 PTS: pamuccati. Metre: note that this is another case where the negative, being so close 

syntactically to the word it modifies, is used as the first syllable of a resolution. 
3 PTS, ChS: kiccaü apaviddhaü (omit tad). 
4 PTS, ChS: unnaëànaü. 
5 BJT: sottiye. 
6 ChS: veyaggha-. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ 

yesaü divà ca ratto ca    niccaü kàyagatà sati. [299] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ  

yesaü divà ca ratto ca    ahiüsàya rato mano. [300] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ  

yesaü divà ca ratto ca    bhàvanàya rato mano. [301] 

 

ÜÜÜÜÐÛÛÛÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     Anuññhubha 
1
 

duppabbajjaü durabhiramaü,    duràvàsà gharà dukhà,2  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà 

dukkhosamànasaüvàso,    dukkhànupatitaddhagå, 

ÜÜÛÜÐÛÜÛÜÐÐÛÛÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha 
3
 

tasmà na caddhagå siyà    na ca dukkhànupatito4 siyà. [302] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

saddho sãlena sampanno    yasobhogasamappito,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

yaü yaü padesaü bhajati    tattha tattheva påjito. [303] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

dåre santo pakàsenti5    himavanto va pabbato,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

asantettha na dissanti    rattiü khittà6 yathà sarà. [304] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    ravipulà  

ekàsanaü ekaseyyaü    eko caram-atandito  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

eko damayam-attànaü    vanante ramito siyà. [305] 

 

Pakiõõakavaggo Ekavãsatimo.7  

 

                                         
1 Metre: the rule of resolution would allow resolution to be counted at the 5th or the 6th in line 

a - I mark it at the 6th as the resolution of prefixes is very common. If we take it at the 5th, 

the variation would be bhavipulà. 
2 Thai: dukkhà; dukhà in the text is m.c. to give the normal cadence. 
3 Metre: to get a correct reading metrically we have to count na ca as resolution at the 1st. I do 

not know of a parallel for this elsewhere, but it seems we are obliged to take the reading to 

get a good meaning for this line. 
4 BJT, Thai: dukkhànupatito. 
5 BJT: pakàsanti. 
6 PTS, Thai: rattikhittà. 
7 Editor's note: BJT, ekavãsatimo Pakiõõakavaggo, against its normal practice of putting the 

name; ChS: Pakiõõakavaggo ekavãsatimo niññhito. 



A New Edition of the Dhammapada 

 65 

22: Nirayavaggo1 
 

ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

abhåtavàdã nirayaü upeti,  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÜÐÜÛÜÜ    Extended 

yo vàpi2 katvà na karomã ti3 càha,  
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

ubho pi te pecca samà bhavanti,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

nihãnakammà manujà parattha. [306] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

kàsàvakaõñhà bahavo    pàpadhammà asaÿÿatà,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

pàpà pàpehi kammehi    nirayaü te upapajjare. [307] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

seyyo ayoguëo bhutto    tatto aggisikhåpamo,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

yaÿ-ce bhuÿjeyya4 dussãlo    raññhapiõóaü5 asaÿÿato. [308] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

cattàri ñhànàni naro pamatto  
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

àpajjatã6 paradàråpasevã, 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

apuÿÿalàbhaü na nikàmaseyyaü, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ  

nindaü tatãyaü7 nirayaü catutthaü. [309] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã x 2  

apuÿÿalàbho ca gatã ca pàpikà,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÛÜ 

bhãtassa bhãtàya ratã ca thokikà, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 2 

ràjà ca daõóaü garukaü paõeti - 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ  

tasmà naro paradàraü na seve. [310] 

                                         
1 PTS: Nirayavagga; Thai: Dhammapadagàthàya dvàvãsatimo Nirayavaggo. 
2 BJT, Thai: càpi. 
3 PTS, ChS: omit ti - this reading is taken to regularise the metre, but as it stands the line is an 

example of the extended form of the Tuññhubha. 
4 Editor's note: BJT, bhåÿjeyya, printer's error. 
5 ChS: piõóam. 
6 BJT, ChS: àpajjati; in the text ã is m.c. to give the normal opening. 
7 BJT, Thai: tatiyaü; in the text ã is m.c. to give the normal opening. 
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ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

kuso yathà duggahito1    hattham-evànukantati,2  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

sàmaÿÿaü dupparàmaññhaü    nirayàyupakaóóhati.3 [311] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yaü kiÿci sithilaü4 kammaü,    saïkiliññhaÿ-ca yaü vataü,  
ÜÜÛÜÐÜÛÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    ravipulà  

saïkassaraü brahmacariyaü,    na taü hoti mahapphalaü. [312] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

kayiraÿ-ce5  kayiràthenaü6    daëham-enaü parakkame,  
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

sañhilo7 hi paribbàjo    bhiyyo àkirate rajaü. [313] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

akataü dukkataü seyyo,    pacchà tapati8 dukkataü,  
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

kataÿ-ca sukataü seyyo,    yaü katvà nànutappati. [314] 

 
ÛÛÜÛÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ     mavipulà  

nagaraü yathà paccantaü    guttaü santarabàhiraü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

evaü gopetha attànaü,    khaõo vo9 mà upaccagà, 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÛÐÛÜÛÜ  

khaõàtãtà hi socanti    nirayamhi samappità. [315] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

alajjitàye lajjanti,    lajjitàye na lajjare,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

micchàdiññhisamàdànà,    sattà gacchanti duggatiü. [316] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

abhaye bhayadassino,    bhaye càbhayadassino,10  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà 

micchàdiññhisamàdànà,    sattà gacchanti duggatiü. [317] 

                                         
1 PTS: duggahãto. 
2 PTS: hatthaü evànukantati. 
3 Thai: nirayàyåpakaóóhati. 
4 PTS: sañhilaü. 
5 BJT, ChS: kayirà ce. 
6 Thai: kayirathenaü. 
7 Thai, ChS: sithilo. 
8 Thai, ChS: tappati. 
9 PTS: ve. 
10 Thai: ca abhayadassino. 
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ÛÜÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà  

avajje vajjamatino,    vajje càvajjadassino,1  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

micchàdiññhisamàdànà,    sattà gacchanti duggatiü. [318] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

vajjaÿ-ca vajjato ÿatvà,    avajjaÿ-ca avajjato,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

sammàdiññhisamàdànà,    sattà gacchanti suggatiü. [319] 

 

Nirayavaggo dvàvãsatimo.2  

 

 

23: Nàgavaggo3 
 

ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

ahaü nàgo va saïgàme    càpàto4 patitaü saraü  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

ativàkyaü titikkhissaü,    dussãlo hi bahujjano. [320] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    navipulà  

dantaü nayanti samitiü    dantaü ràjàbhiråhati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

danto seññho manussesu    yotivàkyaü titikkhati. [321] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

varam-assatarà dantà    àjànãyà ca sindhavà  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

kuÿjarà ca mahànàgà,    attadanto tato varaü. [322] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na hi etehi yànehi    gaccheyya agataü disaü,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

yathattanà5 sudantena,    danto dantena gacchati. [323] 

                                         
1 Thai: ca avajjadassino. 
2 PTS: dvavãsatimo; ChS: Nirayavaggo dvàvãsatimo niññhito. 
3 PTS: Nàgavagga; Thai: Dhammapadagàthàya tevãsatimo Nàgavaggo. 
4 ChS: càpato. 
5 BJT, Thai, ChS: yathàttanà. 
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ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

dhanapàlakÖ1 nàma kuÿjaro  

ÛÛÜÛÜÛÜÐÜÛÜÛÜ    irregular 
2
 

kañukappabhedano3 dunnivàrayo,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

baddho kabalaü4 na bhuÿjati,  
ÛÛÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

sumarati nàgavanassa kuÿjaro. [324] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

middhã yadà hoti mahagghaso ca,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ  

niddàyità samparivattasàyã,  
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ  

mahàvaràho va nivàpapuññho,  
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ  

punappunaü gabbham-upeti mando. [325] 

 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã x 4  

idaü pure cittam-acàri càrikaü  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÛÜ 

yenicchakaü yatthakàmaü yathàsukhaü, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÛÜ 

tad-ajjahaü niggahessàmi yoniso, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ  

hatthim-pabhinnaü5 viya aïkusaggaho. [326] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

appamàdaratà hotha    sacittam-anurakkhatha,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

duggà uddharathattànaü    païke sanno va kuÿjaro.  [328] 

 
ÛÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

sace labhetha nipakaü sahàyaü  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

saddhiücaraü sàdhuvihàridhãraü, 
ÛÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

abhibhuyya sabbàni parissayàni 
ÛÜÛ,ÜÐÜÛÛÐÜÛÜÜ  

careyya tenattamano satãmà. [327] 

                                         
1 ChS: dhanapàlo. 
2 Metre: this line is hypermetric by two mattà (or by one mattà if we understand -pabhedanÖ 

m.c.); the vv.lls here are an attempt to repair the metre, the PTS reading is based on just one 

of the old Thai manuscripts (and assumes the light -o). The ChS reading looks very much like 

one of the frequent scribal `corrections' introduced into that edition. 
3 PTS: kañukapabhedano; ChS: kañukabhedano. 
4 ChS: kabaëaü. 
5 Thai, ChS: hatthippabhinnaü. 
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ÜÜÛÜÐÛ,ÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  

no ce labhetha nipakaü sahàyaü  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

saddhiücaraü sàdhuvihàridhãraü, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

ràjà va raññhaü vijitaü pahàya 

ÜÜÛÜ,ÐÜÜÛÜÐÜÛÜÜ    irregular 
1
  

eko care màtaïgaraÿÿe va nàgo. [329] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÜ    pathyà  

ekassa caritaü seyyo    natthi bàle sahàyatà, 
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha 

eko care na ca pàpàni kayirà, 

ÜÜÜÜ,ÐÜÜÛÜÐÜÛÜÜ    irregular 
2
 

appossukko màtaïgaraÿÿe va nàgo. [330] 

 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

atthamhi jàtamhi sukhà sahàyà  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

tuññhã sukhà yà itarãtarena 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

puÿÿaü sukhaü jãvitasaïkhayamhi 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ  

sabbassa dukkhassa sukhaü pahàõaü. [331] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sukhà matteyyatà loke,    atho petteyyatà sukhà,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

sukhà sàmaÿÿatà loke,    atho brahmaÿÿatà sukhà. [332] 

 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sukhaü yàva jarà sãlaü,3    sukhà saddhà patiññhità,  
ÛÜÜÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

sukho paÿÿàya pañilàbho,    pàpànaü akaraõaü sukhaü. [333] 

 

Nàgavaggo tevãsatimo.4  

 

                                         
1 Metre: this line is irregular, and cannot be taken as the extended form of the metre that 

sometimes turns up, as there is no caesura after the 5th. 
2 Metre: as in the previous verse this line is irregular by normal standards. Note that it also has 

the Vedic opening. 
3 PTS: sãlam, printer's error. 
4 ChS: Nàgavaggo tevãsatimo niññhito. 
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24: Taõhàvaggo1 
 

ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

manujassa pamattacàrino  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

taõhà vaóóhati màluvà viya,  

ÜÛÛÛÐÜÛÜÛÜ
2
  

so palavatã3 huràhuraü  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

phalam-icchaü va vanasmi'4 vànaro. [334] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yaü esà sahatã5 jammã    taõhà loke visattikà  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sokà tassa pavaóóhanti    abhivaññhaü va bãraõaü. [335] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yo cetaü sahatã6 jammiü    taõhaü loke duraccayaü  
ÜÜÜÜÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

sokà tamhà papatanti    udabindu va7 pokkharà. [336] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

taü vo vadàmi bhaddaü vo,    yàvantettha samàgatà,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

taõhàya målaü khaõatha8    usãrattho va bãraõaü, 
 ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

 mà vo naëaü9 va soto va    màro bhaÿji punappunaü. [337] 

 
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã x 4  

yathà pi måle anupaddave daëhe  
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÛÜ 

chinno pi rukkho punar-eva råhati, 
ÜÜÛ,ÜÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

evam-pi taõhànusaye anåhate 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

nibbattatã10 dukkham-idaü punappunaü. [338] 

                                         
1 PTS: Taõhàvagga; Thai: Dhammapadagàthàya catuvãsatimo Taõhàvaggo. 
2 Metre: this line is short by one mattà. 
3 BJT, ChS: plavati. 
4 BJT, Thai: vanasmiü; in the text niggahãta is lost m.c. to give the normal cadence. Reading 

vanamhi would also correct the metre. 
5 ChS: sahate. 
6 ChS: sahate. 
7 BJT: udabindåva. 
8 PTS: khanatha. 
9 BJT: nalaü. 
10 BJT, PTS, Thai: nibbattati; in the text ã is m.c. to give the normal opening. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yassa chattiüsatã1 sotà    manàpassavanà bhusà,2  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

vàhà3 vahanti duddiññhiü4    saïkappà ràganissità. [339] 
 

ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

savanti sabbadhã5 sotà    latà ubbhijja6 tiññhati  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    

taÿ-ca disvà lataü jàtaü    målaü paÿÿàya chindatha. [340] 
 

ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

saritàni sinehitàni ca  

ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ
7
  

sÖmanassàni bhavanti jantuno,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

te sàtasità sukhesino,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

te ve jàtijaråpagà narà. [341] 
 

ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 3  

tasiõàya purakkhatà pajà  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

parisappanti saso va bàdhito,8  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

saüyojanasaïgasattakà9  
ÜÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ    Opacchandasaka  

dukkham-upenti punappunaü ciràya. [342] 
 

                                         
1 BJT, ChS: chattiüsati; in the text ã is m.c. to give the pathyà cadence. 
2 Editor's note: BJT, bhåsà, printer's error. 
3 Thai: vahà; ChS: màhà. 
4 PTS: duddiññhaü. 
5 BJT, Thai: sabbadhi; PTS: sabbadà; in the text ã is m.c. to give the pathyà cadence. 
6 ChS: uppajja. 
7 Metre: scanning -o- as light m.c. However the variation ÜÛÜÜÛÛ does exist, see the 

Introduction to the Prosody. 
8 ChS: bandhito. 
9 BJT, Thai: saÿÿojanasaïgasattà. 
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ÛÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

tasiõàya purakkhatà pajà  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

parisappanti saso va bàdhito,1  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

tasmà tasiõaü vinodaye  

ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 
2
 

bhikkhu àkaïkha'3 viràgam-attano. [343] 

 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ    Opacchandasaka  

yo nibbanatho vanàdhimutto  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 3  

vanamutto vanam-eva dhàvati  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

taü puggalam-etha4 passatha  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

mutto bandhanam-eva dhàvati. [344] 

 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

na taü daëhaü bandhanam-àhu dhãrà,  
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

yad-àyasaü dàrujaü5 pabbajaÿ-ca,6 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

sàrattarattà maõikuõóalesu 
ÜÜÛ,ÜÐÜÛÛÐÜÛÜÜ  

puttesu dàresu ca yà apekhà,7 [345] 

 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

etaü daëhaü bandhanam-àhu dhãrà,  
ÜÜÛÜ,ÐÛÛÜÐÜÛÜÜ 

ohàrinaü sithilaü duppamuÿcaü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

etam8-pi chetvàna paribbajanti 
ÛÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

anapekkhino kàmasukhaü pahàya. [346] 

 

                                         
1 ChS: bandhito. 
2 Metre: the vv.lls show how much confusion this line has caused, however to correct the metre 

we only need to read àkaïkhi, and count the line as one of the variant openings (ÜÛÜÜÛÛ) 

discussed in the Introduction to the Prosody. 
3 BJT: àkaükhã; Thai: àkaïkhaü; ChS omits bhikkhu and reads àkaïkhanta, which is an attempt 

to `correct' the metre, but this variation occurs many times, see the Introduction to the 

Prosody. 
4 PTS, Thai: puggalam eva. 
5 ChS: dàruja. 
6 BJT: babbajaÿ ca. 
7 Thai, ChS: apekkhà. 
8 Thai: Etaü. 
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ÜÜÛÜÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

ye ràgarattànupatanti sotaü  
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

sayaükataü makkañako va jàlaü, 
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

etam-pi chetvàna vajanti dhãrà, 
ÛÛÜÛÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ 

anapekkhino1 sabbadukkhaü pahàya. [347] 

 
ÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

muÿca pure muÿca pacchato,  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

majjhe muÿca bhavassa pàragå,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

sabbattha vimuttamànaso  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

na punaü2 jàtijaraü upehisi. [348] 

 
ÛÜÛÛÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4  

vitakkapamathitassa3 jantuno  

ÜÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 
4
 

tibbaràgassa subhànupassino  
ÜÜÜÐÜÛÜÛÜ 

bhiyyo taõhà pavaóóhati,  

ÜÛÜÛÜÛÐÜÛÜÛÜ
5
  

esa kho daëhaü karoti bandhanaü. [349] 

 
ÛÜÛÛÛÐÜÛÜÛÜ     Vetàlãya x 4 

vitakkupasame6 ca yo rato  
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

asubhaü bhàvayatã7 sadà sato,  

ÜÛÜÐÜÛÜÛÜ 
8
 

esa kho vyantikàhiti,9  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ  

esacchecchati10 màrabandhanaü. [350] 

                                         
1 PTS: anapekhino. 
2 BJT, Thai: puna. 
3 ChS: vitakkamathitassa; Metre: we should probably read vitak[k]apamathitassa m.c. Norman 

(WD) suggests taking the v.l. from ChS, but this looks like one of the frequent scribal 

`corrections' in that edition, and cannot be relied on as representing any genuine manuscript 

tradition. 
4 Metre: for this variation see the Introduction to the Prosody. 
5 Metre: this is a syncopated version of the variation that is discussed in the Introduction to the 

Prosody. Norman (WD) suggests reading khÖ, but this is unnecessary. 
6 PTS, Thai, ChS: vitakkåpasame. 
7 BJT: bhàvayati; ChS: bhàvayate; in the text ã is m.c. to give the normal cadence. 
8 Metre: the metre is one mattà short in the opening, we really need to re-instate the sarabhatti 

vowel and read viyanti- (ÛÜÛ) as Norman (WD, following Fausboll) suggests. 
9 ChS: byanti-. 
10 BJT, ChS: esa checchati; the unhistoric doubling of the initial consonant is m.c. to produce 

the correct mattà count. 



A New Edition of the Dhammapada 

 74 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

niññhaü gato asantàsã,    vãtataõho anaïgaõo,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

acchindi1 bhavasallàni,    antimoyaü samussayo. [351] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

vãtataõho anàdàno,    niruttipadakovido,  
ÜÛÜÜÐÜÛÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    ravipulà 

akkharànaü sannipàtaü    jaÿÿà pubbaparàni2 ca, 
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜ(ÛÜÛÛÜ)ÐÛÜÛÜ    pathyà  

sa ve antimasàrãro    mahàpaÿÿo (mahàpuriso)3 ti vuccati. [352] 

 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4  

sabbàbhibhå sabbavidåham-asmi,  
ÜÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ 

sabbesu dhammesu anåpalitto, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÜÛÐÜÛÜÜ 

sabbaÿjaho taõhakkhaye4 vimutto, 
ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ  

sayaü abhiÿÿàya kam-uddiseyyaü. [353] 

 

ÜÛÜÜ,ÐÜÛÜÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 4 
5
 

sabbadànaü dhammadànaü jinàti,  
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

sabbaü rasaü6 dhammaraso jinàti, 
ÜÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ 

sabbaü ratiü7 dhammaratã8 jinàti, 
ÜÜÛÜÐÜ,ÛÜÐÜÛÜÜ 

taõhakkhayo sabbadukkhaü jinàti. [354] 

 
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    mavipulà  

hananti bhogà dummedhaü,    no ve9 pàragavesino,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

bhogataõhàya dummedho    hanti aÿÿe va attanaü.10 [355] 

 

                                         
1 PTS: acchidda. 
2 PTS, ChS: pubbàparàni. 
3 Editor's note: I have placed mahàpuriso in brackets believing this has come in from the 

commentary; if we exclude it we have a normal Siloka line. 
4 Metre: this is an unusual form of the break, having a heavy 6th, but without the caesura 

which normally follows it. We should probably read taõhakhaye to correct the metre. 
5 Metre: We should read sabbaü dànaü, which gives the Vedic opening ÜÜÜÜ , which is 

acceptable. 
6 ChS: sabbarasaü. 
7 ChS: sabbaratiü. 
8 ChS: -rati. 
9 PTS: ce; ChS: ca. 
10 BJT, ChS: attanà. 
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ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

tiõadosàni khettàni,    ràgadosà ayaü pajà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

tasmà hi vãtaràgesu,    dinnaü hoti mahapphalaü. [356] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

tiõadosàni khettàni,    dosadosà ayaü pajà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

tasmà hi vãtadosesu,    dinnaü hoti mahapphalaü. [357] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

tiõadosàni khettàni,    mohadosà ayaü pajà,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

tasmà hi vãtamohesu,    dinnaü hoti mahapphalaü. [358] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

tiõadosàni khettàni,    icchàdosà ayaü pajà,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

tasmà hi vigaticchesu,    dinnaü hoti mahapphalaü.1 [359] 

 

Taõhàvaggo catuvãsatimo.2  

 

 

25: Bhikkhuvaggo3 
 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

cakkhunà saüvaro sàdhu,    sàdhu sotena saüvaro,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ghàõena4 saüvaro sàdhu,    sàdhu jivhàya saüvaro. [360] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x3  

kàyena saüvaro sàdhu,    sàdhu vàcàya saüvaro,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

manasà saüvaro sàdhu,    sàdhu sabbattha saüvaro, 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ 

sabbattha saüvuto bhikkhu    sabbadukkhà pamuccati. [361] 

 

                                         
1 ChS places this verse in brackets, and then includes another verse (but still within the number 

359) which replaces icchà- with taõhà-. The other editions show no knowledge of this 

reading. 
2 ChS: Taõhàvaggo catuvãsatimo niññhito. 
3 PTS: Bhikkhuvagga; Thai: Dhammapadagàthàya paÿcavãsatimo Bhikkhuvaggo. 
4 Thai, ChS: ghànena. 
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ÜÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x3 
1
 

hatthasaüyatÖ pàdasaüyato,  

ÜÜÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜ     irreg ular 
2
 

vàcàya saüyatÖ saüyatuttamo,3 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

ajjhattarato samàhito, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ    Opacchandasaka  

eko santusito tam-àhu bhikkhuü.4 [362] 

 

ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 
5
  

yo mukhasaüyato bhikkhu,    mantabhàõã anuddhato,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

atthaü dhammaÿ-ca dãpeti    madhuraü tassa bhàsitaü. [363] 

 
ÜÜÜÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

dhammàràmo dhammarato,    dhammaü anuvicintayaü,  

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÛÐÛÜÛÜ     pathyà 
6
  

dhammaü anussaraü bhikkhu,    saddhammà na parihàyati. [364] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

salàbhaü nàtimaÿÿeyya,    nàÿÿesaü pihayaü care,7  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

aÿÿesaü pihayaü bhikkhu    samàdhiü nàdhigacchati. [365] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

appalàbho pi ce bhikkhu    salàbhaü nàtimaÿÿati, 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

taü ve devà pasaüsanti    suddhàjãviü atanditaü. [366] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

sabbaso nàmaråpasmiü    yassa natthi mamàyitaü,  
ÛÛÜÛÐÛÜÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

asatà ca na socati,    sa ve bhikkhå ti vuccati. [367] 

 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

mettàvihàrã yo bhikkhu,8    pasanno buddhasàsane,  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

adhigacche padaü santaü,    saïkhàråpasamaü sukhaü. [368] 

 

                                         
1 Metre: in this line we need to scan the first syllable as light m.c. 
2 This is possibly one of the variations discussed in the Introduction, but we would still have to 

scan the last syllable in saüyato as light m.c. It maybe we should read vàcàsaüyatÖ here 

instead. 
3 Thai: saÿÿatattamo. 
4 Thai: bhikkhu. 
5 Metre: note the light syllables in 2nd & 3rd positions. 
6 Metre: again the negative in front of the word it modifies forms the first part of a resolution 

here. 
7 Thai: pihayaÿ-care. 
8 Editor's note: BJT, bhikkhå, printer's error. 
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ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

siÿca bhikkhu imaü nàvaü,    sittà te lahum-essati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

chetvà ràgaÿ-ca1 dosaÿ-ca,    tato nibbànam2-ehisi. [369] 

 
ÜÛÜÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

paÿca chinde paÿca jahe,    paÿca cuttaribhàvaye,3  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

paÿca saïgàtigo bhikkhu    oghatiõõo ti vuccati. [370] 

 
ÜÛÜÛÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya  

jhàya bhikkhu mà ca pàmado,4  
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ    Opacchandasaka x 3 

mà te kàmaguõe bhamassu5 cittaü, 
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 

mà lohaguëaü gilã pamatto, 

ÜÜÛÜÛÛÐÜÛÜÛÜÜ 
6
 

mà kandi dukkham-idan-ti óayhamàno. [371] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

natthi jhànaü apaÿÿassa,    paÿÿà natthi ajhàyato,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ  

yamhi jhànaÿ-ca paÿÿà ca    sa ve nibbànasantike.7 [372] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

suÿÿàgàraü paviññhassa,    santacittassa bhikkhuno,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ 

amànusã ratã8 hoti    sammà dhammaü vipassato. [373] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà 

yato yato sammasati    khandhànaü udayabbayaü9  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

labhatã10 pãtipàmojjaü,    amataü taü vijànataü. [374] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ     navipulà 

tatràyam-àdi bhavati    idha paÿÿassa bhikkhuno:  
ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

indriyagutti11 santuññhã    pàtimokkhe ca saüvaro. [375] 

                                         
1 BJT: ràgaü (omit ca). 
2 BJT: nibbàõam. 
3 PTS: vuttaribhàvaye. 
4 ChS: mà pamàdo; on this reading see Brough, pg 194. 
5 ChS: ramessu. 
6 Metre: another example of the variant opening, again with the syncopated opening. As 

Norman (WD) suggests, another way to correct the metre would be to read duk[k]ham m.c., 

but there is no support for this from the texts. 
7 BJT: nibbàõa-. 
8 BJT, ChS: rati; in the text ã is m.c. to give the pathyà cadence. 
9 PTS: udayavyayaü. 
10 BJT: labhati; in the text ã is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd positions. 
11 PTS: indriyaguttã. 
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ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

mitte bhajassu kalyàõe    suddhàjãve atandite,1  
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

pañisanthàravuttassa,2    àcàrakusalo siyà, 
ÛÜÜÜÐÛÛÛÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

tato pàmojjabahulo    dukkhassantaü karissati.3 [376] 
 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

vassikà viya pupphàni4    maddavàni pamuÿcati,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

evaü ràgaÿ-ca dosaÿ-ca    vippamuÿcetha bhikkhavo. [377] 
 

ÜÛÜÜÐÜÛÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    ravipulà  

santakàyo santavàco    santavà5 susamàhito  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÛÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

vantalokàmiso bhikkhu    upasanto ti vuccati. [378] 
 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

attanà codayattànaü,    pañimàsettam-attanà,6  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

so attagutto satimà    sukhaü bhikkhu vihàhisi. [379] 
 

ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

attà hi attano nàtho,7    attà hi attano gati,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

tasmà saüyamayattànaü8    assaü bhadraü va vàõijo. [380] 
 

ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

pàmojjabahulo bhikkhu,    pasanno buddhasàsane, 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ  

adhigacche padaü santaü,    saïkhàråpasamaü sukhaü. [381] 
 

ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÛÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo have daharo bhikkhu    yuÿjati9 buddhasàsane,  
ÛÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ  

sÖ imaü10 lokaü pabhàseti    abbhà mutto va candimà. [382] 
 

Bhikkhuvaggo paÿcavãsatimo.11  

 

                                         
1 Editor's note: PTS takes this line with the previous verse. 
2 BJT, Thai: pañisanthàravuttyassa; ChS: pañisanthàravutyassa. 
3 BJT: karissasi. 
4 Thai: puppaphàni, printer's error. 
5 Thai: santamano. 
6 PTS: pañimàse attam attanà; Thai: pañimaüsetam- ; ChS: pañimaüsetha attanà. 
7 ChS adds a line in here in brackets, which is found in none of the other editions: (ko hi nàtho 

paro siyà). 
8 PTS: saÿÿàmay' attànaü; Thai: saÿÿama attànaü; ChS: saüyamamattànaü. 
9 PTS: yuÿjate; this reading is taken to avoid the light 2nd & 3rd syllables, but it is based on 

just one of the old Thai manuscripts. 
10 PTS, ChS: somaü. 
11 ChS: Bhikkhuvaggo paÿcavãsatimo niññhito. 
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26: Bràhmaõavaggo1 
 

ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

chinda sotaü parakkamma,    kàme panuda2 bràhmaõa,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ 

saïkhàrànaü khayaü ÿatvà,    akataÿÿåsi bràhmaõa. [383] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yadà dvayesu dhammesu    pàragå hoti bràhmaõo,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

athassa sabbe saüyogà    atthaü gacchanti jànato. [384] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yassa pàraü apàraü và    pàràpàraü na vijjati,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

vãtaddaraü visaüyuttaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [385] 

 
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

jhàyiü virajam-àsãnaü    katakiccaü3 anàsavaü  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

uttamatthaü anuppattaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [386] 

 
ÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

divà tapati àdicco,    rattiü àbhàti4 candimà,  
ÜÜÜÜÐÛÜÛÛÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ 

sannaddho khattiyo tapati,    jhàyã tapati bràhmaõo, 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ  

atha sabbam-ahorattiü    buddho tapati tejasà. [387] 

 
ÜÛÛÜÐÜÛÜÛÜ    Vetàlãya x 4 

bàhitapàpo ti bràhmaõo, 
ÛÛÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

samacariyà samaõo ti vuccati,  
ÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

pabbàjayam-attano5 malaü, 
ÜÜÜÛÛÐÜÛÜÛÜ 

tasmà pabbajito ti vuccati. [388] 

 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na bràhmaõassa pahareyya,    nàssa muÿcetha bràhmaõo,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ 

dhã bràhmaõassa hantàraü,    tato dhã yassa muÿcati. [389] 

                                         
1 PTS: Bràhmaõavagga; Thai: Dhammapadagàthàya chabbãsatimo Bràhmaõavaggo. 
2 Thai: panåda. 
3 ChS: katakiccam. 
4 Thai, ChS: rattim-àbhàti. 
5 BJT: pabbàjayattano. 
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ÛÜÛÜÐÜÛ,ÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha x 2  

na bràhmaõassetad-akiÿci seyyo,  
ÛÜÛÜÐÜ,ÛÛÐÜÛÜÜ 

yadà nisedho manaso piyehi, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÛÜ    Jagatã 

yato yato hiüsamano nivattati, 
ÛÜÛÜ,ÐÜÛÛÐÜÛÜÜ    Tuññhubha  

tato tato sammati-m-eva dukkhaü. [390] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yassa kàyena vàcàya,    manasà natthi dukkataü,1  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

saüvutaü tãhi ñhànehi,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [391] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

yamhà dhammaü vijàneyya    sammàsambuddhadesitaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sakkaccaü taü namasseyya    aggihuttaü va bràhmaõo. [392] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

na jañàhi na gottena,2    na jaccà hoti bràhmaõo,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ  

yamhi saccaÿ-ca dhammo ca    so sucã so va3 bràhmaõo. [393] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

kiü te4 jañàhi dummedha    kiü te ajinasàñiyà,  
ÜÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    bhavipulà  

abbhantaraü te5 gahanaü6    bàhiraü parimajjasi. [394] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà  

paüsukåladharaü jantuü,7    kisaü dhamanisanthataü,  
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

ekaü vanasmiü jhàyantaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [395] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 3  

na càhaü bràhmaõaü bråmi    yonijaü mattisambhavaü,  
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

bhovàdã8 nàma so hoti    sace9 hoti sakiÿcano, 
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

akiÿcanaü anàdànaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [396] 

                                         
1 ChS: dukkañaü. 
2 Thai: gottehi. 
3 Thai, ChS: ca. 
4 Thai: kin-te, and in the next line. 
5 Thai: abbhantaran-te. 
6 BJT, Thai: gahaõaü. 
7 Editor's note: BJT, jantåü, printer's error. 
8 PTS, ChS: bhovàdi. 
9 PTS, Thai: sa ve; see Brough 183. 
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ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

sabbasaüyojanaü chetvà    yo ve na paritassati,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

saïgàtigaü visaüyuttaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [397] 

 
ÜÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

chetvà naddhiü1 varattaÿ-ca,    sandàmaü sahanukkamaü,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

ukkhittapalighaü2 buddhaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [398] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

akkosaü vadhabandhaÿ-ca,    aduññho yo titikkhati,  
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

khantãbalaü3 balànãkaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [399] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

akkodhanaü vatavantaü,    sãlavantaü anussutaü,4  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

dantaü antimasàrãraü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [400] 

 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

vàri pokkharapatte va,    àragge-r-iva sàsapo,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

yo na lippati5 kàmesu,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [401] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yo dukkhassa pajànàti    idheva khayam-attano,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

pannabhàraü visaüyuttaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [402] 

 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

gambhãrapaÿÿaü medhàviü,    maggàmaggassa kovidaü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

uttamatthaü6 anuppattaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [403] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

asaüsaññhaü gahaññhehi,    anàgàrehi cåbhayaü,  
ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

anokasàriü7 appicchaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [404] 

                                         
1 PTS: nandhiü. 
2 PTS: paëighaü. 
3 BJT, Thai: khantibalaü; in the text ã is m.c. to give avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd 

positions. 
4 ChS: anussadaü. 
5 ChS: limpati. 
6 ChS: uttamattham. 
7 ChS: anokasàrim. 
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ÛÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÛÜÛÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

nidhàya daõóaü bhåtesu    tasesu thàvaresu ca,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yo na hanti na ghàteti,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [405] 

 
ÛÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

aviruddhaü viruddhesu,    attadaõóesu nibbutaü,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sàdànesu anàdànaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [406] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

yassa ràgo ca doso ca    màno makkho ca pàtito,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sàsapo-r-iva àraggà,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [407] 

 
ÛÜÛÜÐÜÛÛÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     bhavipulà 

akakkasaü viÿÿapaniü1    giraü saccaü2 udãraye,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

yàya nàbhisaje kaÿci,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [408] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà 

yodha dãghaü va3 rassaü và    aõuü-thålaü subhàsubhaü  
ÜÜÛÜÐÜÜÛÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

loke adinnaü nàdiyati,4    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [409] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

àsà yassa na vijjanti    asmiü loke paramhi ca,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

niràsayaü5 visaüyuttaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [410] 

 
ÜÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yassàlayà na vijjanti,    aÿÿàya akathaïkathã,  
ÛÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

amatogadhaü6 anuppattaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [411] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yodha puÿÿaÿ-ca pàpaÿ-ca    ubho saïgaü7 upaccagà,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

asokaü virajaü suddhaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [412] 

                                         
1 PTS, Thai, ChS: viÿÿàpaniü. See Brough p. 184. 
2 ChS: saccam. 
3 Thai: và; in the text va (<và) is m.c. to give the pathyà cadence. 
4 PTS: nàdiyate. 
5 ChS: niràsasaü. 
6 ChS: amatogadham. 
7 ChS: saïgam. 
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ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÛÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

candaü va vimalaü suddhaü,    vippasannam-anàvilaü  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

nandãbhavaparikkhãõaü,1    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [413] 

 
ÜÛÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

yo imaü2 palipathaü3 duggaü    saüsàraü moham-accagà,  
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ 

tiõõo pàragato jhàyã    anejo akathaïkathã, 
ÛÛÜÜÐÛÜÛÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    Anuññhubha  

anupàdàya nibbuto,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [414] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yodha kàme pahatvàna4    anàgàro paribbaje  
ÜÛÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

kàmabhavaparikkhãõaü,5    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [415] 

 
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

yodha taõhaü pahatvàna,6    anàgàro paribbaje,  
ÜÜÛÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

taõhàbhavaparikkhãõaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [416] 

 
ÜÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

hitvà mànusakaü yogaü,    dibbaü yogaü upaccagà,  
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sabbayogavisaüyuttaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [417] 

 
ÜÜÛÜÐÛÛÛÜÜÐÐÜÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

hitvà ratiÿ-ca aratiÿ-ca,    sãtibhåtaü niråpadhiü,  
ÜÛÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sabbalokàbhibhuü vãraü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [418] 

 
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

cutiü yo vedi sattànaü    upapattiÿ-ca sabbaso,  
ÛÜÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

asattaü sugataü buddhaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [419] 

 
ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà  

yassa gatiü na jànanti,    devà gandhabbamànusà,  
ÜÜÛÜÐÛÛÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ    savipulà  

khãõàsavaü arahantaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [420] 

                                         
1 Thai: nandi-; in the text ã is m.c. to avoid 2 light syllables in 2nd & 3rd positions. 
2 ChS: yomaü - an unnecessary metrical `correction'. 
3 BJT: paëipathaü. 
4 BJT: pahàtvàna. 
5 PTS: kàmàbhava-; PTS takes this reading to avoid the opening ÅÛÛÅ, but it occurs many 

times elsewhere, see the Introduction to the Prosody. Here there is not good manuscript 

support for the reading. 
6 BJT: pahàtvàna. 
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ÜÛÛÜÐÛÜÜÜÐÐÜÜÛÜÐÛÜÛÜ     pathyà x 2 

yassa pure ca pacchà ca    majjhe ca natthi kiÿcanaü,  
ÛÜÛÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

akiÿcanaü anàdànaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [421] 

 
ÛÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÛÐÛÜÛÜ    pathyà x 2  

usabhaü pavaraü vãraü,    mahesiü vijitàvinaü,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

anejaü nhàtakaü buddhaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [422] 

 
ÜÜÛÜÐÜÜÜÜÐÐÜÜÜÜÐÛÜÛÜ    mavipulà  

pubbenivàsaü yo vedã,1    saggàpàyaÿ-ca passati,  
ÛÜÜÜÐÛÜÜÜÐÐÛÜÜÜÐÛÜÛÜ    pathyà x 2 

atho jàtikkhayaü patto,    abhiÿÿàvosito muni, 
ÜÛÜÛÐÛÜÜÜÐÐÛÛÜÜÐÛÜÛÜ  

sabbavositavosànaü,    tam-ahaü bråmi bràhmaõaü. [423] 

 

Bràhmaõavaggo chabbãsatimo.2  
 

                                         
1 Thai, ChS: vedi. 
2 ChS: Bràhmaõavaggo chabbãsatimo niññhito; Thai: Bràhmaõaggo, printer's error. 
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Vagguddànaü:1  

 

Yamakappamàdo2 Cittaü,    Pupphaü Bàlena Paõóito,3 

Arahanto4 Sahassena,    Pàpaü Daõóena5 te dasa. [1] 

 

Jarà Attà ca Loko ca,    Buddhaü6 Sukhaü Piyena7 ca, 

Kodho Malaÿ-ca Dhammaññho,8    Maggavaggena vãsati. [2] 

 

Pakiõõaü Nirayo9 Nàgo,    Taõhà10 Bhikkhu ca Bràhmaõo, 

ete chabbãsatã11 vaggà,    desitàdiccabandhunà. [3] 

 

Gàthuddànaü:12  

 

Yamake vãsatã13 gàthà,    Appamàdamhi dvàdasa, 

ekàdasa14 Cittavagge,    Pupphavaggamhi soëasa. [1] 

 

Bàle ca soëasa15 gàthà,    Paõóitamhi catuddasa, 

Arahante dasà16 gàthà,    Sahasse honti soëasa. [2]  

 

                                         
1 PTS: omitted in PTS; Thai: Dhammapadagàthàya uddànaü; ChS has the following in 

brackets, not found in the other editions: (ettàvatà sabbapañhame Yamakavagge cuddasa 

vatthåni, Appamàdavagge nava, Cittavagge nava, Pupphavagge dvàdasa, Bàlavagge 

pannarasa, Paõóitavagge ekàdasa, Arahantavagge dasa, Sahassavagge cuddasa, Pàpavagge 

dvàdasa, daõóavagge ekàdasa, jaràvagge nava, attavagge dasa, lokavagge ekàdasa, 

Buddhavagge nava, Sukhavagge aññha, Piyavagge nava, Kodhavagge aññha, Malavagge 

dvàdasa, Dhammaññhavagge dasa, Maggavagge dvàdasa, Pakiõõakavagge nava, Nirayavagge 

nava, Nàgavagge aññha, Taõhàvagge dvàdasa, Bhikkhuvagge dvàdasa, Bràhmaõavagge 

cattàlãsàti paÿcàdhikàni tãõi vatthusatàni. 

   satevãsacatussatà, catusaccavibhàvinà;. 

   satattayaÿca vatthånaü, paÿcàdhikaü samuññhitàti). 

This is followed by the heading: Dhammapade vaggànamuddànaü. 
2 PTS, Thai: Yamakaü Appamàdaü; Thai actually prints Appamadaü, a printer's error. 
3 PTS, Thai: Paõóitaü. 
4 PTS, Thai: Arahantaü. 
5 BJT: Pàpadaõóena. 
6 BJT: Buddho. 
7 BJT: Sukhapiyena. 
8 PTS, Thai: Kodhaü Malaÿ-ca Dhammaññhaü. 
9 PTS, Thai: Nirayaü. 
10 PTS, Thai: Taõhaü. 
11 BJT, ChS: chabbãsati. 
12 PTS omits this and the following verses. Thai omits this heading. ChS: Gàthànamuddànaü. 
13 BJT, ChS: vãsati. 
14 Thai: Ekàdasà. 
15 Thai: sattarasà ! 
16 BJT, ChS: dasa. 
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terasà1 Pàpavaggamhi,    Daõóamhi dasa satta ca, 

ekàdasa2 Jaràvagge,    Attavagge bhave dasa.3 [3]  

 

dvàdasà4 Lokavaggamhi,    Buddhe caññhàrasà5 bhave,6 

Sukhe ca Piyavagge ca,    gàthàyo honti dvàdasa. [4] 

 

cuddasà7 Kodhavaggamhi,    Malavaggekavãsati, 

sattarasa ca Dhammaññhe,    Maggavagge tatheva ca.8 [5] 

 

Pakiõõe soëasa gàthà,    Niraye nàge catuddasa,9 

chabbãsati10 Taõhàvaggamhi,    tevãsa Bhikkhuvaggikà.11 [6]  

 

cattàëãsekagàthàyo,12    Bràhmaõe vaggam-uttame, 

gàthàsatàni cattàri,    tevãsa ca punàpare, 

Dhammapade nipàtamhi    desitàdiccabandhunà ti.13 [7] 

 

Dhammapadaü niññhitaü.14  

                                         
1 BJT, ChS: Terasa. 
2 Thai: Ekàdasà. 
3 Thai: attavaggamhi dvàdasa ! 
4 BJT, ChS: Dvàdasa. 
5 Editor's note: BJT, caññhàrasa, printer's error. 
6 Thai: Buddhavaggamhi soëasa ! ChS: Buddhavaggamhi ñhàrasa. 
7 BJT, ChS: Cuddasa. 
8 Thai: Maggavaggamhi soëasa ! ChS: Maggavagge sattarasa. 
9 Thai: cuddasa; ChS: ca cuddasa. 
10 Thai: dvàvãsa; ChS: chabbãsa. 
11 Thai: Bhikkhuvaggakà. 
12 Thai: Cattàëãsa ca gàthàyo; ChS: Ekatàlãsagàthàyo. 
13 Thai omits ti. 
14 BJT: Dhammapadapàëi niññhità. 
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anupaddave, 338 
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àkàse, 92, 93, 175, 254, 255 

àkirate, 313 

àgataü, 219, 220 

àgamissati, 120, 121 

àgamma, 87, 189, 192 

àcàrakusalo, 376 

àcinaü, 120, 121 

àjànãyà, 322 

àtappaü, 276 

àtàpino, 144 

àturaü, 147 

àturesu, 198 

àdànapañinissagge, 89 

àdàya, 47, 49, 268, 287 

àdi, 375 

àdicco, 387 

àdiyati, 246 

ànando, 146 

àpajjatã, 309 

àbàdhaü, 138 

àbhassarà, 200 

àbhàti, 387 

àyasaü, 345 

àyu, 109 

àyuü, 135 

àyogo, 185 

àraggà, 407 

àragge, 401 

àraddhavãriyaü, 8 

àrabhato, 112 

àrà, 253 

àràdhaye, 281 

àràmarukkhacetyàni, 188 

àruyha, 28 

àrogyaparamà, 204 

àlasiyaü, 280 

àvàsesu, 73 

àsavakkhayaü, 272 

àsavakkhayà, 253 

àsavà, 226, 253, 292, 293 

àsà, 410 

àsãnaü, 227, 386 

àhàre, 93 

àhu, 345, 346, 362 

icchaü, 334 

icchati, 291 

icchatã, 162 

icchà, 74 

icchàdosà, 359 

icchàlobhasamàpanno, 264 

icche, 84 

iccheyya, 73, 84, 88 

iÿjitaü, 255 

itarà, 85, 104 

itarãtarena, 331 

itaro, 222 

iti, 62, 74, 186, 261, 286 

idaü, 40, 144, 148, 326, 338 

idan, 371 

iddhiyà, 175 

idha, 15, 16, 17, 18, 20, 286, 

375 

idheva, 247, 402 

indriyagutti, 375 

indriyesu, 7, 8 

imaü, 40, 44, 45, 46, 172, 

173, 369, 382, 414 

imettam, 196 

iva, 44, 45, 143, 227, 401, 

407 

isippaveditaü, 281 

issariyaü, 73 

issukã, 262 

ukkuñikappadhànaü, 141 

ukkhittapalighaü, 398 

uccayo, 117, 118 

ucchinda, 285 

ujuü, 33 

ujjugatesu, 108 

ujjhànasaÿÿino, 253 

ujjhitasmiü, 58 

uññhànakàlamhi, 280 

uññhànavato, 24 

uññhànenappamàdena, 25 

uttamaü, 115, 189, 192 

uttamatthaü, 386, 403 

uttamaporiso, 97 

uttamo, 56 

uttiññhe, 168 

udakaü, 80, 145 

udakumbho, 121, 122 

udabindu, 336 

udabindunipàtena, 121, 122 

udayabbayaü, 113, 374 

udãraye, 408 

uddiseyyaü, 353 

uddhaüsoto, 218 

uddharathattànaü, 327 

unnalànaü, 292 

upaccagà, 315, 412, 417 

upaññhità, 235 

upanayhanti, 3, 4 

upanãtavayo, 237 

upapajjati, 140 

upapajjare, 307 

upapattiÿ, 419 

upamaü, 129, 130 

upasaggaü, 139 

upasantassa, 96 

upasanto, 201, 378 

upasamassa, 205 

upasampadà, 183 

upasammati, 100, 101, 102 

upahato, 134 

upeti, 151, 306, 325 

upeto, 10, 280 

upenti, 342 

upehisi, 238, 348 
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uppatitaü, 222 

uppalaü, 55 

uppàdo, 182, 194 

ubbhato, 34 

ubbhijja, 340 

ubhayattha, 15, 16, 17, 18 

ubho, 74, 256, 269, 306, 412 

uyyuÿjanti, 91 

uyyogamukhe, 235 

usabhaü, 422 

usãrattho, 337 

usukàrà, 80, 145 

usukàro, 33 

ussukesu, 199 

ekaü, 100, 101, 102, 176, 

395 

ekaghano, 81 

ekacaraü, 37 

ekacariyaü, 61 

ekaÿ, 103, 106, 107 

ekantaü, 228 

ekarajjena, 178 

ekaseyyaü, 305 

ekassa, 330 

ekàsanaü, 305 

ekàhaü, 110, 111, 112, 113, 

114, 115 

ekepapajjanti, 126 

eko, 305, 329, 330, 362 

etaü, 22, 75, 183, 185, 192, 

203, 227, 243, 274, 275, 

282, 346 

etam, 289, 346, 347 

eti, 54, 108 

ete, 281 

etesaü, 55 

etehi, 224, 323 

ettha, 6 

etha, 171, 344 

edhati, 193 

enaü, 313 

eva, 72, 125, 137, 158, 206, 

240, 285, 289, 338, 344, 390 

evaü, 13, 14, 49, 51, 52, 53, 

59, 81, 82, 135, 170, 240, 

248, 315, 377 

evam, 75, 338 

evànukantati, 311 

evànudhàvati, 85 

esa, 5, 134, 277, 278, 279, 

349, 350 

esacchecchati, 350 

esà, 335 

esàno, 131, 132 

eso, 247, 274 

essati, 369 

essanti, 37, 86 

ehisi, 236, 369 

okaü, 91 

okata, 34 

okam, 34, 91 

okà, 87 

oghatiõõo, 370 

ogho, 25 

onaddhà, 146 

opunàti, 252 

ovadeyyànusàseyya, 77 

ohàrinaü, 346 

ohito, 150 

kaüso, 134 

kaÿci, 133, 408 

kañukappabhedano, 324 

kañukapphalaü, 66 

kaññhakasseva, 164 

kaõhaü, 87 

kata, 74, 314 

kataü, 67, 68, 71, 150, 161, 

165, 173 

katakiccaü, 386 

kataÿ, 314 

katan, 17, 18 

katapuÿÿam, 220 

katapuÿÿo, 16, 18 

katàkataü, 50 

katàni, 50 

kattabbaü, 53 

katvà, 67, 68, 129, 130, 306, 

314 

kadariyaü, 223 

kadariyà, 177 

kandi, 371 

kabalaü, 324 

kam, 353 

kamma, 15, 96, 217 

kammaü, 66, 67, 68, 71, 

173, 312 

kammakiliññham, 15 

kammapathe, 281 

kammavisuddhim, 16 

kammàni, 136 

kammàro, 239 

kammehi, 136, 307 

kayiraÿ, 313 

kayirati, 292 

kayirà, 42, 43, 53, 61, 105, 

117, 118, 159, 281, 330 

kayiràtha, 25, 117, 118, 211 

kayiràthetaü, 118 

kayiràthenaü, 313 

karaü, 136 

karato, 117 

karissati, 376 

karissatha, 275 

kare, 42, 43 

karoti, 1, 2, 33, 162, 349 

karontà, 66 

karomã, 306 

karohi, 236, 238 

kalaü, 70 

kali, 202 

kaliü, 252 

kaliïgaraü, 41 

kalyàõe, 78, 116, 376 

kasàniviññho, 144 

kasàm, 143 

kahàpaõavassena, 186 

kà, 149 

kàkasårena, 244 

kàpotakàni, 149 

kàmakàmà, 83 

kàmagavesino, 99 

kàmaguõe, 371 

kàmato, 215 

kàmabhavaparikkhãõaü, 415 

kàmaratisanthavaü, 27 

kàmasukhaü, 346 

kàmà, 186 

kàme, 88, 383, 415 

kàmesu, 48, 186, 187, 218, 

401 

kàyagatà, 293, 299 

kàyaduccaritaü, 231 

kàyappakopaü, 231 

kàyam, 40, 46 

kàyassa, 140 

kàyena, 225, 231, 234, 259, 

281, 361, 391 

kàyo, 41 

kàsàvaü, 9 

kàsàvakaõñhà, 307 

kàsàvam, 9, 10 

kàhasi, 154 

kiü, 264, 394 

kiccaü, 276, 292 

kiccàkiccesu, 74 

kicce, 293 

kicchaü, 182 

kiccho, 182 

kiÿcanaü, 200, 421 

kiÿci, 108, 312 

kitavà, 252 

kim, 146 



The Dhammapada Indexes 

 92 

kira, 159 

kilisseyya, 158 

kisaü, 395 

kismici, 74 

kujjheyya, 224 

kuÿjarà, 322 

kuÿjaro, 324, 327 

kuto, 62, 212, 213, 214, 215, 

216 

kudàcanaü, 5, 210 

kubbànaü, 217 

kumudaü, 285 

kumbhåpamaü, 40 

kurute, 48, 217 

kulaü, 193 

kusaggena, 70 

kusalaü, 53 

kusalassa, 183 

kusalena, 173 

kusalo, 44, 45 

kusãtaü, 7 

kusãto, 112, 280 

kuso, 311 

kuhiÿci, 180 

kena, 179, 180 

kenaci, 196 

ko, 44, 146, 160, 230 

koci, 143, 179 

kodhaü, 221, 222, 223 

kovidaü, 403 

kosajjaü, 241 

khaõatha, 337 

khaõàtãtà, 315 

khaõe, 239 

khaõo, 315 

khattiye, 294 

khattiyo, 387 

khanati, 247 

khantã, 184 

khantãbalaü, 399 

khandhasamà, 202 

khandhànaü, 374 

khayaü, 383 

khayam, 154, 402 

khàdati, 240 

khittà, 304 

khitto, 34, 125 

khippaü, 65, 236, 238 

khippam, 137, 289 

khãõamacche, 155 

khãõàsavaü, 420 

khãõàsavà, 89 

khãraü, 71 

khãrapako, 284 

khettàni, 356, 357, 358, 359 

khemaü, 189, 192 

khemã, 258 

kho, 86, 189, 192, 349, 350 

gacchati, 31, 47, 174, 246, 

287, 323 

gacchanti, 226, 293, 316, 

317, 318, 319, 384 

gacche, 46, 224 

gaccheyya, 323 

gaõayaü, 19 

gataü, 220 

gataddhino, 90 

gatàni, 94 

gati, 92, 380 

gatiü, 420 

gatã, 310 

gato, 17, 18, 30, 190, 351 

gantvà, 225 

ganthà, 211 

gandhajàtànaü, 55 

gandhabbamànusà, 420 

gandhabbo, 105 

gandho, 54, 56 

gabbham, 126, 325 

gamanena, 178 

gambhãrapaÿÿaü, 403 

gambhãro, 82 

garahito, 30 

garukaü, 138, 310 

gavesatha, 146 

gavesanto, 153 

gahakàraka, 154 

gahakàrakaü, 153 

gahakåñaü, 154 

gahaññhehi, 404 

gahanaü, 394 

gaho, 251 

gàthà, 101 

gàthàpadaü, 101 

gàthàsataü, 102 

gàmaü, 47, 287 

gàme, 49, 98 

gàvo, 19, 135 

giraü, 408 

gilã, 371 

gihã, 74 

guttaü, 36, 315 

gutto, 257 

guhàsayaü, 37 

gehaü, 154 

gocaraü, 135 

gocare, 22 

gocaro, 92, 93 

gotamasàvakà, 296, 297, 

298, 299, 300, 301 

gottena, 393 

gopàlo, 135 

gopetha, 315 

gopo, 19 

gharà, 241, 302 

ghàõena, 360 

ghàtaye, 129, 130 

ghàteti, 405 

ca, 3, 5, 6, 8, 10, 12, 20, 24, 

25, 26, 40, 43, 44, 45, 50, 

54, 56, 63, 68, 69, 73, 74, 

77, 86, 92, 93, 96, 97, 103, 

106, 107, 109, 110, 111, 

112, 113, 114, 115, 119, 

120, 135, 138, 141, 144, 

150, 151, 163, 168, 169, 

172, 177, 185, 188, 190, 

191, 205, 207, 208, 209, 

210, 218, 219, 228, 235, 

237, 242, 245, 246, 247, 

248, 256, 259, 261, 265, 

267, 268, 273, 281, 282, 

283, 293, 294, 295, 296, 

297, 298, 299, 300, 301, 

302, 310, 312, 314, 319, 

322, 325, 330, 340, 341, 

345, 348, 350, 352, 363, 

367, 369, 370, 371, 372, 

375, 377, 393, 398, 399, 

405, 407, 410, 412, 418, 

419, 421, 423 

cakkaü, 1 

cakkhunà, 360 

cakkhumà, 273 

cajanti, 83 

caje, 290 

caññhaïgikaü, 191 

catutthaü, 309 

catubhàgam, 108 

caturo, 273 

cattàri, 190, 309 

cattàro, 109 

caddhagå, 302 

candaü, 413 

candanaü, 54, 55 

candimà, 172, 173, 208, 382, 

387 

capalaü, 33 

caraÿ, 61 

carati, 267 

caranti, 66 

caram, 305 
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caritaü, 330 

care, 49, 168, 169, 231, 232, 

233, 329, 330, 365 

careyya, 142, 328 

càpàtikhittà, 156 

càpàto, 320 

càbhayadassino, 317 

càyaü, 104 

càrikaü, 326 

càvajjadassino, 318 

càsàradassino, 11 

càha, 306 

càhaü, 396 

càhu, 228 

cittaü, 13, 14, 33, 34, 35, 36, 

37, 42, 43, 89, 116, 154, 

171, 371 

cittakataü, 147 

cittakkhepaü, 138 

cittaklesehi, 88 

cittam, 40, 326 

cittassa, 35 

ciraü, 248 

cirappavàsiü, 219 

ciràya, 342 

cutiü, 419 

cuttaribhàvaye, 370 

cåbhayaü, 404 

ce, 1, 2, 19, 20, 61, 64, 65, 

100, 101, 102, 106, 107, 

117, 118, 124, 142, 157, 

159, 229, 267, 290, 308, 

313, 329, 366, 396 

cetaü, 250, 263, 336 

cetarahi, 228 

cetasà, 79 

codayattànaü, 379 

chattiüsatã, 339 

chandaü, 117, 118 

chandajàto, 218 

chàdeti, 252 

chàyà, 2 

chijjati, 284 

chinda, 383 

chindatha, 283, 340 

chinde, 370 

chinno, 338 

chuddho, 41 

chetvà, 283, 369, 397, 398 

chetvàna, 46, 346, 347 

jagatippadeso, 127, 128 

jaccà, 393 

jaÿÿà, 157, 352 

jañà, 141 

jañàhi, 393, 394 

janà, 26, 85, 86 

jano, 99, 217, 222, 249 

jantu, 107 

jantuü, 395 

jantuno, 105, 176, 341, 349 

jambonadasseva, 230 

jammiü, 336 

jammã, 335 

jayaü, 201 

jayaparàjayaü, 201 

jaraü, 151 

jarà, 135, 150, 333 

jallaü, 141 

jahanti, 91 

jahe, 221, 370 

jàgarato, 39, 60 

jàgaramànànaü, 226 

jàtaü, 340 

jàtamhi, 331 

jàti, 153 

jàtikkhayaü, 423 

jàtijaraü, 238, 348 

jàtijaråpagà, 341 

jàtena, 53 

jànato, 384 

jànanti, 420 

jànàhi, 248 

jàniü, 138 

jàyati, 72, 193 

jàyatã, 193, 212, 213, 214, 

215, 216, 282, 283 

jàyetha, 58 

jàlaü, 251, 347 

jàlamutto, 174 

jàlinã, 180 

jighacchàparamà, 203 

jiõõakoÿcà, 155 

jitaü, 104, 105, 179 

jitaÿ, 40 

jinàti, 354 

jine, 103, 223 

jivhà, 65 

jivhàya, 360 

jãrati, 152 

jãranti, 151 

jãvàma, 197, 198, 199, 200 

jãvitaü, 110, 111, 112, 113, 

114, 115, 130, 148, 182, 244 

jãvitasaïkhayamhi, 331 

jãvitukàmo, 123 

jãve, 110, 111, 112, 113, 114, 

115 

jutimanto, 89 

jetvà, 175 

jeyya, 103 

jhànaü, 372 

jhànaÿ, 372 

jhànapasutà, 181 

jhàya, 371 

jhàyantaü, 395 

jhàyanti, 155 

jhàyanto, 27 

jhàyiü, 386 

jhàyino, 23, 110, 111, 276 

jhàyã, 387, 414 

ñhapetvà, 40 

ñhànaü, 137, 225 

ñhànàni, 309 

ñhànehi, 224, 391 

ñhiti, 147 

óayhamàno, 371 

óahaü, 31 

óahati, 140 

óahantaü, 71 

taü, 3, 4, 7, 8, 43, 67, 98, 

108, 117, 121, 122, 133, 

163, 193, 208, 217, 221, 

230, 235, 248, 287, 312, 

337, 344, 345, 366, 374, 392 

takkaro, 19 

tagaraü, 55 

tagaracandanã, 56 

tagaramallikà, 54 

tacchakà, 80, 145 

taÿ, 68, 340 

taõhaü, 336, 416 

taõhakkhayarato, 187 

taõhakkhaye, 353 

taõhakkhayo, 354 

taõhà, 180, 334, 335, 349 

taõhànaü, 154 

taõhànusaye, 338 

taõhàbhavaparikkhãõaü, 416 

taõhàya, 216, 337 

taõhàsamà, 251 

tatãyaü, 309 

tato, 1, 2, 6, 42, 43, 243, 322, 

369, 376, 389, 390 

tatto, 308 

tattha, 6, 58, 249, 303 

tattheva, 303 

tatràbhiratim, 88 

tatràyam, 375 

tathattànaü, 162, 282 

tathà, 159 

tathàgatà, 254, 276 

tathàråpassa, 105 
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tatheva, 220 

tad, 292, 326 

taduññhàya, 240 

tanukettha, 174 

tapati, 314, 387 

tapo, 184, 194 

tappati, 17, 136 

tam, 125, 179, 180, 222, 240, 

362, 385, 386, 391, 395, 

396, 397, 398, 399, 400, 

401, 402, 403, 404, 405, 

406, 407, 408, 409, 410, 

411, 412, 413, 414, 415, 

416, 417, 418, 419, 420, 

421, 422, 423 

tamhà, 336 

tamhi, 117, 118 

tayo, 281 

tasanti, 129, 130 

tasiõaü, 343 

tasiõàya, 342, 343 

tasesu, 405 

tasmà, 208, 211, 302, 310, 

343, 356, 357, 358, 359, 

380, 388 

tassa, 93, 94, 96, 152, 253, 

260, 335, 363 

tàõatà, 288 

tàõàya, 288 

tàdi, 95 

tàdino, 94, 95, 96 

tàdisaü, 76, 208 

tàdise, 196 

tàni, 149 

tàva, 284 

tàvatà, 259, 266 

ti, 17, 18, 63, 218, 257, 258, 

260, 263, 265, 267, 270, 

277, 278, 279, 306, 352, 

367, 370, 371, 378, 388 

tiññhati, 340 

tiññhasi, 235 

tiõadosàni, 356, 357, 358, 

359 

tiõõam, 157 

tiõõasokapariddave, 195 

tiõõo, 414 

titikkhati, 321, 399 

titikkhà, 184 

titikkhissaü, 320 

titti, 186 

tibbaràgassa, 349 

tãram, 85 

tãhi, 224, 391 

tuññhã, 331 

tuõhim, 227 

tumhe, 274, 275 

tumhehi, 276 

tulaü, 268 

te, 11, 12, 23, 85, 86, 89, 91, 

99, 134, 154, 196, 225, 234, 

235, 237, 293, 306, 307, 

341, 369, 371, 394 

tejanaü, 33, 80, 145 

tejasà, 387 

tena, 63, 256, 258, 260, 266, 

269, 270 

tenattamano, 328 

teneva, 177 

tesaü, 3, 57, 92, 181, 211, 

292 

tesåpasammati, 4 

thaõóilasàyikà, 141 

thale, 34, 98 

thàvaresu, 405 

thålaü, 31, 409 

thålàni, 265 

thero, 260, 261 

thokathokam, 121, 122 

thokikà, 310 

dajjàppasmim, 224 

daõóaü, 142, 310, 405 

daõóassa, 129, 130 

daõóena, 131, 132, 135, 137 

dadato, 242 

dadàti, 249 

dantaü, 35, 321, 400 

dantà, 322 

dantena, 323 

danto, 142, 321, 323 

dandhaü, 116 

dabbã, 64 

damatho, 35 

damayanti, 80, 145 

damayam, 305 

damasaccena, 9, 10 

dametha, 159 

damena, 25 

damo, 261 

daëhaü, 61, 112, 345, 346, 

349 

daëhaparakkamà, 23 

daëham, 313 

daëhe, 338 

dasannam, 137 

dassanaü, 210 

dassanam, 206 

dassanassa, 274 

dassayanti, 83 

daharo, 382 

dànaü, 177 

dànisi, 235, 237 

dànena, 223 

dàruü, 80, 145 

dàrujaü, 345 

dàruõaü, 139 

dàresu, 345 

diññhiü, 164 

diññhosi, 154 

dinnaü, 356, 357, 358, 359 

dipadànaÿ, 273 

dibbaü, 236, 417 

dibbesu, 187 

divà, 249, 250, 296, 297, 298, 

299, 300, 301, 387 

disaü, 42, 323 

disà, 54 

diso, 42, 162 

disvà, 15, 16, 340 

disvàna, 149 

dissanti, 304 

dãghaü, 60, 409 

dãgham, 207 

dãghà, 60 

dãgho, 60 

dãpaü, 25 

dãpam, 236, 238 

dãpeti, 363 

dukkataü, 314, 391 

dukkhaü, 69, 191, 201, 210, 

390 

dukkham, 1, 144, 338, 342, 

371 

dukkhasamuppàdaü, 191 

dukkhassa, 191, 331, 402 

dukkhassantaü, 275, 376 

dukkhà, 133, 153, 202, 221, 

278 

dukkhànupatitaddhagå, 302 

dukkhànupatito, 302 

dukkhàya, 248 

dukkhåpasamagàminaü, 191 

dukkhe, 277, 278, 279 

dukkho, 117, 207 

dukkhosamànasaüvàso, 302 

dukhà, 186, 203, 302 

dukhena, 83 

duggaü, 414 

duggatiü, 17, 240, 316, 317, 

318 

duggahito, 311 

duggà, 327 
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duccaritaü, 169, 242 

ducchannaü, 13 

dujjãvaü, 245 

duddamo, 159 

duddasaü, 252 

duddiññhiü, 339 

dunniggahassa, 35 

dunnivàrayaü, 33 

dunnivàrayo, 324 

duppaÿÿo, 111, 140 

duppabbajjaü, 302 

duppamuÿcaü, 346 

dupparàmaññhaü, 311 

dubbalaü, 7 

dummedha, 394 

dummedhaü, 161, 355 

dummedhà, 66 

dummedhino, 26 

dummedho, 136, 164, 355 

duraccayaü, 336 

durannayaü, 93 

durannayà, 92 

durabhiramaü, 302 

duràvàsà, 302 

dullabhaü, 160 

dullabho, 193 

dussati, 125, 137 

dussãlo, 110, 308, 320 

dårakkhaü, 33 

dåraïgamaü, 37 

dårato, 219 

dåramaü, 87 

dåre, 304 

devalokaü, 177 

devà, 94, 181, 200, 230, 366, 

420 

devàna, 224 

devànaü, 30 

devesu, 56 

devo, 105 

desitaü, 285 

dosaÿ, 20, 369, 377 

dosadosà, 357 

dosasamo, 202, 251 

doso, 407 

dvayesu, 384 

dve, 294, 295 

dvedhàpathaü, 282 

dhaüsinà, 244 

dhanaü, 26, 62, 84, 155, 156, 

204 

dhanam, 62 

dhamanisanthataü, 395 

dhammaü, 64, 65, 87, 167, 

168, 169, 176, 259, 266, 

364, 373, 392 

dhammagatà, 297 

dhammacàrã, 168, 169 

dhammajãvinaü, 164 

dhammajãvino, 24 

dhammaÿ, 190, 363 

dhammaññhaü, 217 

dhammaññho, 256, 257 

dhammadànaü, 354 

dhammadharo, 259 

dhammapadaü, 44, 45, 102 

dhammapãti, 79 

dhammapãtirasaü, 205 

dhammam, 115 

dhammaratã, 354 

dhammarato, 364 

dhammaraso, 354 

dhammavinicchayena, 144 

dhammassa, 20, 257 

dhammà, 1, 2, 109, 242, 279 

dhammànaü, 273 

dhammàni, 82 

dhammànuvattino, 86 

dhammàràmo, 364 

dhammiko, 84 

dhamme, 79, 86 

dhammena, 257 

dhammesu, 353, 384 

dhammo, 5, 151, 261, 393 

dhàraye, 222 

dhàvati, 344 

dhã, 389 

dhãraÿ, 208 

dhãrà, 23, 175, 181, 234, 345, 

346, 347 

dhãro, 28, 122, 177, 193, 207, 

261, 290 

dhuvaü, 147 

dhorayhasãlaü, 208 

na, 3, 4, 5, 6, 9, 14, 19, 21, 

38, 43, 50, 54, 57, 64, 67, 

69, 70, 71, 76, 78, 81, 83, 

84, 90, 91, 95, 99, 105, 108, 

117, 119, 120, 121, 122, 

127, 128, 129, 130, 131, 

132, 134, 136, 141, 146, 

151, 152, 154, 158, 166, 

167, 169, 170, 177, 184, 

186, 193, 196, 211, 224, 

225, 228, 235, 237, 238, 

249, 256, 258, 259, 260, 

262, 264, 266, 268, 270, 

271, 280, 281, 284, 286, 

288, 291, 293, 302, 304, 

306, 309, 310, 312, 316, 

323, 324, 330, 345, 348, 

364, 367, 385, 389, 390, 

393, 396, 397, 401, 405, 

410, 411, 420 

naü, 1, 2, 42, 43, 157, 162, 

169, 230 

nakkhattapathaü, 208 

nagaraü, 150, 315 

nagaråpamaü, 40 

naggacariyà, 141 

natthaÿÿo, 274 

natthi, 39, 61, 62, 92, 124, 

147, 171, 176, 180, 200, 

202, 211, 212, 213, 214, 

215, 216, 227, 237, 251, 

254, 255, 288, 330, 367, 

372, 391, 421 

nadã, 251 

naddhiü, 398 

nandati, 18 

nandãbhavaparikkhãõaü, 

413 

nappamajjati, 172, 259 

nappamajjeyya, 168 

nappasaüsanti, 177 

nappasahati, 8 

nappasahetha, 128 

namayanti, 80, 145 

namasseyya, 392 

nayatã, 257 

nayanti, 80, 145, 240, 321 

naye, 256 

naraü, 47, 48, 287 

narassa, 125, 284 

narà, 341 

naro, 19, 97, 247, 262, 309, 

310 

naëaü, 337 

nàgavanassa, 324 

nàgo, 320, 329, 330 

nàÿÿamaÿÿo, 165 

nàÿÿesaü, 365 

nàtimaÿÿati, 366 

nàtimaÿÿeyya, 365 

nàthaü, 160 

nàtho, 160, 380 

nàdiyati, 409 

nàdhigacchati, 187, 365 

nàdhigacchanti, 11 

nàdhigaccheyya, 61 

nànàsakà, 141 

nànutappati, 68, 314 
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nànupatanti, 221 

nàbbaõaü, 124 

nàbhikãrati, 25 

nàbhinandeyya, 75 

nàbhisaje, 408 

nàma, 324, 396 

nàmaråpasmiü, 221, 367 

nàrisu, 284 

nàvaü, 369 

nàvajãyati, 179 

nàssa, 124, 389 

nikàmaseyyaü, 309 

nikete, 91 

nigacchati, 69, 137 

niggayhavàdiü, 76 

niggahessàmi, 326 

niccaü, 23, 104, 109, 146, 

225, 245, 253, 293, 296, 

297, 298, 299 

niccam, 206 

niccheyya, 256 

niññhaü, 351 

niddaro, 205 

niddàyità, 325 

niddhantamalo, 236, 238 

niddhame, 239 

nidhàya, 142, 405 

nidhãnaü, 76 

nindaü, 143, 309 

nindanti, 227 

nindàpasaüsàsu, 81 

ninditum, 230 

nindito, 228 

ninne, 98 

nipakaü, 328, 329 

nippapaÿcà, 254 

nippàpo, 205 

nibbattatã, 338 

nibbanatho, 344 

nibbanà, 283 

nibbànaü, 23, 134, 184, 203, 

204, 226, 285 

nibbànagamanaü, 289 

nibbànagàminã, 75 

nibbànam, 369 

nibbànasantike, 372 

nibbànasseva, 32 

nibbindatã, 277, 278, 279 

nibbutaü, 406 

nibbute, 196 

nibbuto, 414 

nimmalà, 243 

niyato, 142 

niratthaü, 41 

nirayaü, 126, 140, 306, 307, 

309 

nirayamhi, 315 

nirayàyupakaóóhati, 311 

niràsayaü, 410 

niruttipadakovido, 352 

niråpadhiü, 418 

nivattati, 390 

nivàpapuññho, 325 

nivàraye, 77, 116 

nivesaye, 158 

niveseyya, 282 

nisammakàrino, 24 

nisedho, 390 

nissàya, 164 

nihãnakammà, 306 

nãyanti, 175 

nu, 146 

nudati, 28 

nekkhaü, 230 

nekkhammasukhaü, 272 

nekkhammåpasame, 181 

netaü, 189, 227 

netave, 180 

nettikà, 80, 145 

neresi, 134 

neva, 105 

nessatha, 179, 180 

no, 95, 179, 200, 329, 355 

noccàvacaü, 83 

nhàtakaü, 422 

paüsukåladharaü, 395 

pakàsenti, 304 

pakubbato, 52 

pakkhandinà, 244 

pagabbhena, 244 

paggayha, 268 

païkà, 141 

païke, 327 

pacinantaü, 47, 48 

pacessati, 44, 45 

paccati, 69, 119, 120 

paccattaü, 165 

paccantaü, 315 

pacceti, 125 

pacchato, 348 

pacchà, 172, 314, 421 

pajaü, 28 

pajà, 85, 104, 254, 342, 343, 

356, 357, 358, 359 

pajànàti, 402 

pajjalite, 146 

paÿca, 370 

paÿÿaÿ, 208 

paÿÿavantassa, 111 

paÿÿavà, 84 

paÿÿassa, 375 

paÿÿà, 28, 38, 40, 59, 152, 

229, 277, 278, 279, 280, 

333, 340, 372 

paÿÿàpàsàdam, 28 

paÿÿàya, 59, 277, 278, 279, 

280, 333, 340 

paÿÿàvudhena, 40 

paÿÿàsãlasamàhitaü, 229 

pañikkosati, 164 

pañigaõhanti, 220 

pañijaggeyya, 157 

pañidaõóà, 133 

pañipajjatha, 274 

pañipannà, 275, 276 

pañibaddhamano, 284 

pañimàsettam, 379 

pañilàbho, 333 

pañivadeyyu, 133 

pañivàtaü, 125 

pañivàtam, 54 

pañivàtameti, 54 

pañisanthàravuttassa, 376 

pañisevati, 67, 68 

pañhamaü, 158 

pañhaviü, 41, 44, 45 

pañhavisamo, 95 

paõeti, 310 

paõóitaü, 64, 65, 76 

paõóitamànã, 63 

paõóità, 22, 80, 81, 82, 83 

paõóito, 28, 63, 79, 87, 88, 

157, 158, 186, 236, 238, 

256, 258, 268, 289 

paõóupalàso, 235 

patiññhità, 333 

patitaü, 320 

patiråpe, 158 

patissatà, 144 

patãto, 68 

patto, 423 

pattosi, 134 

pathavyà, 178 

padaü, 1, 21, 93, 114, 254, 

255, 368, 381 

padà, 273 

padãpaü, 146 

paduññhena, 1 

padumaü, 58 

padena, 179, 180 

padesaü, 303 

pana, 42, 252, 271, 292 
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panuda, 383 

pantaÿ, 185 

pannabhàraü, 402 

papaÿcasamatikkante, 195 

papaÿcàbhiratà, 254 

papatanti, 336 

papupphakàni, 46 

pappoti, 27 

pabujjhanti, 296, 297, 298, 

299, 300, 301 

pabbajaÿ, 345 

pabbajità, 74 

pabbajito, 184, 388 

pabbataü, 8 

pabbataññho, 28 

pabbatànaü, 127, 128 

pabbatàni, 188 

pabbato, 304 

pabbàjayam, 388 

pabhaïguraü, 139, 148 

pabhàseti, 172, 173, 382 

pabhinnaü, 326 

pamajjitvà, 172 

pamattacàrino, 334 

pamattà, 21 

pamattànaü, 292 

pamattesu, 29 

pamatto, 19, 309, 371 

pamàdaü, 28 

pamàdam, 26, 27 

pamàde, 31, 32 

pamàdena, 167 

pamàdo, 21, 30, 241 

pamuccati, 189, 192, 361 

pamuÿcati, 377 

pamokkhanti, 276 

pamodati, 16 

pamodanti, 22 

pamohanaü, 274 

payirupàsati, 64, 65 

paraü, 184, 220 

parakulesu, 73 

parakkame, 313 

parakkamma, 383 

parattha, 177, 306 

paratthena, 166 

paradàraü, 310 

paradàraÿ, 246 

paradàråpasevã, 309 

paradukkhåpadànena, 291 

paramaü, 184, 203, 204, 243 

paramadukkaraü, 163 

paramhi, 168, 169, 242, 410 

paravajjànupassissa, 253 

parassa, 84 

paràjito, 201 

parikkhayaü, 139 

parikkhãõà, 93 

paricare, 107 

parijiõõam, 148 

pariÿÿàtabhojanà, 92 

paritassati, 397 

paridahessati, 9 

parinibbanti, 126 

parinibbutà, 89 

paripakko, 260 

paripårati, 38 

pariplavapasàdassa, 38 

pariphandatidaü, 34 

paribbajanti, 346 

paribbaje, 415, 416 

paribbàjo, 313 

parimajjasi, 394 

parimuccati, 291 

pariyodapeyya, 88 

pariëàho, 90 

parivajjaye, 123 

parivajjeti, 269 

parisappanti, 342, 343 

parissayàni, 328 

parihànàya, 32 

parihàyati, 364 

paråpaghàtã, 184 

pare, 6, 257, 266 

paresaü, 19, 50, 249, 252 

paro, 160 

palavatã, 334 

palitaü, 260 

palipathaü, 414 

pallalaü, 91 

pallale, 155 

paëeti, 49 

pavaóóhati, 282, 349 

pavaóóhanti, 335 

pavattàraü, 76 

pavaraü, 422 

pavàti, 54 

paviññhassa, 373 

pavivekarasaü, 205 

pavissa, 127, 128 

pavuccati, 257, 258, 261, 

265, 269, 270 

pavedayanti, 151 

pasaüsanti, 30, 229, 230, 366 

pasaüsito, 228, 230 

pasannena, 2 

pasanno, 368, 381 

pasavati, 201 

pasahati, 7 

passa, 147 

passatà, 245 

passati, 119, 120, 170, 190, 

259, 277, 278, 279, 423 

passato, 113, 114, 115 

passatha, 344 

passathimaü, 171 

passe, 76, 170, 290 

pahatvàna, 243, 415, 416 

pahareyya, 389 

pahassatha, 144 

pahàõaü, 331 

pahàtave, 34 

pahàya, 20, 329, 346, 347 

pahãnamànassa, 94 

pàceti, 135 

pàcenti, 135 

pàõam, 246 

pàõàni, 270 

pàõinaü, 135 

pàõinà, 124, 285 

pàõimhi, 124 

pàtito, 407 

pàtimokkhe, 185, 375 

pàtheyyam, 235, 237 

pàdasaüyato, 362 

pànabhojane, 249 

pàpaü, 17, 69, 71, 119, 120, 

124, 125, 161, 165, 173, 176 

pàpakaü, 66 

pàpakammà, 127 

pàpakammino, 126 

pàpakà, 242 

pàpakàrã, 15, 17 

pàpake, 78 

pàpako, 211 

pàpaÿ, 117, 267, 412 

pàpadhammà, 248, 307 

pàpasmiü, 116 

pàpassa, 117, 121 

pàpà, 116, 307 

pàpànaü, 265, 333 

pàpàni, 119, 123, 136, 265, 

269, 330 

pàpikaü, 164 

pàpikà, 310 

pàpiyo, 42, 76 

pàpuõe, 138 

pàpehi, 307 

pàpo, 119 

pàmojjabahulo, 376, 381 

pàraü, 385 

pàragato, 414 
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pàragavesino, 355 

pàragàmino, 85 

pàragå, 348, 384 

pàram, 86 

pàràpàraü, 385 

pàvako, 71, 140 

pi, 19, 20, 43, 49, 51, 52, 53, 

55, 63, 64, 82, 94, 108, 119, 

120, 121, 122, 142, 151, 

166, 181, 220, 224, 227, 

230, 235, 237, 259, 284, 

288, 306, 338, 346, 347, 366 

pitaraü, 294, 295 

pità, 43, 288 

pitvà, 205 

pithãyati, 173 

piyaü, 130, 157, 211, 217, 

220 

piyaggàhã, 209 

piyato, 212 

piyànaü, 210 

piyàpàyo, 211 

piyàppiyaü, 211 

piyehi, 210, 390 

piyo, 77 

pivaü, 205 

pihayaü, 365 

pihayanti, 94, 181 

pihetattànuyoginaü, 209 

pãtipàmojjaü, 374 

pãtibhakkhà, 200 

puggalam, 344 

puÿÿaü, 18, 116, 196, 331 

puÿÿaÿ, 118, 267, 412 

puÿÿapàpapahãnassa, 39 

puÿÿapekkho, 108 

puÿÿassa, 118, 122 

puÿÿàni, 220 

puttapasusammattaü, 287 

puttam, 84 

puttà, 62, 288 

puttesu, 345 

puthujjane, 59 

puna, 154 

punaü, 238, 348 

punappunaü, 117, 118, 153, 

325, 337, 338, 342 

punar, 338 

pupphaü, 49, 51, 52 

pupphagandho, 54 

puppham, 44, 45 

puppharàsimhà, 53 

pupphàni, 47, 48, 377 

pubbaparàni, 352 

pubbe, 172, 423 

pubbenivàsaü, 423 

purakkhatà, 342, 343 

puràõàni, 156 

purisa, 248 

purisaü, 219 

purisàjaÿÿo, 193 

purisàdhame, 78 

purisuttame, 78 

puriso, 117, 118, 143, 152 

pure, 326, 348, 421 

purekkhàraÿ, 73 

påjanà, 106, 107 

påjayato, 195, 196 

påjaye, 106, 107 

påjà, 73 

påjàrahe, 195 

påjito, 303 

påtisandeho, 148 

pårati, 121, 122 

pecca, 15, 16, 17, 18, 131, 

132, 306 

petteyyatà, 332 

pemato, 213 

pokkharapatte, 401 

pokkharà, 336 

poràõam, 227 

posassa, 104, 125 

poso, 228 

phandanaü, 33 

pharusaü, 133, 138 

phalam, 334 

phalàni, 164 

phallati, 164 

phàsukà, 154 

phuño, 218 

phuññhà, 83 

phusanti, 23 

phusàmi, 272 

phuseyyu, 133 

pheõåpamaü, 46 

baddho, 324 

bandhanaü, 349 

bandhanam, 344, 345, 346 

bandhavà, 288 

balaü, 109 

balànãkaü, 399 

balivaddo, 152 

balã, 280 

bahavo, 307 

bahu, 258, 259 

bahuü, 53, 188 

bahujàgaro, 29 

bahujjano, 320 

bahunà, 166 

bahubhàõinaü, 227 

bahum, 19 

bahusaïkappaü, 147 

bahussutaÿ, 208 

bahå, 53 

bàdhito, 342, 343 

bàlaü, 125 

bàlam, 71 

bàlasaïgatacàrã, 207 

bàlassa, 72, 74 

bàlà, 26, 66, 171, 177 

bàlànaü, 60, 206 

bàle, 28, 61, 330 

bàlehi, 207 

bàlo, 62, 63, 64, 69, 70, 121, 

136, 286 

bàlyaü, 63 

bàhitapàpo, 388 

bàhiraü, 394 

bàhire, 254, 255 

bàhusaccena, 271 

bàhetvà, 267 

bimbaü, 147 

bãraõaü, 335, 337 

bujjhati, 136, 286 

buddhaü, 398, 419, 422 

buddhagatà, 296 

buddhaÿ, 190 

buddham, 179, 180 

buddhasàsane, 368, 381, 382 

buddhassa, 75 

buddhà, 184 

buddhàna', 183, 185 

buddhànam, 182, 194, 255 

buddhe, 195 

buddho, 387 

bubbulakaü, 170 

byàsattamanasaü, 47, 48, 

287 

brahmacariyaü, 155, 156, 

312 

brahmacariyavà, 267 

brahmacàrã, 142 

brahmaÿÿatà, 332 

brahmunà, 105, 230 

bràhmaõa, 383 

bràhmaõaü, 385, 386, 391, 

395, 396, 397, 398, 399, 

400, 401, 402, 403, 404, 

405, 406, 407, 408, 409, 

410, 411, 412, 413, 414, 

415, 416, 417, 418, 419, 

420, 421, 422, 423 
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bràhmaõassa, 389 

bràhmaõassetad, 390 

bràhmaõo, 142, 294, 295, 

384, 387, 388, 389, 392, 393 

bråmi, 222, 385, 386, 391, 

395, 396, 397, 398, 399, 

400, 401, 402, 403, 404, 

405, 406, 407, 408, 409, 

410, 411, 412, 413, 414, 

415, 416, 417, 418, 419, 

420, 421, 422, 423 

bråhaya, 285 

bhaggà, 154 

bhajati, 303 

bhajamànassa, 76 

bhajassu, 376 

bhaje, 76, 78 

bhajetha, 78, 208 

bhaÿji, 337 

bhaõaü, 264 

bhaõe, 224 

bhattasmiü, 185 

bhaddaü, 337 

bhadraü, 119, 120, 380 

bhadràni, 120 

bhadro, 120, 143, 144 

bhantaü, 222 

bhamaro, 49 

bhamassu, 371 

bhayaü, 39, 123, 212, 213, 

214, 215, 216, 283 

bhayatajjità, 188 

bhayadassino, 317 

bhayadassivà, 31, 32 

bhaye, 317 

bhava, 236, 238 

bhavati, 249, 375 

bhavanti, 95, 306, 341 

bhavasallàni, 351 

bhavassa, 348 

bhavàtha, 144 

bhavàya, 282 

bhavissati, 228, 264 

bhavissàma, 200 

bhasmacchanno, 71 

bhàgavà, 19, 20 

bhàyanti, 129 

bhàvanam, 73 

bhàvanàya, 301 

bhàvayatã, 350 

bhàvitattànaü, 106, 107 

bhàvetha, 87 

bhàsati, 1, 2, 246, 258, 259 

bhàsamàno, 19, 20 

bhàsitaü, 363 

bhàse, 102 

bhikkhate, 266 

bhikkhavo, 243, 283, 377 

bhikkhu, 31, 32, 75, 142, 

266, 272, 343, 361, 363, 

364, 365, 366, 368, 369, 

370, 371, 378, 379, 381, 382 

bhikkhuü, 362 

bhikkhuno, 373, 375 

bhikkhusu, 73 

bhikkhå, 267, 367 

bhijjati, 148 

bhiyyo, 17, 18, 313, 349 

bhãtassa, 310 

bhãtàya, 310 

bhuÿjati, 324 

bhuÿjetha, 70 

bhuÿjeyya, 308 

bhutto, 308 

bhummaññhe, 28 

bhusaü, 252 

bhusà, 339 

bhåtàni, 131, 132 

bhåtesu, 142, 405 

bhåmiü, 98 

bhåri, 282 

bhårisaïkhayo, 282 

bhedanaü, 138 

bhedà, 140 

bho, 248 

bhogataõhàya, 355 

bhogà, 355 

bhogànaü, 139 

bhojanaü, 70 

bhojanamhi, 7, 8 

bhovàdã, 396 

-m-, 247, 390 

maü, 3, 4, 121, 122 

maüsalohitalepanaü, 150 

maüsàni, 152 

makkañako, 347 

makkho, 150, 407 

maggaü, 57, 123, 191, 280, 

281, 289 

maggànaññhaïgiko, 273 

maggàmaggassa, 403 

maggo, 274, 275, 277, 278, 

279 

maghavà, 30 

maïku, 249 

maccaü, 141 

maccu, 47, 128, 135, 150, 

287 

maccudheyyaü, 86 

maccuno, 21, 129 

maccuràjassa, 46 

maccuràjà, 170 

maccena, 53 

maccharã, 262 

macchàna, 182 

maccheraü, 242 

majjhe, 348, 421 

maÿÿati, 63, 69 

maÿÿantu, 74 

maõiü, 161 

maõikuõóalesu, 345 

matà, 21 

mattaÿÿuü, 8 

mattaÿÿutà, 185 

mattàsukhaü, 290 

mattàsukhapariccàgà, 290 

mattisambhavaü, 396 

matteyyatà, 332 

matthi, 62 

maddavàni, 377 

madhuraü, 363 

madhuvà, 69 

manaü, 96 

manasà, 1, 2, 218, 233, 234, 

281, 361, 391 

manaso, 390 

manàpassavanà, 339 

manujassa, 334 

manujà, 306 

manussapañilàbho, 182 

manussà, 188 

manussesu, 85, 197, 198, 199, 

321 

mano, 116, 300, 301 

manoduccaritaü, 233 

manopakopaü, 233 

manopubbaïgamà, 1, 2 

manomayà, 1, 2 

manoramaü, 58 

manoseññhà, 1, 2 

mantabhàõã, 363 

mantà, 241 

mando, 325 

mamàyitaü, 367 

mameva, 74 

mayam, 6 

mayà, 275 

maraõantaü, 148 

marãcikaü, 170 

marãcidhammaü, 46 

malaü, 240, 241, 242, 243, 

388 
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malataraü, 243 

malam, 239 

malà, 242, 243 

malitthiyà, 242 

mahagghaso, 325 

mahaddhano, 123 

mahapphalaü, 312, 356, 357, 

358, 359 

mahànàgà, 322 

mahàpaÿÿo, 352 

mahàpathe, 58 

mahàpuriso, 352 

mahàvaràho, 325 

mahesiü, 422 

mahogho, 47, 287 

mà, 27, 210, 248, 283, 315, 

337, 371 

màtaïgaraÿÿe, 329, 330 

màtaraü, 294, 295 

màtari, 284 

màtà, 43 

mànaü, 221 

mànusakaü, 417 

mànuse, 103 

màno, 74, 150, 407 

màpàdi, 272 

màppamaÿÿetha, 121, 122 

màraü, 40, 175 

màradheyyaü, 34 

màrabandhanaü, 350 

màrabandhanà, 37, 276 

màrassa, 46 

màrassetaü, 274 

màro, 7, 8, 57, 105, 337 

màlàguõe, 53 

màluvà, 162, 334 

màvoca, 133 

màse, 70, 106 

micchàdiññhiü, 167 

micchàdiññhisamàdànà, 316, 

317, 318 

micchàpaõihitaü, 42 

micchàsaïkappagocarà, 11 

mitabhàõinam, 227 

mitte, 78, 376 

middhã, 325 

mãyanti, 21 

mukhasaüyato, 363 

muccati, 71 

mucceyya, 127 

muÿca, 348, 389 

muÿcati, 389 

muÿcetha, 389 

muõóakena, 264 

mutto, 172, 173, 344, 382 

muddham, 72 

munayo, 225 

munàti, 269 

muni, 269, 423 

munã, 49, 268, 269 

musàvàdaÿ, 246 

musàvàdissa, 176 

muhuttam, 65, 106, 107 

målaü, 247, 337, 340 

målaghaccaü, 250, 263 

måle, 338 

måëharåpo, 268 

me, 3, 4, 17, 18 

mettàvihàrã, 368 

medhagà, 6 

medhàviü, 76, 229, 403 

medhàvã, 25, 26, 33, 36, 239, 

257, 263 

mokkhanti, 37 

moghajiõõo, 260 

modati, 16 

monena, 268 

mohaü, 20 

mohadosà, 358 

moham, 414 

mohasamaü, 251 

yaü, 25, 66, 67, 68, 76, 100, 

101, 102, 108, 163, 292, 

303, 312, 314, 335 

yajetha, 106, 108 

yaÿ, 106, 107, 229, 308 

yato, 374, 390 

yattha, 87, 99, 150, 171, 193, 

225 

yatthakàmaü, 326 

yatthakàmanipàtinaü, 36 

yatthakàmanipàtino, 35 

yatthaññhitaü, 128 

yatthaññhito, 127 

yattharahanto, 98 

yathaÿÿam, 159 

yathattanà, 323 

yathà, 13, 14, 21, 58, 64, 65, 

81, 82, 94, 134, 135, 144, 

162, 170, 200, 252, 282, 

304, 311, 315 

yathàpasàdanaü, 249 

yathà, 49, 51, 52, 53, 338 

yathàbhåtaü, 203 

yathàsaddhaü, 249 

yathàsukhaü, 326 

yad, 345 

yadà, 28, 69, 119, 120, 277, 

278, 279, 325, 384, 390 

yadi, 98, 195 

yantaü, 42 

yanti, 126, 175, 188, 225 

yamapurisà, 235 

yamalokaÿ, 44, 45 

yamassa, 237 

yamàmase, 6 

yamhà, 392 

yasobhivaóóhati, 24 

yasobhogasamappito, 303 

yassa, 67, 68, 93, 147, 162, 

173, 179, 180, 250, 263, 

339, 367, 385, 389, 391, 

407, 410, 420, 421 

yassàlayà, 411 

yassàsavà, 93 

yassindriyàni, 94 

yà, 104, 331, 345 

yàcito, 224 

yàti, 29, 179, 294, 295 

yànimàni, 149 

yànehi, 323 

yàmaü, 157 

yàya, 408 

yàya', 56 

yàva, 69, 119, 120, 284, 333 

yàvajãvam, 64 

yàvatà, 258, 259, 266 

yàvad, 72 

yàvantettha, 337 

yiññhaü, 108 

yuÿjati, 382 

yuÿjam, 209 

yuvà, 280 

ye, 3, 4, 6, 21, 37, 85, 86, 89, 

92, 181, 225, 347 

yena, 270 

yenatthaü, 256 

yenassa, 260 

yenicchakaü, 326 

yeva, 48, 106, 107 

yesa', 92, 293 

yesaü, 89, 92, 200, 211, 296, 

297, 298, 299, 300, 301 

yesaÿ, 293 

yo, 9, 10, 56, 63, 97, 102, 

103, 106, 107, 110, 111, 

112, 113, 114, 115, 125, 

131, 132, 137, 143, 164, 

172, 190, 222, 246, 247, 

249, 256, 259, 265, 268, 

269, 306, 336, 344, 350, 

363, 368, 382, 397, 399, 
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401, 402, 405, 414, 419, 423 

yogaü, 417 

yogakkhemaü, 23 

yogasmiÿ, 209 

yogà, 282 

yojanaü, 60 

yotivàkyaü, 321 

yodha, 267, 409, 412, 415, 

416 

yodhetha, 40 

yonijaü, 396 

yoniso, 326 

yobbane, 155, 156 

-r-, 401, 407 

rakkhati, 26 

rakkhato, 241 

rakkhe, 40 

rakkhetha, 36 

rakkheyya, 157, 231, 232, 

233 

rajaü, 313 

rajatasseva, 239 

rajo, 125 

raññhaü, 84, 294, 329 

raññhapiõóaü, 308 

ratà, 22, 89, 181 

rati, 149, 418 

ratiü, 187, 354 

ratiÿ, 418 

ratiyà, 214 

ratã, 310, 373 

rato, 300, 301, 350 

ratti, 60 

rattiü, 249, 250, 304, 387 

ratto, 296, 297, 298, 299, 

300, 301 

rathaü, 222 

randhayuü, 248 

ramaõãyàni, 99 

ramati, 79 

ramatã, 99, 116 

ramanti, 91 

ramito, 305 

ramissanti, 99 

rasam, 49 

rasmiggàho, 222 

rassaü, 409 

rahado, 82, 95 

ràgaÿ, 20, 369, 377 

ràgadosà, 356 

ràganissità, 339 

ràgarattànupatanti, 347 

ràgasamo, 202, 251 

ràgo, 13, 14, 407 

ràjato, 139 

ràjarathà, 151 

ràjarathåpamaü, 171 

ràjà, 310, 329 

ràjàno, 294, 295 

ràjàbhiråhati, 321 

ràjo, 141 

ràmaõeyyakaü, 98 

rukkhaü, 7, 283 

rukkho, 338 

ruciraü, 51, 52 

råpaü, 148 

råhati, 338 

roganãëaü, 148 

rogà, 203 

rodaü, 67 

lajjanti, 316 

lajjare, 316 

lajjitàye, 316 

lataü, 340 

latà, 340 

lapayanti, 83 

labhati, 160 

labhatã, 374 

labhate, 131, 132 

labhetha, 328, 329 

lahuno, 35 

lahum, 369 

làbhà, 204 

làbhåpanisà, 75 

lippati, 401 

lokaü, 170, 171, 172, 173, 

382 

lokamhà, 175 

lokavaóóhano, 167 

lokasmi, 143 

lokasmiü, 247 

lokà, 220 

loke, 89, 108, 168, 169, 179, 

227, 242, 246, 267, 269, 

332, 335, 336, 409, 410 

loko, 174 

lobho, 248 

lohaguëaü, 371 

va, 1, 2, 7, 8, 19, 26, 28, 29, 

33, 34, 41, 47, 50, 71, 76, 

91, 92, 93, 95, 108, 123, 

125, 136, 138, 139, 152, 

155, 156, 160, 161, 165, 

172, 173, 174, 195, 207, 

208, 222, 235, 240, 252, 

254, 255, 268, 274, 284, 

285, 287, 304, 320, 325, 

327, 329, 330, 334, 335, 

336, 337, 342, 343, 347, 

355, 380, 382, 392, 393, 

398, 401, 409, 413 

vacãduccaritaü, 232 

vacãpakopaü, 232 

vaccho, 284 

vajanti, 177, 347 

vajiraü, 161 

vajjaÿ, 319 

vajjato, 319 

vajjadassinaü, 76 

vajjam, 252 

vajjamatino, 318 

vajjàni, 252 

vajje, 318 

vaóóhati, 74, 152, 334 

vaóóhanti, 109, 152, 253, 

292 

vaõo, 124 

vaõõagandhaü, 49 

vaõõapokkharatàya, 262 

vaõõavantaü, 51, 52 

vaõõassa, 241 

vaõõo, 109 

vata, 159, 197, 198, 199, 200 

vataü, 312 

vatayaü, 41 

vatavantaü, 400 

vatavantam, 208 

vatthaü, 9 

vadanti, 184 

vadàmi, 337 

vaddhàpacàyino, 109 

vadhabandhaÿ, 399 

vanaü, 283 

vanaÿ, 283 

vanato, 283 

vanathaÿ, 283 

vanatho, 284 

vanante, 305 

vanam, 344 

vanamutto, 344 

vanasmi, 334 

vanasmiü, 395 

vanàdhimutto, 344 

vanàni, 188 

vane, 107 

vantakasàvassa, 10 

vantadoso, 263 

vantamalo, 261 

vantalokàmiso, 378 

vantàso, 97 

vayo, 260 

varaü, 178, 322 
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varattaÿ, 398 

varam, 268, 322 

vasaü, 48 

vasissàmi, 286 

vasmamayaü, 161 

vassaü, 286 

vassasataü, 106, 107, 110, 

111, 112, 113, 114, 115 

vassikà, 377 

vassikã, 55 

vahato, 1 

vahanti, 339 

và, 1, 2, 20, 42, 43, 54, 55, 

63, 83, 98, 139, 141, 178, 

228, 249, 250, 262, 271, 

385, 409 

vàkkaraõamattena, 262 

vàcà, 51, 52, 96, 100 

vàcànurakkhã, 281 

vàcàya, 232, 234, 361, 362, 

391 

vàõijo, 123, 380 

vàti, 56 

vàtena, 81 

vàto, 7, 8 

vànaro, 334 

vàpi, 138, 306 

vàyama, 236, 238 

vàraÿÿe, 98 

vàri, 401 

vàrijo, 34 

vàso, 237 

vàssa, 140 

vàhà, 339 

vigaticchesu, 359 

vicinteti, 286 

vicessati, 44, 45 

vijànataü, 171, 374 

vijànanti, 6 

vijànàti, 64, 65 

vijàneyya, 392 

vijitaü, 329 

vijitàvinaü, 422 

vijjati, 90, 134, 143, 186, 

228, 235, 237, 385 

vijjatã, 127, 128 

vijjanti, 211, 410, 411 

viÿÿàpaniü, 408 

viÿÿàya, 186 

viÿÿå, 65, 229 

vitakkapamathitassa, 349 

vitakkupasame, 350 

vitiõõaparalokassa, 176 

viditvà, 40, 46 

vinodaye, 343 

vindati, 57, 280 

vipassati, 174 

vipassato, 373 

vipàkaü, 67, 68 

vipàtayaü, 72 

vipulàü, 27, 290 

vippajaheyya, 221 

vippamuÿcetha, 377 

vippamuttassa, 90, 212, 213, 

214, 215, 216 

vippasannam, 413 

vippasannena, 79 

vippasanno, 82 

vippasãdanti, 82 

vippahàya, 87 

vibhavàya, 282 

vimalaü, 413 

vimuttamànaso, 348 

vimutto, 353 

vimokkho, 92, 93 

viya, 326, 334, 377 

virajaü, 412 

virajam, 386 

viràgam, 343 

viràgo, 273 

viriyam, 112 

virujjhati, 95 

viruddhesu, 406 

vilomàni, 50 

vivaraü, 127, 128 

viviccasayanena, 271 

vivekam, 75 

viveke, 87 

visaü, 123, 124 

visaüyuttaü, 385, 397, 402, 

410 

visaïkhàragataü, 154 

visaïkhitaü, 154 

visattikà, 180, 335 

visam, 124 

visãdanti, 171 

visujjhati, 165 

visuddhiyà, 274, 277, 278, 

279 

visesato, 22 

visokassa, 90 

visodhaye, 165, 281, 289 

vissaü, 266 

vissàsa, 272 

vissàsaparamà, 204 

vihaÿÿati, 15, 62 

viharantaü, 7, 8 

viharanti, 98 

viharàma, 197, 198, 199 

vihàhisi, 379 

vihiüsati, 131 

viheñhayanto, 184 

vãtataõho, 351, 352 

vãtadosesu, 357 

vãtaddaraü, 385 

vãtamohesu, 358 

vãtaràgà, 99 

vãtaràgesu, 356 

vãraü, 418, 422 

vãriyena, 144 

vuccati, 63, 218, 260, 263, 

267, 352, 367, 370, 378, 388 

vuññhã, 13, 14 

vuttà, 133 

ve, 7, 8, 10, 63, 83, 97, 103, 

151, 163, 177, 188, 222, 

234, 242, 249, 250, 259, 

261, 275, 282, 341, 352, 

355, 366, 367, 372, 397 

vedanaü, 138 

vedi, 419 

vedã, 423 

veyyagghapaÿcamaü, 295 

veraü, 3, 4, 201 

verasaüsaggasaüsaññho, 291 

verà, 291 

veràni, 5 

verinaü, 42 

verinesu, 197 

verã, 42 

verena, 5 

vo, 315, 337 

vyantikàhiti, 350 

sa, 10, 20, 24, 37, 52, 63, 84, 

97, 103, 104, 142, 250, 259, 

261, 263, 267, 269, 352, 

367, 372, 396 

saüyatuttamo, 362 

saüyamayattànaü, 380 

saüyamena, 25 

saüyamo, 261 

saüyogà, 384 

saüyojanaü, 31, 221 

saüyojanasaïgasattakà, 342 

saüvaccharaü, 108 

saüvaro, 185, 360, 361, 375 

saüvase, 167 

saüvàso, 207 

saüvutaü, 391 

saüvutà, 225, 234 

saüvuto, 231, 232, 233, 361 

saüvegino, 144 
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saüsannasaïkappamano, 280 

saüsàraü, 414 

saüsàrà, 95 

saüsàro, 60 

sakakammàni, 240 

sakiÿcano, 396 

sakuntànaü, 92, 93 

sakunto, 174 

sakkaccaü, 392 

sakkà, 196 

sakkàraü, 75 

sagandhakaü, 52 

saggaü, 126 

saggassa, 178 

saggàpàyaÿ, 423 

saggàya, 174 

saïkappà, 339 

saïkappo, 74 

saïkassaraü, 312 

saïkàradhànasmiü, 58 

saïkàrabhåtesu, 59 

saïkiliññhaÿ, 312 

saïkiliññhena, 244 

saïkilissati, 165 

saïkhàtadhammànaü, 70 

saïkhàtuü, 196 

saïkhàya, 267 

saïkhàraparamà, 203 

saïkhàrà, 255, 277, 278 

saïkhàrànaü, 383 

saïkhàråpasamaü, 368, 381 

saïgaü, 412 

saïgàtigaü, 397 

saïgàtigo, 370 

saïgàmajuttamo, 103 

saïgàme, 103, 320 

saïgo, 171 

saïghagatà, 298 

saïghaÿ, 190 

saïghassa, 194 

sacittapariyodapanaü, 183 

sacittam, 327 

sace, 134, 328 

saccaü, 224, 408 

saccaÿ, 261, 393 

saccavedinaü, 217 

saccànaü, 273 

saccena, 223 

sajju, 71 

saÿÿatacàrino, 104 

saÿÿatassa, 24 

saÿÿam, 37 

sañhilo, 313 

sañho, 252, 262 

sataü, 77, 106 

sataÿ, 54, 151 

satànaü, 293 

sati, 146, 293, 296, 297, 298, 

299 

satimà, 379 

satãmataü, 181 

satãmato, 24 

satãmanto, 91 

satãmà, 328 

sato, 350 

sattà, 316, 317, 318, 319 

sattànaü, 419 

sadatthapasuto, 166 

sadà, 30, 79, 206, 226, 296, 

297, 298, 299, 300, 301, 350 

sadisam, 61 

sadevakaü, 44, 45 

saddhaü, 8 

saddhammaü, 38, 60 

saddhammadesanà, 194 

saddhammasavanaü, 182 

saddhammà, 364 

saddhà, 333 

saddhàya, 144 

saddhiücaraü, 328, 329 

saddho, 303 

sanantano, 5 

santaü, 96, 368, 381 

santakàyo, 378 

santacittassa, 373 

santarabàhiraü, 315 

santavà, 378 

santavàco, 378 

santassa, 60 

santà, 96 

santi, 288 

santike, 32, 224, 237 

santiparaü, 202 

santimaggam, 285 

santuññhiparamaü, 204 

santuññhã, 375 

santusito, 362 

santo, 83, 142, 151, 304 

sandàmaü, 398 

sandhàvissaü, 153 

sandhicchedo, 97 

sannaddho, 387 

sannicayo, 92 

sannipàtaü, 352 

sannivàso, 206 

sanno, 327 

sappurisaü, 208 

sappurisà, 83 

sappuriso, 54 

saphalà, 52 

sabbaü, 354 

sabbaganthappahãnassa, 90 

sabbaÿjaho, 353 

sabbattha, 83, 193, 348, 361 

sabbadà, 207 

sabbadànaü, 354 

sabbadukkhaü, 347, 354 

sabbadukkhà, 189, 192, 361 

sabbadhi, 90 

sabbadhã, 340 

sabbapàõànaü, 270 

sabbapàpassa, 183 

sabbam, 108, 221, 387 

sabbayogavisaüyuttaü, 417 

sabbalokàdhipaccena, 178 

sabbalokàbhibhuü, 418 

sabbavidåham, 353 

sabbavositavosànaü, 423 

sabbasaüyojanaü, 397 

sabbaso, 265, 367, 419 

sabbassa, 331 

sabbà, 54, 154 

sabbàni, 328 

sabbàbhibhå, 353 

sabbe, 129, 130, 277, 278, 

279, 384 

sabbesaü, 130 

sabbesu, 142, 353 

sabbhi, 151 

samaü, 106, 142 

samaggànaü, 194 

samacariyà, 388 

samaõo, 142, 184, 254, 255, 

264, 265, 388 

samativijjhati, 13, 14 

samathaü, 94 

samappità, 315 

samà, 306 

samàgaÿchã, 210 

samàgatà, 337 

samàgamo, 207 

samàdàya, 266 

samàdhiü, 249, 250, 365 

samàdhinà, 144 

samàdhilàbhena, 271 

samàhito, 362 

samiÿjanti, 81 

samitattà, 265 

samitiü, 321 

samiddhim, 84 

samãrati, 81 

samucchinnaü, 250, 263 
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samuññhitaü, 240 

samuddamajjhe, 127, 128 

samussayo, 351 

samussitaü, 147 

samåhataü, 250, 263 

sameti, 265 

samena, 257 

sampajànànaü, 293 

sampannavijjàcaraõà, 144 

sampannasãlànaü, 57 

sampanno, 303 

sampayàtosi, 237 

samparivattasàyã, 325 

sampassaü, 290 

sambuddhànaü, 181 

sambodhi, 89 

sammati, 3, 390 

sammad, 57, 86, 96 

sammanti, 5, 6 

sammantãdha, 5 

sammappajàno, 20 

sammappaÿÿàya, 190 

sammasati, 374 

sammà, 89, 373 

sammàdiññhisamàdànà, 319 

sammàpaõihitaü, 43 

sammàsaïkappagocarà, 12 

sammàsambuddhadesitaü, 

392 

sammàsambuddhasàvako, 

59, 187 

sayaü, 353 

sayaükataü, 347 

sayanàsanaü, 185 

saraü, 320 

saraõaü, 188, 189, 190, 192 

saraõam, 189, 192 

sarà, 304 

saritàni, 341 

sarãram, 151 

sarãrassa, 138 

salàbhaü, 365, 366 

sallasanthanaü, 275 

savanti, 340 

savàhanaü, 175 

saso, 342, 343 

sassatà, 255 

saha, 105 

sahatã, 335, 336 

sahanukkamaü, 398 

sahasà, 256 

sahassaü, 103 

sahassam, 100, 101 

sahassena, 103, 106 

sahàyaü, 328, 329 

sahàyatà, 61, 330 

sahàyà, 331 

sahitaü, 19, 20 

sà, 106, 107 

sàtaccakàrino, 293 

sàtatikà, 23 

sàtasità, 341 

sàdànesu, 406 

sàdhu, 35, 67, 68, 163, 360, 

361 

sàdhuÿ, 163 

sàdhunà, 223 

sàdhuråpo, 262, 263 

sàdhuvihàridhãraü, 328, 329 

sànucaraü, 294 

sàmaggã, 194 

sàmaÿÿaü, 311 

sàmaÿÿatà, 332 

sàmaÿÿassa, 19, 20 

sàraü, 11, 12 

sàraÿ, 12 

sàrato, 12 

sàrattarattà, 345 

sàrathiü, 222 

sàrathinà, 94 

sàradikaü, 285 

sàrade, 149 

sàramatino, 11 

sàrambhakathà, 133 

sàrambho, 134 

sàre, 11 

sàlamivotataü, 162 

sàvake, 195 

sàvako, 75 

sàsanaü, 164, 183, 185 

sàsapo, 401, 407 

sàhu, 206 

siÿca, 369 

sittà, 369 

sithilaü, 312, 346 

sineham, 285 

sinehitàni, 341 

sindhavà, 322 

siyà, 40, 84, 160, 166, 167, 

206, 218, 231, 232, 233, 

302, 305, 376 

siro, 260 

sãghasso, 29 

sãtibhåtaü, 418 

sãlaü, 333 

sãlagandho, 55 

sãladassanasampannaü, 217 

sãlabbatamattena, 271 

sãlavataü, 56 

sãlavantaü, 400 

sãlavantassa, 110 

sãlavà, 84 

sãlasaüvuto, 289 

sãlena, 144, 303 

sãlesu, 10 

sukataü, 314 

sukaràni, 163 

sukkaü, 87 

sukkaüsaü, 72 

sukhaü, 27, 79, 109, 131, 

132, 168, 169, 201, 202, 

203, 204, 290, 331, 333, 

368, 379, 381 

sukhakàmàni, 131, 132 

sukham, 2, 131, 132, 193, 

291 

sukhasaüvàso, 207 

sukhà, 194, 331, 332, 333 

sukhàvahaü, 35, 36 

sukhã, 177, 206 

sukhumo, 125 

sukhena, 83 

sukhesino, 341 

sukho, 118, 194, 206, 333 

sugataü, 419 

sugatino, 126 

sugatena, 285 

suggatiü, 18, 319 

sucaritaü, 168, 169, 231, 

232, 233 

sucikammassa, 24 

sucigandhaü, 58 

sucigavesinà, 245 

sucittà, 151 

sucã, 393 

succhannaü, 14 

sujãvaü, 244 

suÿÿato, 92, 93 

suÿÿàgàraü, 373 

suttaü, 47, 287 

suttesu, 29 

sutvà, 100, 101, 102 

sutvàna, 82, 259 

sudantà, 94 

sudantena, 160, 323 

sudanto, 159 

sudassaü, 252 

suduttaraü, 86 

sududdasaü, 36 

sudesitaü, 44, 45 

suddhaü, 412, 413 

suddhassa, 125 
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suddhàjãviü, 366 

suddhàjãve, 376 

suddhàjãvena, 245 

suddhã, 165 

sunipuõaü, 36 

suparisaüvutà, 234 

suppabuddhaü, 296, 297, 

298, 299, 300, 301 

subbatà, 145 

subbato, 95 

subhànupassiü, 7 

subhànupassino, 349 

subhàvitaü, 14, 89 

subhàsità, 51, 52 

subhàsubhaü, 409 

sumano, 68 

sumarati, 324 

sumedhaü, 208 

sumedhaso, 29 

surakkhitaü, 157 

suràmerayapànaÿ, 247 

suvimuttacitto, 20 

suve, 229 

susaüvutaü, 8 

susaüvuto, 281 

susamàraddhà, 293 

susamàhito, 10, 378 

susukhaü, 197, 198, 199, 200 

suhajjà, 219 

såparasaü, 64, 65 

sekho, 45 

seññhaü, 26 

seññhataü, 30 

seññho, 273, 321 

seti, 79, 168, 169, 201 

senti, 156 

seyyaü, 61 

seyyo, 76, 100, 101, 102, 104, 

106, 107, 108, 110, 111, 

112, 113, 114, 115, 308, 

314, 330, 390 

selaü, 8 

selo, 81 

sevanti, 293 

seve, 310 

seveyya, 167 

sehi, 136 

so, 9, 15, 16, 63, 64, 70, 77, 

127, 128, 131, 132, 140, 

142, 162, 172, 173, 177, 

187, 193, 236, 238, 249, 

252, 253, 260, 266, 269, 

284, 291, 334, 379, 382, 

393, 396 

sokà, 335, 336 

sokiniü, 28 

soko, 212, 213, 214, 215, 216 

socati, 15, 207, 367 

socanti, 315 

socare, 225 

sotaü, 347, 383 

sotà, 339, 340 

sotàpattiphalaü, 178 

sotena, 360 

soto, 337 

sotthim, 219 

sotthiye, 295 

sodhenti, 141 

somanassàni, 341 

soëasiü, 70 

haüsà, 91 

haüsàdiccapathe, 175 

hatàvakàso, 97 

hattham, 311 

hatthim, 326 

hananti, 355 

haneyya, 129, 130 

hantàraü, 389 

hanti, 72, 355, 405 

hantvà, 294, 295 

hareyya, 124 

have, 104, 151, 177, 382 

hàpaye, 166 

hàso, 146 

hi, 5, 27, 62, 71, 75, 77, 80, 

116, 133, 145, 148, 159, 

160, 184, 207, 208, 211, 

252, 265, 274, 275, 292, 

313, 315, 320, 323, 356, 

357, 358, 359, 372, 380 

hiüsati, 132, 270 

hiüsamano, 390 

hitaÿ, 163 

hitvà, 29, 88, 91, 201, 209, 

231, 232, 233, 417, 418 

himavanto, 304 

hirãnisedho, 143 

hirãmatà, 245 

hãnaü, 167 

hãnavãriyaü, 7 

hãnavãriyo, 112 

hutaü, 106, 107, 108 

huraü, 20 

huràhuraü, 334 

hetu, 84 

hemantagimhisu, 286 

heva, 47, 48 

hoti, 19, 20, 51, 52, 66, 76, 

77, 95, 177, 184, 187, 205, 

256, 258, 259, 260, 262, 

266, 268, 270, 312, 325, 

356, 357, 358, 359, 373, 

384, 393, 396 

hotha, 243, 283, 327 
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akakkasaü viÿÿàpaniü    giraü saccaü udãraye, 408. 

akataü dukkataü seyyo,    pacchà tapati dukkataü, 314. 

ßakkocchi maü avadhi maü    ajini maü ahàsi meû, 3. 

ßakkocchi maü avadhi maü    ajini maü ahàsi meû, 4. 

akkodhanaü vatavantaü,    sãlavantaü anussutaü, 400. 

akkodhena jine kodhaü,    asàdhuü sàdhunà jine, 223. 

akkosaü vadhabandhaÿ-ca,    aduññho yo titikkhati, 399. 

acaritvà brahmacariyaü    aladdhà yobbane dhanaü  155. 

acaritvà brahmacariyaü    aladdhà yobbane dhanaü  156. 

aciraü vatayaü kàyo    pañhaviü adhisessati, 41. 

aÿÿà hi làbhåpanisà,    aÿÿà nibbànagàminã, 75. 

aññhãnaü nagaraü kataü 150. 

attadatthaü paratthena    bahunà pi na hàpaye, 166. 

attanà codayattànaü,    pañimàsettam-attanà, 379. 

attanà va kataü pàpaü    attajaü attasambhavaü, 161. 

attanà va kataü pàpaü,    attanà saïkilissati, 165. 

attà have jitaü seyyo    yà càyaü itarà pajà  104. 

attà hi attano nàtho    ko hi nàtho paro siyà? 160. 

attà hi attano nàtho,    attà hi attano gati, 380. 

attànaÿ-ce tathà kayirà    yathaÿÿam-anusàsati, 159. 

attànaÿ-ce piyaü jaÿÿà    rakkheyya naü surakkhitaü  157. 

attànam-eva pañhamaü    patiråpe nivesaye, 158. 

atthamhi jàtamhi sukhà sahàyà  331. 

atha pàpàni kammàni    karaü bàlo na bujjhati, 136. 

atha vàssa agàràni,    aggi óahati pàvako. 140. 

anavaññhitacittassa    saddhammaü avijànato, 38. 

anavassutacittassa    ananvàhatacetaso, 39. 

anikkasàvo kàsàvaü    yo vatthaü paridahessati, 9. 

anupavàdo anupaghàto,    pàtimokkhe ca saüvaro, 185. 

anupubbena medhàvã    thokathokaü khaõe khaõe, 239. 

anekajàtisaüsàraü    sandhàvissaü anibbisaü  153. 

andhabhåto ayaü loko,    tanukettha vipassati, 174. 

api dibbesu kàmesu    ratiü so nàdhigacchati. 187. 

apuÿÿalàbho ca gatã ca pàpikà, 310. 

appakà te manussesu    ye janà pàragàmino, 85. 

appamatto ayaü gandho    yàyaü tagaracandanã, 56. 

appamatto pamattesu,    suttesu bahujàgaro, 29. 

appamàdaratà hotha    sacittam-anurakkhatha, 327. 

appamàdarato bhikkhu,    pamàde bhayadassivà, 31. 

appamàdarato bhikkhu,    pamàde bhayadassivà, 32. 

appamàdena maghavà    devànaü seññhataü gato, 30. 

appamàdo amatapadaü,    pamàdo maccuno padaü, 21. 

appam-pi ce sahitaü bhàsamàno, 20. 

appalàbho pi ce bhikkhu    salàbhaü nàtimaÿÿati, 366. 

appassutàyaü puriso    balivaddo va jãrati, 152. 

abhaye bhayadassino,    bhaye càbhayadassino, 317. 

abhittharetha kalyàõe,    pàpà cittaü nivàraye, 116. 
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abhivàdanasãlissa    niccaü vaddhàpacàyino, 109. 

abhåtavàdã nirayaü upeti, 306. 

ayasà va malaü samuññhitaü, 240. 

ayoge yuÿjam-attànaü,    yogasmiÿ-ca ayojayaü, 209. 

alaïkato ce pi samaü careyya, 142. 

alajjitàye lajjanti,    lajjitàye na lajjare, 316. 

avajje vajjamatino,    vajje càvajjadassino, 318. 

aviruddhaü viruddhesu,    attadaõóesu nibbutaü, 406. 

asaüsaññhaü gahaññhehi,    anàgàrehi cåbhayaü, 404. 

asajjhàyamalà mantà,    anuññhànamalà gharà, 241. 

asataü bhàvanam-iccheyya,    purekkhàraÿ-ca bhikkhusu, 73. 

asàre sàramatino    sàre càsàradassino, 11. 

asàhasena dhammena    samena nayatã pare, 257. 

asubhànupassiü viharantaü    indriyesu susaüvutaü, 8. 

assaddho akataÿÿå ca    sandhicchedo ca yo naro, 97. 

asso yathà bhadro kasàniviññho  144. 

ahaü nàgo va saïgàme    càpàto patitaü saraü  320. 

ahiüsakà ye munayo,    niccaü kàyena saüvutà, 225. 

àkàse va padaü natthi,    samaõo natthi bàhire, 254. 

àkàse va padaü natthi,    samaõo natthi bàhire, 255. 

àrogyaparamà làbhà,    santuññhiparamaü dhanaü, 204. 

àsà yassa na vijjanti    asmiü loke paramhi ca, 410. 

idaü pure cittam-acàri càrikaü  326. 

idha tappati pecca tappati, 17. 

idha nandati pecca nandati, 18. 

idha modati pecca modati, 16. 

ßidha vassaü vasissàmi,    idha hemantagimhisuû, 286. 

idha socati pecca socati, 15. 

ucchinda sineham-attano, 285. 

uññhànakàlamhi anuññhahàno, 280. 

uññhànavato satãmato, 24. 

uññhànenappamàdena    saüyamena damena ca, 25. 

uttiññhe nappamajjeyya,    dhammaü sucaritaü care, 168. 

udakaü hi nayanti nettikà, 80. 

udakaü hi nayanti nettikà, 145. 

upanãtavayo ca dànisi, 237. 

uyyuÿjanti satãmanto,    na nikete ramanti te, 91. 

usabhaü pavaraü vãraü,    mahesiü vijitàvinaü, 422. 

te tàdise påjayato,    nibbute akutobhaye, 196. 

ekaü dhammaü atãtassa    musàvàdissa jantuno  176. 

ekassa caritaü seyyo    natthi bàle sahàyatà, 330. 

ekàsanaü ekaseyyaü    eko caram-atandito  305. 

etaü kho saraõaü khemaü,    etaü saraõam-uttamaü, 192. 

etaü daëhaü bandhanam-àhu dhãrà, 346. 

etaü visesato ÿatvà    appamàdamhi paõóità, 22. 

etaü hi tumhe pañipannà    dukkhassantaü karissatha, 275. 

etam-atthavasaü ÿatvà,    paõóito sãlasaüvuto, 289. 

etha passathimaü lokaü    cittaü ràjarathåpamaü  171. 

evaü bho purisa jànàhi    pàpadhammà asaÿÿatà. 248. 
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evaü saïkàrabhåtesu    andhabhåte puthujjane, 59. 

eso va maggo natthaÿÿo    dassanassa visuddhiyà, 274. 

ovadeyyànusàseyya,    asabbhà ca nivàraye, 77. 

kaõhaü dhammaü vippahàya    sukkaü bhàvetha paõóito, 87. 

kayiraÿ-ce kayiràthenaü    daëham-enaü parakkame, 313. 

kàmato jàyatã soko,    kàmato jàyatã bhayaü, 215. 

kàyappakopaü rakkheyya,    kàyena saüvuto siyà, 231. 

kàyena saüvaro sàdhu,    sàdhu vàcàya saüvaro, 361. 

kàyena saüvutà dhãrà,    atho vàcàya saüvutà, 234. 

kàsàvakaõñhà bahavo    pàpadhammà asaÿÿatà, 307. 

kiü te jañàhi dummedha    kiü te ajinasàñiyà, 394. 

kiccho manussapañilàbho,    kicchaü macchàna' jãvitaü, 182. 

kumbhåpamaü kàyam-imaü viditvà, 40. 

kuso yathà duggahito    hattham-evànukantati, 311. 

ko nu hàso kim-ànando    niccaü pajjalite sati? 146. 

kodhaü jahe vippajaheyya mànaü  221. 

kÖ imaü pañhaviü vicessati  44. 

khantã paramaü tapo titikkhà, 184. 

gataddhino visokassa    vippamuttassa sabbadhi, 90. 

gabbham-ekepapajjanti    nirayaü pàpakammino, 126. 

gambhãrapaÿÿaü medhàviü,    maggàmaggassa kovidaü, 403. 

gahakàraka diññhosi!    puna gehaü na kàhasi: 154. 

gàme và yadi vàraÿÿe,    ninne và yadi và thale, 98. 

cakkhunà saüvaro sàdhu,    sàdhu sotena saüvaro, 360. 

cattàri ñhànàni naro pamatto  309. 

candaü va vimalaü suddhaü,    vippasannam-anàvilaü  413. 

candanaü tagaraü và pi,    uppalaü atha vassikã, 55. 

caraÿ-ce nàdhigaccheyya    seyyaü sadisam-attano, 61. 

caranti bàlà dummedhà    amitteneva attanà, 66. 

cirappavàsiü purisaü    dårato sotthim-àgataü, 219. 

cutiü yo vedi sattànaü    upapattiÿ-ca sabbaso, 419. 

chandajàto anakkhàte,    manasà ca phuño siyà, 218. 

chinda sotaü parakkamma,    kàme panuda bràhmaõa, 383. 

chetvà naddhiü varattaÿ-ca,    sandàmaü sahanukkamaü, 398. 

jayaü veraü pasavati    dukkhaü seti paràjito, 201. 

jighacchàparamà rogà,    saïkhàraparamà dukhà, 203. 

jãranti ve ràjarathà sucittà, 151. 

jhàya bhikkhu mà ca pàmado, 371. 

jhàyiü virajam-àsãnaü    katakiccaü anàsavaü  386. 

taü puttapasusammattaü    byàsattamanasaü naraü, 287. 

taü vo vadàmi bhaddaü vo,    yàvantettha samàgatà, 337. 

taÿ-ca kammaü kataü sàdhu    yaü katvà nànutappati, 68. 

taõhàya jàyatã soko,    taõhàya jàyatã bhayaü, 216. 

tato malà malataraü,    avijjà paramaü malaü, 243. 

tatràbhiratim-iccheyya    hitvà kàme akiÿcano, 88. 

tatràyam-àdi bhavati    idha paÿÿassa bhikkhuno: 375. 

tatheva katapuÿÿam-pi    asmà lokà paraü gataü, 220. 

tasiõàya purakkhatà pajà  342. 

tasiõàya purakkhatà pajà  343. 
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tasmà piyaü na kayiràtha,    piyàpàyo hi pàpako, 211. 

tiõadosàni khettàni,    icchàdosà ayaü pajà, 359. 

tiõadosàni khettàni,    dosadosà ayaü pajà, 357. 

tiõadosàni khettàni,    mohadosà ayaü pajà, 358. 

tiõadosàni khettàni,    ràgadosà ayaü pajà, 356. 

tumhehi kiccaü àtappaü    akkhàtàro tathàgatà, 276. 

te jhàyino sàtatikà,    niccaü daëhaparakkamà, 23. 

tesaü sampannasãlànaü    appamàdavihàrinaü  57. 

dadàti ve yathàsaddhaü    yathàpasàdanaü jano, 249. 

dantaü nayanti samitiü    dantaü ràjàbhiråhati, 321. 

divà tapati àdicco,    rattiü àbhàti candimà, 387. 

diso disaü yantaü kayirà    verã và pana verinaü  42. 

dãghà jàgarato ratti,    dãghaü santassa yojanaü, 60. 

dukkhaü dukkhasamuppàdaü    dukkhassa ca atikkamaü, 191. 

dunniggahassa lahuno    yatthakàmanipàtino, 35. 

duppabbajjaü durabhiramaü,    duràvàsà gharà dukhà, 302. 

dullabho purisàjaÿÿo,    na so sabbattha jàyati, 193. 

dåraïgamaü ekacaraü    asarãraü guhàsayaü, 37. 

dåre santo pakàsenti    himavanto va pabbato, 304. 

dhanapàlakÖ nàma kuÿjaro  324. 

dhammaü care sucaritaü,    na naü duccaritaü care, 169. 

dhammapãti sukhaü seti,    vippasannena cetasà, 79. 

dhammàràmo dhammarato,    dhammaü anuvicintayaü, 364. 

dhãraÿ-ca paÿÿaÿ-ca bahussutaÿ-ca, 208. 

na attahetu na parassa hetu, 84. 

na antalikkhe, na samuddamajjhe, 127. 

na antalikkhe, na samuddamajjhe, 128. 

na kahàpaõavassena    titti kàmesu vijjati, 186. 

na càhaü bràhmaõaü bråmi    yonijaü mattisambhavaü, 396. 

na càhu na ca bhavissati    na cetarahi vijjati  228. 

na jañàhi na gottena,    na jaccà hoti bràhmaõo, 393. 

na taü kammaü kataü sàdhu    yaü katvà anutappati, 67. 

na taü daëhaü bandhanam-àhu dhãrà, 345. 

na taü màtà pità kayirà    aÿÿe và pi ca ÿàtakà  43. 

na tàvatà dhammadharo    yàvatà bahu bhàsati, 259. 

na tena ariyo hoti    yena pàõàni hiüsati, 270. 

na tena thero so hoti    yenassa palitaü siro, 260. 

na tena paõóito hoti    yàvatà bahu bhàsati, 258. 

na tena bhikkhu so hoti    yàvatà bhikkhate pare, 266. 

na tena hoti dhammaññho    yenatthaü sahasà naye, 256. 

na naggacariyà na jañà na païkà, 141. 

na paresaü vilomàni,    na paresaü katàkataü, 50. 

na pupphagandho pañivàtameti, 54. 

na bràhmaõassa pahareyya,    nàssa muÿcetha bràhmaõo, 389. 

na bràhmaõassetad-akiÿci seyyo, 390. 

na bhaje pàpake mitte,    na bhaje purisàdhame, 78. 

na muõóakena samaõo    abbato alikaü bhaõaü  264. 

na monena munã hoti    måëharåpo aviddasu, 268. 

na vàkkaraõamattena    vaõõapokkharatàya và  262. 
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na ve kadariyà devalokaü vajanti, 177. 

na santi puttà tàõàya,    na pità na pi bandhavà, 288. 

na sãlabbatamattena,    bàhusaccena và pana, 271. 

na hi etehi yànehi    gaccheyya agataü disaü, 323. 

na hi pàpaü kataü kammaü    sajju khãraü va muccati, 71. 

na hi verena veràni    sammantãdha kudàcanaü, 5. 

nagaraü yathà paccantaü    guttaü santarabàhiraü, 315. 

natthi jhànaü apaÿÿassa,    paÿÿà natthi ajhàyato, 372. 

natthi ràgasamo aggi,    natthi dosasamo kali, 202. 

natthi ràgasamo aggi,    natthi dosasamo gaho, 251. 

niññhaü gato asantàsã,    vãtataõho anaïgaõo, 351. 

nidhàya daõóaü bhåtesu    tasesu thàvaresu ca, 405. 

nidhãnaü va pavattàraü    yaü passe vajjadassinaü, 76. 

nekkhaü jambonadasseva,    ko taü ninditum-arahati? 230. 

netaü kho saraõaü khemaü,    netaü saraõam-uttamaü, 189. 

neva devo na gandhabbo,    na màro saha brahmunà, 105. 

no ce labhetha nipakaü sahàyaü  329. 

paüsukåladharaü jantuü,    kisaü dhamanisanthataü, 395. 

paÿca chinde paÿca jahe,    paÿca cuttaribhàvaye, 370. 

pañhavisamo no virujjhati, 95. 

paõóupalàso va dànisi, 235. 

pathavyà ekarajjena    saggassa gamanena và  178. 

pamàdaü appamàdena    yadà nudati paõóito, 28. 

pamàdam-anuyuÿjanti    bàlà dummedhino janà, 26. 

paradukkhåpadànena    attano sukham-icchati, 291. 

paravajjànupassissa    niccaü ujjhànasaÿÿino  253. 

parijiõõam-idaü råpaü    roganióóhaü pabhaïguraü, 148. 

pare ca na vijànanti    mayam-ettha yamàmase, 6. 

pavivekarasaü pitvà,    rasaü upasamassa ca, 205. 

passa cittakataü bimbaü    arukàyaü samussitaü  147. 

pàõimhi ce vaõo nàssa    hareyya pàõinà visaü, 124. 

pàpaÿ-ce puriso kayirà,    na taü kayirà punappunaü, 117. 

pàpàni parivajjeti,    sa munã tena so muni, 269. 

pàpo pi passati bhadraü    yàva pàpaü na paccati, 119. 

pàmojjabahulo bhikkhu,    pasanno buddhasàsane, 381. 

piyato jàyatã soko,    piyato jàyatã bhayaü, 212. 

puÿÿaÿ-ce puriso kayirà,    kayiràthetaü punappunaü, 118. 

ßputtà matthi dhanam-matthiû    iti bàlo vihaÿÿati, 62. 

pupphàni heva pacinantaü    byàsattamanasaü naraü, 47. 

pupphàni heva pacinantaü    byàsattamanasaü naraü, 48. 

pubbenivàsaü yo vedã,    saggàpàyaÿ-ca passati, 423. 

påjàrahe påjayato,    buddhe yadi va sàvake, 195. 

pemato jàyatã soko,    pemato jàyatã bhayaü, 213. 

poràõam-etaü atula    netaü ajjatanàm-iva, 227. 

phandanaü capalaü cittaü    dårakkhaü dunnivàrayaü, 33. 

phusàmi nekkhammasukhaü,    aputhujjanasevitaü, 272. 

pheõåpamaü kàyam-imaü viditvà, 46. 

bahuü ve saraõaü yanti,    pabbatàni vanàni ca, 188. 

bahum-pi ce sahitaü bhàsamàno, 19. 
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bàlasaïgatacàrã hi    dãgham-addhàna' socati, 207. 

bàhitapàpo ti bràhmaõo, 388. 

bhadro pi passati pàpaü    yàva bhadraü na paccati, 120. 

maggànaññhaïgiko seññho,    saccànaü caturo padà, 273. 

mattàsukhapariccàgà    passe ce vipulàü sukhaü, 290. 

madhuvà maÿÿati bàlo,    yàva pàpaü na paccati, 69. 

manujassa pamattacàrino  334. 

manopakopaü rakkheyya,    manasà saüvuto siyà, 233. 

manopubbaïgamà dhammà,    manoseññhà manomayà, 1. 

manopubbaïgamà dhammà,    manoseññhà manomayà, 2. 

ßmameva kata' maÿÿantu    gihã pabbajità ubho, 74. 

malitthiyà duccaritaü,    maccheraü dadato malaü, 242. 

mà pamàdam-anuyuÿjetha    mà kàmaratisanthavaü, 27. 

mà piyehi samàgaÿchã    appiyehi kudàcanaü, 210. 

màtaraü pitaraü hantvà,    ràjàno dve ca khattiye, 294. 

màtaraü pitaraü hantvà,    ràjàno dve ca sotthiye, 295. 

màppamaÿÿetha pàpassa    ßna maü taü àgamissati.û 121. 

màppamaÿÿetha puÿÿassa    ßna maü taü àgamissati.û 122. 

màvoca pharusaü kaÿci,    vuttà pañivadeyyu' taü, 133. 

màse màse kusaggena    bàlo bhuÿjetha bhojanaü, 70. 

màse màse sahassena    yo yajetha sataü samaü, 106. 

mitte bhajassu kalyàõe    suddhàjãve atandite, 376. 

middhã yadà hoti mahagghaso ca, 325. 

muÿca pure muÿca pacchato, 348. 

muhuttam-api ce viÿÿå    paõóitaü payirupàsati  65. 

mettàvihàrã yo bhikkhu,    pasanno buddhasàsane, 368. 

yaü esà sahatã jammã    taõhà loke visattikà  335. 

yaü kiÿci yiññhaü ca hutaü ca loke, 108. 

yaü kiÿci sithilaü kammaü,    saïkiliññhaÿ-ca yaü vataü, 312. 

yaü hi kiccaü tad-apaviddhaü,    akiccaü pana kayirati, 292. 

yaÿ-ce viÿÿå pasaüsanti,    anuvicca suve suve, 229. 

yato yato sammasati    khandhànaü udayabbayaü  374. 

yathà agàraü ducchannaü    vuññhã samativijjhati, 13. 

yathà agàraü succhannaü    vuññhã na samativijjhati, 14. 

yathà daõóena gopàlo    gàvo pàceti gocaraü, 135. 

yathà pi rahado gambhãro    vippasanno anàvilo, 82. 

yathà bubbulakaü passe,    yathà passe marãcikaü, 170. 

yathà saïkàradhànasmiü    ujjhitasmiü mahàpathe, 58. 

yathàpi puppharàsimhà    kayirà màlàguõe bahå, 53. 

yathàpi bhamaro pupphaü    vaõõagandhaü aheñhayaü  49. 

yathàpi måle anupaddave daëhe  338. 

yathàpi ruciraü pupphaü    vaõõavantaü agandhakaü, 51. 

yathàpi ruciraü pupphaü    vaõõavantaü sagandhakaü, 52. 

yadà dvayesu dhammesu    pàragå hoti bràhmaõo, 384. 

yamhà dhammaü vijàneyya    sammàsambuddhadesitaü, 392. 

yamhi saccaÿ-ca dhammo ca    ahiüsà saüyamo damo, 261. 

yassa accantadussãlyaü    màluvà sàlamivotataü  162. 

yassa kàyena vàcàya,    manasà natthi dukkataü, 391. 

yassa gatiü na jànanti,    devà gandhabbamànusà, 420. 
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yassa cetaü samucchinnaü    målaghaccaü samåhataü, 250. 

yassa cetaü samucchinnaü    målaghaccaü samåhataü  263. 

yassa chattiüsatã sotà    manàpassavanà bhusà, 339. 

yassa jàlinã visattikà, 180. 

yassa jitaü nàvajãyati,  179. 

yassa pàpaü kataü kammaü    kusalena pithãyati, 173. 

yassa pàraü apàraü và    pàràpàraü na vijjati, 385. 

yassa pure ca pacchà ca    majjhe ca natthi kiÿcanaü, 421. 

yassa ràgo ca doso ca    màno makkho ca pàtito, 407. 

yassàlayà na vijjanti,    aÿÿàya akathaïkathã, 411. 

yassàsavà parikkhãõà    àhàre ca anissito, 93. 

yassindriyàni samathaü gatàni, 94. 

yànimàni apatthàni    alàpåneva sàrade, 149. 

yàva vanatho na chijjati  284. 

yàvajãvam-pi ce bàlo    paõóitaü payirupàsati  64. 

yàvad-eva anatthàya    ÿattaü bàlassa jàyati, 72. 

ye ca kho sammad-akkhàte    dhamme dhammànuvattino  86. 

ye jhànapasutà dhãrà    nekkhammåpasame ratà, 181. 

ye ràgarattànupatanti sotaü  347. 

yesaü sannicayo natthi,    ye pariÿÿàtabhojanà, 92. 

yesaü sambodhi-aïgesu    sammà cittaü subhàvitaü, 89. 

yesaÿ-ca susamàraddhà    niccaü kàyagatà sati, 293. 

yo appaduññhassa narassa dussati, 125. 

yo imaü palipathaü duggaü    saüsàraü moham-accagà, 414. 

yo ca pubbe pamajjitvà    pacchà so nappamajjati, 172. 

yo ca buddhaÿ-ca dhammaÿ-ca    saïghaÿ-ca saraõaü gato, 190. 

yo ca vantakasàvassa    sãlesu susamàhito, 10. 

yo ca vassasataü jantu    aggiü paricare vane, 107. 

yo ca vassasataü jãve    apassaü udayabbayaü, 113. 

yo ca vassasataü jãve    apassaü amataü padaü, 114. 

yo ca vassasataü jãve    apassaü dhammam-uttamaü, 115. 

yo ca vassasataü jãve    kusãto hãnavãriyo, 112. 

yo ca vassasataü jãve    dussãlo asamàhito, 110. 

yo ca vassasataü jãve    duppaÿÿo asamàhito, 111. 

yo ca sameti pàpàni,    aõuü-thålàni sabbaso, 265. 

yo ce gàthàsataü bhàse    anatthapadasaühità  102. 

yo cetaü sahatã jammiü    taõhaü loke duraccayaü  336. 

yo daõóena adaõóesu    appaduññhesu dussati  137. 

yo dukkhassa pajànàti    idheva khayam-attano, 402. 

yo nibbanatho vanàdhimutto  344. 

yo pàõam-atipàteti,    musàvàdaÿ-ca bhàsati, 246. 

yo bàlo maÿÿati bàlyaü,    paõóito và pi tena so, 63. 

yo mukhasaüyato bhikkhu,    mantabhàõã anuddhato, 363. 

yo ve uppatitaü kodhaü    rathaü bhantaü va dhàraye, 222. 

yo sahassaü sahassena    saïgàme mànuse jine, 103. 

yo sàsanaü arahataü    ariyànaü dhammajãvinaü, 164. 

yo have daharo bhikkhu    yuÿjati buddhasàsane, 382. 

yogà ve jàyati bhåri,    ayogà bhårisaïkhayo, 282. 

yodha kàme pahatvàna    anàgàro paribbaje  415. 
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yodha taõhaü pahatvàna,    anàgàro paribbaje, 416. 

yodha dãghaü va rassaü và    aõuü-thålaü subhàsubhaü  409. 

yodha puÿÿaÿ-ca pàpaÿ-ca    bàhetvà brahmacariyavà, 267. 

yodha puÿÿaÿ-ca pàpaÿ-ca    ubho saïgaü upaccagà, 412. 

ratiyà jàyatã soko,    ratiyà jàyatã bhayaü, 214. 

ramaõãyàni araÿÿàni,    yattha na ramatã jano, 99. 

ràjato và upasaggaü,    abbhakkhànaü va dàruõaü, 139. 

vacãpakopaü rakkheyya,    vàcàya saüvuto siyà, 232. 

vajjaÿ-ca vajjato ÿatvà,    avajjaÿ-ca avajjato, 319. 

vanaü chindatha mà rukkhaü,    vanato jàyatã bhayaü, 283. 

varam-assatarà dantà    àjànãyà ca sindhavà  322. 

vassikà viya pupphàni    maddavàni pamuÿcati, 377. 

vàcànurakkhã manasà susaüvuto, 281. 

vàõijo va bhayaü maggaü    appasattho mahaddhano, 123. 

vàri pokkharapatte va,    àragge-r-iva sàsapo, 401. 

vàrijo va thale khitto    okam-okata' ubbhato, 34. 

vitakkapamathitassa jantuno  349. 

vitakkupasame ca yo rato  350. 

vãtataõho anàdàno,    niruttipadakovido, 352. 

vedanaü pharusaü jàniü,    sarãrassa ca bhedanaü, 138. 

sace neresi attànaü,    kaüso upahato yathà, 134. 

sace labhetha nipakaü sahàyaü  328. 

saccaü bhaõe na kujjheyya,    dajjàppasmim-pi yàcito, 224. 

sadà jàgaramànànaü    ahorattànusikkhinaü, 226. 

saddho sãlena sampanno    yasobhogasamappito, 303. 

santaü tassa manaü hoti,    santà vàcà ca kamma ca, 96. 

santakàyo santavàco    santavà susamàhito  378. 

sabbattha ve sappurisà cajanti, 83. 

sabbadànaü dhammadànaü jinàti, 354. 

sabbapàpassa akaraõaü,    kusalassa upasampadà, 183. 

sabbasaüyojanaü chetvà    yo ve na paritassati, 397. 

sabbaso nàmaråpasmiü    yassa natthi mamàyitaü, 367. 

sabbàbhibhå sabbavidåham-asmi, 353. 

sabbe tasanti daõóassa,    sabbe bhàyanti maccuno, 129. 

sabbe tasanti daõóassa,    sabbesaü jãvitaü piyaü, 130. 

ßsabbe dhammà anattàû ti,    yadà paÿÿàya passati, 279. 

ßsabbe saïkhàrà aniccàû ti,    yadà paÿÿàya passati, 277. 

ßsabbe saïkhàrà dukkhàû ti,    yadà paÿÿàya passati, 278. 

saritàni sinehitàni ca  341. 

salàbhaü nàtimaÿÿeyya,    nàÿÿesaü pihayaü care, 365. 

savanti sabbadhã sotà    latà ubbhijja tiññhati  340. 

sahassam-api ce gàthà    anatthapadasaühità, 101. 

sahassam-api ce vàcà    anatthapadasaühità, 100. 

sàraÿ-ca sàrato ÿatvà    asàraÿ-ca asàrato, 12. 

sàhu dassanam-ariyànaü,    sannivàso sadà sukho, 206. 

siÿca bhikkhu imaü nàvaü,    sittà te lahum-essati, 369. 

sãladassanasampannaü,    dhammaññhaü saccavedinaü  217. 

sukaràni asàdhåni    attano ahitàni ca, 163. 

sukhaü yàva jarà sãlaü,    sukhà saddhà patiññhità, 333. 
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sukhakàmàni bhåtàni    yo daõóena vihiüsati, 131. 

sukhakàmàni bhåtàni    yo daõóena na hiüsati, 132. 

sukhà matteyyatà loke,    atho petteyyatà sukhà, 332. 

sukho buddhànam-uppàdo,    sukhà saddhammadesanà, 194. 

sujãvaü ahirikena    kàkasårena dhaüsinà, 244. 

suÿÿàgàraü paviññhassa,    santacittassa bhikkhuno, 373. 

sudassaü vajjam-aÿÿesaü,    attano pana duddasaü, 252. 

sududdasaü sunipuõaü    yatthakàmanipàtinaü, 36. 

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà, 296. 

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà, 297. 

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà, 298. 

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà, 299. 

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà, 300. 

suppabuddhaü pabujjhanti    sadà gotamasàvakà  301. 

subhànupassiü viharantaü    indriyesu asaüvutaü, 7. 

suràmerayapànaÿ-ca    yo naro anuyuÿjati, 247. 

susukhaü vata jãvàma    àturesu anàturà, 198. 

susukhaü vata jãvàma    ussukesu anussukà  199. 

susukhaü vata jãvàma    yesaü no natthi kiÿcanaü, 200. 

susukhaü vata jãvàma    verinesu averino, 197. 

sekho pañhaviü vicessati  45. 

seyyo ayoguëo bhutto    tatto aggisikhåpamo, 308. 

selo yathà ekaghano    vàtena na samãrati, 81. 

so karohi dãpam-attano, 236. 

so karohi dãpam-attano, 238. 

haüsàdiccapathe yanti,    àkàse yanti iddhiyà, 175. 

hatthasaüyatÖ pàdasaüyato, 362. 

hananti bhogà dummedhaü,    no ve pàragavesino, 355. 

hitvà mànusakaü yogaü,    dibbaü yogaü upaccagà, 417. 

hitvà ratiÿ-ca aratiÿ-ca,    sãtibhåtaü niråpadhiü, 418. 

hirãnisedho puriso    koci lokasmi' vijjati, 143. 

hirãmatà ca dujjãvaü,    niccaü sucigavesinà, 245. 

hãnaü dhammaü na seveyya,    pamàdena na saüvase, 167. 

 

 



The Dhammapada Indexes 

 115 

Index of the Metres 
 

Siloka 

 (= 83% of the verses) 

Pathyà: (603 pàdayugas): 1ace; 2ace; 3c; 4c; 5ac; 6ac; 7c; 8c; 9c; 10ac; 

11c; 12ac; 13c; 14c; 21c; 22ac; 25ac; 26ac; 27c; 28ace; 29ac; 30c; 

31ac; 32ac; 33ac; 34ac; 35c; 36c; 37c; 38ac; 39ac; 41ac; 42c; 43ac; 

47ac; 48ac; 49ac; 50ac; 51ac; 52ac; 53ac; 55ac; 56ac; 57ac; 58ac; 

59ac; 60a; 61ac; 62ac; 64ac; 65ac; 66c; 67ac; 68a; 70ac; 71ac; 

72ac; 73ac; 74ace; 75ce; 76ae; 77ac; 78a; 79ac; 81c; 82c; 85a; 

86ac; 88ac; 89ac; 90ac; 91ac; 92ace; 93ace; 96ac; 97a; 98a; 99ac; 

100ac; 101ac; 102ac; 103ac; 104ac; 105ac; 106ace; 107ace; 109a; 

110ac; 111ac; 112ac; 113ac; 114ac; 115ac; 116ac; 117a; 118a; 

119c; 120c; 121ac; 122ace; 123ac; 124ac;  126ac;  129ac;  130ac;  

131ac; 132ac; 133a; 134ac; 135a; 136ac; 137a; 138ac; 139c; 140a; 

146ac; 147ac; 148ac; 149ac; 152c; 153ac; 154ace; 155c; 156c; 

157ac; 158c; 159a; 160ac; 161ac; 162ac; 163ac; 164ce; 165ac; 

166ac; 167ac; 168ac; 169c; 170ac; 171ac; 172ac; 173ac; 174ac; 

175a; 176ac; 178ac;  181a; 182a; 185ce; 186ac; 187ac; 188ac; 

189ac; 190ac; 191ac; 192ac; 193ac; 194ac; 195c; 197ac; 198ac; 

199ac; 200ac; 201c; 202ac; 203ac; 204ac; 205ac; 206ac; 207ace; 

209ac; 210a; 211ac; 212ac; 213ac; 214ac; 215ac; 216ac; 217ac; 

218a; 219c; 220ac; 222ac; 223a; 224ac; 225c; 226ac; 227ce; 228c; 

229a; 230ac; 231c; 232c; 233c; 234ac; 239ac; 241ac; 242c; 243c; 

244c; 245ac; 246a; 247a; 248ac; 249a; 250a; 251ac; 252ace; 253ac; 

254a; 255ac; 256ac; 257a; 258a; 259ce; 260c; 261ac; 262ac; 263a; 

264c; 265ac; 266c; 267a; 268ac; 269ac; 270ac; 271ac; 272c; 273a; 

275c; 276c; 277c; 278c; 279ac; 282ace; 283ac; 286ac; 287ac; 288c; 

289ac; 290ac; 291ac; 292ac; 293ace; 294ac; 295ac; 296ac; 297ac; 

298ac; 299ac; 300ac; 301ac; 302c; 304ac; 305c; 307c; 308ac; 311c; 

312a; 313ac; 314ac; 315ce; 316c; 317c; 318c; 319ac; 320ac; 321c; 

322ac; 323ac; 327ac; 330a; 332ac; 333ac; 335ac; 336a; 337ae; 

339ac; 340ac; 351ac; 352ae; 355c; 356ac; 357ac; 358ac; 359ac; 

360ac; 361ace; 363ac; 364c; 365ac; 366ac; 367a; 368c; 369ac; 

370c; 372ac; 373ac; 374c; 375c; 376ac; 377ac; 378c; 379a; 380ac; 

381ac; 382ac; 383ac; 384a; 385ac; 386ac; 387ace; 389ac; 391ac; 

392ac; 393ac; 394a; 395a; 396ace; 397ac; 398ac; 399ac; 400c; 

401ac; 402ac; 403c; 404a; 405c; 406ac; 407ac; 408c; 409c; 410ac; 

411ac; 412ac; 413ac; 414ac; 415ac; 416ac; 417ac; 418ac; 419ac; 

420a; 421ac; 422ac; 423ce. 

navipulà: (17 pàdayugas): 3a; 4a; 11a; 30a; 35a; 36a; 158a; 164a; 169a; 182c; 

201a; 243a; 249c; 264a; 318a; 321a; 375a. 

bhavipulà: (31 pàdayugas): 21a; 23a; 37a; 68c; 75a; 81a; 133c; 143c; 152a; 

183c; 195a; 196a; 219a; 225a; 227a; 242a; 258c; 259a; 267c; 272a; 

303c; 307a; 311a; 337c; 364a; 370a; 374a; 376e; 379c; 394c; 408a.  
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mavipulà: (50 pàdayugas): 7a; 8a; 9a; 13a; 14a; 23c; 42a; 60c; 66a; 76c; 78c; 

82a; 87c; 97c; 109c; 117c; 121e; 140c; 165e; 175c; 181c; 196c; 

226c; 229c; 231a; 232a; 233a; 246c; 247c; 249e; 250c; 257c; 263c; 

273c; 274a; 275a; 276a; 278a; 288a; 315a; 316a; 355a; 368a; 384c; 

395c; 403a; 404c; 405a; 409c; 423a.  

ravipulà: (8 pàdayugas): 87a; 155a; 156a; 185a; 305a; 312c; 352c; 378a. 

savipulà: (16 pàdayugas): 7e; 8e; 63ac; 69ac; 89e; 98c; 118c; 119a; 120a; 

139a; 159c; 244a; 336c; 400a; 420c. 

tavipulà:  

Anuññhubha: (13 pàdayugas): 85c; 135c; 143c; 150ac; 183a; 228a; 254c; 302ae; 

317a; 367c; 414e.  

irregular: (8 pàdayugas): 27a; 210c; 218c; 222c; 260a; 266a; 274c.  

 

Mattacchandas 

(= 8% of the verses) 

Vetàlãya: (117 pàdas): 15abcd; 16abcd; 17abcd; 18abcd; 24abcd; 44abcd; 

45abcd; 80abcd; 95abcd; 145abcd; 179acd; 180abcd; 235abcd; 

236abcd; 237abcd; 238abcd; 240abcd; 284abcd; 285abcd; 324abcd; 

334abcd; 341abcd; 342abc; 343abcd; 344bcd; 348abcd; 349abcd; 

350abcd; 362abc; 371a; 388abcd.  

Opacchandasaka: (11 pàdas): 179a; 184abcd; 342d; 344a; 362d; 371bcd. 

 

Other Syllabic Metres 

(= 9 % of the verses) 

Tuññhubha: (122 pàdas): 19abcd; 20abcdef; 40abc; 46abcd; 54abc; 83abcd; 

84ab; 94abc; 108abcd; 125bcd; 127abcd; 128abcd; 141abcd; 

142abcd; 144ab; 151abcd; 177abcd; 208abc; 221abcd; 280abc; 

281b; 306abcd; 309abcd; 310cd; 325abcd; 328abcd; 329abc; 330c; 

331abcd; 345abcd; 346abcd; 347abcd; 353abcd; 354abcd; 390abd. 

Jagatã: (26 pàdas): 40d; 54d; 84cd; 94d; 125a; 144cdef; 208d; 280d; 

281acd; 310ab; 326abcd; 338abcd; 390c. 

irregular: 84c; 329d; 330d;  
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